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“ К ”  і н ф а р м у е2

15 верасня ў Мінску па ініцы-
ятыве Часовага паверанага ў
справах Дзяржавы Ізраіль у
Рэспубліцы Беларусь адбыла-
ся рабочая сустрэча з мініс-
трам культуры Рэспублікі Бе-
ларусь Паўлам Латушкам. 

У ходзе перамоў былі абмеркаваны пы-
танні двухбаковага беларуска-ізраільскага
супрацоўніцтва ў сферы культуры. 

У прыватнасці, разгледжаны пытанні су-
працоўніцтва ў сферы кінематаграфіі, тэ-
атральнага мастацтва, адукацыі, музейнай
справы і выставачнай дзейнасці.

Асаблівая ўвага была нададзена пы-
танням двухбаковага супрацоўніцтва ў
сферы кінематаграфіі. На сустрэчы адзна-
чана зацікаўленасць беларускага боку ў
запрашэнні вядучых ізраільскіх кінематаг-
рафістаў на Мінскі міжнародны кінафес-

тываль “Лістапад”, які пройдзе з 5 па 12
лістапада.

Часовы павераны падтрымаў ініцыяты-
ву беларускага боку ў супрацоўніцтве з вяду-
чымі навучальнымі ўстановамі сферы куль-
туры Ізраіля па пытаннях аказання садзейні-
чання ў арганізацыі стажыровак (навучання)
студэнтаў ВНУ сферы культуры і мастацтва і
запрашэнні выкладчыкаў навучальных уста-
ноў Ізраіля для правядзення майстар-класаў.

Была абмеркавана магчымасць удзелу
прадстаўнікоў Беларусі ў ізраільскіх культур-
ных праектах у сферы сучаснай харэаграфіі,
джаза і сусветнай музыкі. Беларускі бок
азнаёмлены з дзейнасцю ізраільскага Куль-
турна-інфармацыйнага цэнтра ў Мінску.

Улічваючы зацікаўленасць бакоў да далей-
шага ўмацавання беларуска-ізраільскага куль-
турнага супрацоўніцтва, суразмоўцы пацвердзі-
лі неабходнасць яго развіцця па шырокім спек-
тры двухбаковых адносін у сферы культуры.

З 25 верасня па 2 кастрыч-
ніка ў Беларусі пройдуць
Дні культуры Кітайскай На-
роднай Рэспублікі.

Як паведамілі “К” у Міністэрстве ку-
льтуры Рэспублікі Беларусь, дадзеная
акцыя праводзіцца ў адказ на Дні культу-
ры Беларусі ў КНР, што адбыліся ў кас-
трычніку 2010 года, і з’яўляецца яскра-
вым сведчаннем актыўнага развіцця бе-
ларуска-кітайскага супрацоўніцтва ў сфе-
ры культуры. 

Афіцыйнае адкрыццё Дзён культуры
адбудзецца заўтра, 25 верасня, на Вялі-
кай сцэне Беларускай дзяржаўнай філар-

моніі, дзе пройдзе канцэрт аркестра
майстроў кітайскай нацыянальнай музы-
кі. Наступным днём у Нацыянальным
мастацкім музеі Рэспублікі Беларусь ад-
крыецца выстаўка “Кераміка і фарфор
Кітая”, а з 28 верасня па 2 кастрычніка ў
Нацыянальным гістарычным музеі на-
шай краіны будзе прэзентавана яшчэ ад-
на экспазіцыя — “Сучаснае мастацтва
валакна Кітая”.

Таксама ў перыяд правядзення Дзён
культуры Пасольствам Кітайскай Народ-
най Рэспублікі ў Рэспубліцы Беларусь бу-
дзе арганізавана выступленне калекты-
ву Унутранай Манголіі. У праграме —
нацыянальныя песні і танцы Унутранай

Манголіі, а таксама цыркавыя выступ-
ленні. Мерапрыемства адбудзецца 26
верасня на сцэнічнай пляцоўцы Мінска-
га дзяржаўнага лінгвістычнага ўніверсі-
тэта.    

22 верасня ў Мінску распача-
лося правядзенне Тыдняў Гер-
маніі-2011. У іх праграме бу-
дуць прадстаўлены шматлікія
культурныя мерапрыемствы. 

Як распавялі “К” у Пасольстве Федэра-
тыўнай Рэспублікі Германія ў Рэспубліцы Бела-
русь,  цягам трох тыдняў мінчане і госці бела-
рускай сталіцы змогуць наведаць цікавыя і
разнастайныя акцыі ў галіне культуры, кіно і
музыкі. Так, 22 верасня Тыдні Германіі-2011 ад-
крыліся выстаўкай, прысвечанай жыццю і
творчасці Генрыха фон Кляйста. Таксама ад-
быліся сцэнічныя чытанні па яго творах з
удзелам нашых акцёраў і ў перакладзе на бе-
ларускую мову. 

Як вядома,  сёлета адзначаецца 200-год-
дзе з дня смерці гэтага вялікага нямецкага па-
эта, таму мерапрыемствы, звязаныя з  памят-
най датай, будуць цэнтральнымі пры правя-
дзенні Тыдняў Германіі. Таксама плануецца
дэманстрацыя дакументальнага фільма пра
Генрыха фон Кляйста, якая адбудзецца ў
Інстытуце імя Гётэ.

Шэраг мерапрыемстваў запланаваны і
для аматараў музычных вечароў. Напрык-
лад, 25 верасня ў Беларускай дзяржаўнай фі-
лармоніі пройдзе канцэрт камерных салістаў

Мінска. А 7 кастрычніка, там жа, будзе прад-
стаўлены канцэрт калектыву “Vocalconsort
Leipzig” і народнай харавой капэлы БДУ, на
якім прагучаць нямецкія і беларускія народ-
ныя песні. Яго арганізаваў Беларускі дзяржаў-
ны ўніверсітэт пры дапамозе Пасольства Гер-
маніі ў нашай краіне. 

Кінаманы змогуць паглядзець шэраг ка-
роткаметражных фільмаў нямецкіх рэжысё-
раў розных жанраў: ад мастацкага кіно да да-
кументалістыкі і анімацыі. Гэта такія карціны,
як “Жанчына з пяццю сланамі”, “Фаўст”, і
зборнік кароткаметражных стужак — 11 фі-
льмаў нямецкіх рэжысёраў, што былі ўпер-
шыню прадстаўлены публіцы пад час кіна-
фестывалю ў Клермон-Феране (Францыя).
Новая праграма кароткаметражных філь-
маў з’яўляецца сумеснай нямецка-француз-
скай вытворчасцю і будзе дэманстравацца на
нямецкай мове.

27 верасня пройдзе семінар для спецы-
ялістаў літаратурных музеяў з удзелам кіраў-
ніка Музея Генрыха фон Кляйста ў Фран-
кфурце-на-Одэры — доктара Вольфганга дэ
Бройна. А аматары тэатральнага мастацтва
змогуць папрысутнічаць на акцыі “Тэатраль-
ны ландшафт Германіі і Беларусі”, якая адбу-
дзецца ў гэты ж дзень у Беларускім дзяржаў-
ным універсітэце.  

Тыдні Германіі 

Згодна з Палажэннем аб прэміі, намі-
нант павінен набраць не менш за тры чвэр-
ці галасоў членаў савета. Згаданыя дзве кан-
дыдатуры былі зацверджаны без ваганняў, а
вось наконт трэцяй меркаванні падзяліліся.
Дыскусіі на пасяджэнні доўжыліся каля трох
гадзін. Галасаванне праводзілася тройчы,
але вынікаў так і не прынесла. Ніводзін з
трох кандыдатаў не атрымаў пераканаўчую
большасць галасоў.

І сапраўды, выбар між
такімі рознымі — і надзвы-
чай вартымі — прэтэндэнта-
мі, як знакаміты музыкант Юрый Башмет,
спектакль “Вяселле” Нацыянальнага дра-
матычнага тэатра імя Янкі Купалы і калек-
цыя паўлавапасадскіх хустак “Спадчына”,
зрабіць зусім не проста. Таму вынік пася-
джэння можна расцэньваць  як “ганаро-
вую нічыю”. 

Не тры, а два

Першая старонка нашай
газеты запрашае наве-
даць Рэспубліканскі фес-
тываль-кірмаш працаўні-
коў вёскі “Дажынкі-
2011”, які, як вядома,
пройдзе ў Маладзечне з
30 верасня па 2 кастрыч-
ніка. А каб жыхары і гос-
ці некаранаванай сталіцы
Мінскай вобласці ведалі,
што чакае іх цягам усіх
гэтых урачыстых дзён,
“К” даведалася пра ме-
рапрыемствы, запланава-
ныя ў культурнай прагра-
ме дзяржаўнага свята. 

Як распавяла карэспандэнту га-
зеты галоўны спецыяліст упраўлення
культуры Мінскага абласнога выка-
наўчага камітэта і адначасова — га-
лоўны рэжысёр “Дажынак-2011” Галі-
на Ляйко, усё робіцца для таго, каб
сёлетняе дзяржаўнае свята атрыма-
лася захапляльным і відовішчным. У
якасці доказу рэжысёр прывяла то-
лькі адну, але досыць красамоўную
лічбу: плануецца, што ў мерапры-
емстве будуць задзейнічаны пры-
кладна пяць тысяч удзельнікаў з усіх
раёнаў Міншчыны, а таксама сама-
дзейныя артысты з іншых абласцей
Беларусі. 

Адкрыецца знакавае мерапры-
емства ўрачыстым шэсцем, у якім
прымуць удзел самадзейныя ансам-
блі, працаўнікі сяла, жыхары і госці
Маладзечна. Пасля ўсе ўдзельнікі збя-
руцца ў новым летнім амфітэатры,
што пабудаваны ў гарадскім парку.
Менавіта тут, як чакаецца, пры непас-
рэдным удзеле Прэзідэнта Рэспублікі

Беларусь Аляксандра Лукашэнкі, адбу-
дуцца канцэрт і ўшанаванне перамож-
цаў “Дажынак-2011”.

Гэтым днём, па словах Галіны
Ляйко, у Маладзечне будзе праца-
ваць восем канцэртных пляцовак, і
кожная з іх займее свой, асаблівы,
каларыт. Так, маладзечанцы змогуць
убачыць “чайна-мядовую” пляцоўку,
дзе ўсіх ахвотных пачастуюць чаем  і
распавядуць пра здаровы лад жыцця.
На пляцоўцы “Бабуліны кросны — уз-
ор дзівосны” прадставяць выстаўкі
ручнікоў, вырабаў з ткацтва. А на га-
лоўнай — “каравайнай” — пляцоўцы
ўсяляк абыграюць тэматыку хлеба:
тут паўстане своеасаблівы “хлебны
сад”, з прэзентацыяй вырабаў з хле-
ба і шматлікія пякарскія “скульпту-
ры”. 

Таксама, па словах арганізатараў,
30 верасня  ўрачыста адкрыецца
“Алея гісторыі Дажынак”. Пасадка
дрэўцаў адбудзецца з удзелам губер-
натараў усіх абласцей Беларусі і прад-

стаўнікоў усіх гарадоў-сталіц рэспублі-
канскіх “Дажынак”. 

Яшчэ ў гэты дзень у Маладзечне
распачне працу ўнікальны Горад май-
строў, дзе прадставяць усе віды рамёс-
тваў, што існуюць на тэрыторыі Белару-
сі. Для рамеснікаў адведзена прыклад-
на 500 кв. м на цэнтральнай плошчы
горада. Адбудзецца і фестываль аль-
тэрнатыўнай маладзёжнай культуры,
дзе прымуць удзел шматлікія рок-ка-
лектывы з усёй Міншчыны, а таксама
пройдуць паказальныя выступленні
байкераў.

Ужо позна ўвечары 30 верасня ва
ўнутраным дворыку Маладзечанскага
музычнага каледжа імя Агінскага
запланаваны канцэрт класічнай музыкі
з удзелам калектываў Мінскай воблас-
ці. А завершыцца першы дзень “Дажы-
нак-2011” урачыстым феерверкам, які
расквеціць начное неба ўсімі колерамі
вясёлкі. 

На другі дзень, па словах Галіны
Ляйко, у планах арганізатараў — праца
канцэртных пляцовак і яшчэ адно свя-
точнае шэсце пад назвай “Будучыня
Беларусі”, у якім задзейнічаюць мала-
дзёжныя арганізацыі Маладзечна,
спартсменаў і байкераў. Вечарам усіх
гасцей “Дажынак” чакае маладзёжная
дыскатэка. А ў апошні дзень свята, 2
кастрычніка, — названы арганізатара-
мі “Рэха фестывалю” — на шматлікіх
канцэртных пляцоўках пакажуць сваё
майстэрства самадзейныя калектывы з
усіх куткоў Маладзечаншчыны. 

Сталіца “Дажынак-2011” чакае гасцей!

28 верасня на сцэне Бела-
рускага дзяржаўнага ака-
дэмічнага музычнага тэ-
атра адбудзецца выступ-
ленне Маладзёжнага сім-
фанічнага аркестра Сад-
ружнасці Незалежных
Дзяржаў. 

Гэта будзе яшчэ адзін творчы візіт
знакамітага маэстра, народнага артыста
СССР Уладзіміра Співакова ў нашу кра-
іну — цяпер ужо ў якасці мастацкага  кі-
раўніка аркестра. А салістамі ў канцэр-
тнай праграме стануць лаўрэаты міжна-
родных конкурсаў Фэн Нін (скрыпка, Кі-
тай) і Аляўціна Яравая (сапрана, Укра-
іна).

Цудоўны канцэрт пройдзе па іні-
цыятыве і пры падтрымцы Міждзяр-
жаўнага фонду гуманітарнага супра-

цоўніцтва дзяржаў-удзель-
ніц СНД. Яго арганізатара-
мі з’яўляюцца Маскоўская
дзяржаўная філармонія
пры фінансавай падтрым-
цы Міністэрства культуры
Рэспублікі Беларусь.

Імпрэза адбудзецца ў
рамках Міжнароднай наву-
кова-практычнай канфе-
рэнцыі “20 гадоў Садруж-
насці Незалежных Дзяржаў”,
якая пройдзе ў Мінску 28 —
29 верасня. Адна з яе сек-
цый прысвечана супрацоў-

ніцтву ў гуманітарнай сферы — у тым
ліку і культуры. 

Ул. інф.

Суладны аркестр Садружнасці

Кітай у Беларусі

Да “Дажынак” рыхтуюцца па ўсёй краіне. 

Маладзечна ўпрыгожваецца, у тым ліку і такімі бігбордамі. 

Уладзімір Співакоў.

Ізраіль: праекты 
і супрацоўніцтва
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22 верасня на пасяджэнні экспертнага савета па
прысуджэнні прэміі Саюзнай  дзяржавы ў вобласці
культуры і мастацтва былі вызначаны яе намінанты.
Упершыню ў гісторыі прэміі іх будзе не тры, а два: народны
мастак Беларусі Георгій Паплаўскі і расійскі паэт Глеб
Гарбоўскі. Наконт трэцяй кандыдатуры члены савета так і
не прыйшлі да кансэнсусу.

З 26 верасня па 29 кастрыч-
ніка ў Вільнюсе пройдуць
Дні культуры Рэспублікі Бе-
ларусь у Літве. 

Яны ўрачыста адкрыюцца 26 ве-
расня ў Літоўскай нацыянальнай фі-
лармоніі канцэртам дзяржаўнага сім-
фанічнага аркестра пад кіраўніцтвам
Аляксандра Анісімава. А 27 і 28 верас-
ня ў Рускім драматычным тэатры Літ-
вы трупа Дзяржаўнага акадэмічнага тэ-
атра імя Максіма Горкага прадставіць
два спектаклі: “Пане Каханку” Андрэя
Курэйчыка і “Праўда — добра, а шчас-

це лепш” па п’есе Аляксандра Астроў-
скага.

З 25 па 29 кастрычніка ў Вільнюсе про-
йдуць Дні беларускага кіно, на якіх будзе
прадстаўлены шэраг мастацкіх фільмаў
Нацыянальнай кінастудыі “Беларусьфі-
льм”. Сярод іх — “Брэсцкая крэпасць”,
“Ваўкі”, “Масакра” і некаторыя іншыя. 

А галоўным — і заключным — мерап-
рыемствам Дзён культуры Беларусі ў Літве
стане балет “Спартак” Нацыянальнага
акадэмічнага Вялікага тэатра оперы і ба-
лета Рэспублікі Беларусь, які адбудзецца
29 кастрычніка ў Літоўскім нацыянальным
тэатры оперы і балета. 

Беларусы ў Літве 
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“ К ”  і н ф а р м у е

Н а ц ы я н а л ь н ы
банк Рэспублікі
Беларусь працяг-
вае ўводзіць у аб-
арот памятныя
манеты, што
з’яўляюцца закон-
ным плацежным
сродкам краіны.

Птушка года
Манета “Вялікі кулён” — з серыі

“Птушка года”. Сярэбраная — наміна-
лам 10 рублёў, медна-нікелевая — намі-
налам 1 рубель. Дыяметр — 32 мм.
Аверс: уверсе — рэльефнае адлюстра-
ванне Дзяржаўнага герба Рэспублікі Бе-
ларусь, у цэнтры — выява маленькай
птушкі на далонях. Рэверс: у цэнтры —
рэльеф вялікага краншнэпа (сёлета ён
прызнаны ў Беларусі Птушкай года); па

крузе — надпісы: злева —
“Вялікі кулён”, справа —
“Птушка года”.

Парусныя караблі
Манета “Крузенштэрн” —

з серыі “Парусныя караблі”.
Сярэбраная — наміналам 20
рублёў, медна-нікелевая — на-

міналам 1 рубель. Аверс: рэльефнае адлюс-
траванне Дзяржаўнага герба Рэспублікі Бе-
ларусь. У цэнтры манет на фоне навігацый-
най марской карты — стылізаваная выява
ружы вятроў (на сярэбранай — з нанесенай
галаграмай). Рэверс: у цэнтры — адлюстра-
ванне аднаго з быстраходных паруснікаў
свету “Крузенштэрн” на фоне марскога пей-
зажу. 

3

Дзень 10 кастрычніка бу-
дзе ўпісаны ў гісторыю
беларускай культуры пер-
шым уручэннем Нацыяна-
льнай тэатральнай прэміі.
Гэтую падзею чакалі да-
ўно, і нават колішні пера-
нос урачыстасці ўспры-
маўся добра распрацава-
ным рэжысёрскім пры-
ёмам адцягвання кульмі-
нацыі, каб тая падалася
больш доўгачаканай, а та-
му яркай і запаміналь-
най.

— Прэмію такога высокага ўзроў-
ню —  Нацыянальную, —  кажа старшы-
ня Беларускага саюза тэатральных дзея-
чаў Аляксей Дудараў, —  трэба было за-
снаваць даўно. Дагэтуль існавала нека-
лькі “лакальных” прэмій, якія насілі
імёны знаных тэатральных дзеячаў. Тыя
ж оперныя спевакі, да прыкладу, маглі
атрымаць прэмію імя Ларысы Алексан-
дроўскай. Цягам апошняга дваццацігод-
дзя ўручалася “Крыштальная Паўлінка”,
заснаваная нашым Саюзам тэатральных
дзеячаў. І тое, што яна стала, так бы мо-
віць, своеасаблівым фундаментам ця-
перашняй Нацыянальнай прэміі, вельмі
лагічна і нават гарманічна. “Крышталь-
ная Паўлінка”, можна сказаць, дарасла
да “залатой”. Асабліва калі зірнуць, хто
станавіўся яе ўладальнікам. У розныя
гады “Крыштальную Паўлінку” атрым-
лівалі Стэфанія Станюта, Аляксандра
Клімава, Расціслаў Янкоўскі, Барыс Гер-
лаван, Наталля Гайда, Генадзь Гарбук і
іншыя, не менш яркія, неардынарныя,
творцы. Усе яны —  Асобы з вялікай лі-
тары, сапраўдны гонар нацыі. А зна-
чыць, мець у краіне Нацыянальную тэ-
атральную прэмію папросту неабходна!

Нацыянальная прэмія, трэба спа-
дзявацца, надасць тэатру яшчэ больш
грамадскай увагі і глядацкай прыхіль-
насці. Тым больш, што працэдура вызна-
чэння лепшых аказалася максімальна
дэмакратычнай, а таму можа лічыцца
адной з самых аб’ектыўных. Была ство-
рана адборачная камісія, у склад якой
уваходзіў і я. Камісія, нагадаю, з’яднала
не пяцёрку-сямёрку членаў журы, боль-
шасць з якіх магла быць з аднаго тэ-
атра, а больш за сотню. І ўсе яны, што
вельмі важна, спецыялісты. Значыць,
калі хтосьці пачне лабіраваць інтарэсы
свайго тэатра, яго меркаванне не заста-
нецца “адзіна правільным” і будзе
ўраўнаважана ацэнкамі іншых тэатраль-
ных дзеячаў. Таму, я ўпэўнены, у Нацы-
янальнай прэміі —  вялікія перспекты-
вы. 

Лагатып Нацыянальнай тэатраль-
най прэміі распрацаваны знакамітым
мастаком і прызнаным дызайнерам
Уладзімірам Цэслерам. Ён даўно ўжо
“не чужы” чалавек у тэатральным ася-
родку. І справа не толькі ў шматлікіх
сябрах тэатральнага “паходжання”,
але і ў адметных цэслераўскіх тэатраль-
ных афішах да спектакляў, якія ўзру-
шылі ўсіх, хто іх бачыў. Дый эмблему
тэатральнага фестывалю “Панарама”
рабіў таксама ён. Як жа ішла праца над
пошукам вобраза? Што натхняла мас-
така?

— Гэта такі працэс, —  усміхнуўся
Уладзімір Цэслер, —  які не паддаецца
славеснаму апісанню. Скажу толькі, што
я прыдумаў некалькі розных лагатыпаў,
а Міністэрства культуры выбірала з іх
адзін. Так што вобразы ўзнікалі розныя,
былі тыя, якія больш прыйшліся даспа-
добы асабіста мне. Але збоку, пэўна,
лепш відаць. Галоўнае, што прэмія та-
кая — вельмі патрэбная і нават не-
абходная. Заўсёды ж ёсць хтосьці леп-
шы: акцёр, рэжысёр, сам спектакль. Ча-
му б іх не адзначыць? А тое, як ішла
мая праца, —  справа другасная. Хаця,
прызнаюся, было цяжкавата. Але —
праца як праца.

— Цікава, а што да вашых уласных
тэатральных прыхільнасцей? Што вам
падабаецца больш?

— Лялечны тэатр —  адназначна.
— А чаму?
— Лялька лепшая за чалавека! Ка-

лі ж сур’ёзна, там працуюць вельмі та-
ленавітыя людзі, якія ставяць глыбо-
кія, канцэпцыйныя спектаклі. Дый маг-
чымасці лялечнага ўвасаблення, калі
за справу бярэцца сапраўдны майстар,
папраўдзе неабсяжныя. Па меншай
меры, большыя, чым проста ў артыста.
Ну і, нарэшце, сёння Дзяржаўны тэатр
лялек Беларусі —  прызнаны ва ўсім
свеце.   

Н.Б.

Ад “крыштальнай”  
да “залатой” Паўлінкі

17 верасня ў Міёрах ад-
быўся абласны адборач-
ны тур IX Рэспубліканска-
га фестывалю нацыяналь-
ных культур.  

Як распавяла “К” мастацкі кіраўнік
дзяржаўнай установы “Рэспубліканскі
цэнтр нацыянальных культур” Ірына
Лемцюгова, мерапрыемства атрымала-
ся захапляльным і вельмі відовішчным.
У ім прынялі ўдзел прыкладна 300 чала-
век амаль з усіх раёнаў Віцебшчыны.

— Свае творчыя напрацоўкі рэспуб-
ліканскаму журы дэманстравалі прад-
стаўнікі 14 нацыянальнасцей, што пра-
жываюць на тэрыторыі вобласці, — за-
значыла Ірына Васільеўна. — Прычым
выступалі яны як у песенным, танцава-
льным, так і ў  паэтычным жанрах. Най-
больш актыўнымі былі прадстаўнікі та-
кіх нацыянальнасцей, як рускія, укра-
інцы, палякі, яўрэі і татары… 

У рамках праграмы абласнога свя-
та адбыліся гульнявая праграма “Пры-
годы Паўлінкі на кірмашы”, канцэрт

мастацкіх калектываў і індывідуальных
выканаўцаў Віцебшчыны пад назвай “У
нас на ўсіх — адна планета, у нас на
ўсіх — адна зямля!”, выстаўкі дэкара-
тыўна-прыкладнога мастацтва, дэгуста-
цыі нацыянальных страў і многае
іншае. Упершыню, па словах Ірыны
Лемцюговай, на абласным свяце была
прадстаўлена мардоўская нацыяналь-
ная кухня, якая выклікала сапраўднае
захапленне ва ўсіх гасцей мерапры-
емства.  

Чарговыя абласныя адборачныя ту-
ры IX Рэспубліканскага фестывалю на-
цыянальных культур адбудуцца ў на-
ступным месяцы. Прадстаўнікоў нацы-
янальных культур Гомельшчыны 15 кас-
трычніка прыме Рагачоў, а ўдзельнікі ад
Брэсцкай вобласці збяруцца 29 кас-
трычніка ў Маларыце. Да канца года
плануецца правесці адборачныя туры
ва ўсіх абласцях рэспублікі і  ў  Мінску.
А ўласна IX Рэспубліканскі фестываль
нацыянальных культур, па традыцыі,
пройдзе ў Гродне ў чэрвені 2012 года.     

Ю.Ч.

Міёры ў суквецці культур

Гродзенскі абласны тэатр
лялек у сярэдзіне верасня
прымаў удзел у ХІІІ Між-
народным фестывалі тэ-
атраў лялек “Разанскія
агледзіны”, што больш
чым дваццаць гадоў збі-
рае лялечнікаў з краін
блізкага і далёкага за-
межжа. Спектакль Алега
Жугжды “Пікавая дама”
прайшоў пры “пера-
аншлагу”.

Сёлета разанскі форум быў пры-
свечаны Году касманаўтыкі і 50-год-
дзю першага палёту чалавека ў кос-
мас. Госці “...Агледзін-2011” — лялеч-
нікі з Беларусі, Польшчы, Украіны, Да-
ніі і Іспаніі — на пяць фестывальных
дзён ператварыліся ў “ляльканаўтаў”,
каб на фестывальнай арбіце хапаць з
неба зоркі. Праграма радавала насы-
чанасцю і разнастайнасцю. У афішы
суседнічалі авангардныя спектаклі і
перформансы, піратэхнічныя шоу і
спектаклі для сямейнага прагляду,
здольныя выклікаць непадробную ці-
кавасць і шчырыя эмоцыі ў дзяцей і іх
бацькоў.

Аднак сапраўдны феерверк неза-
быўных уражанняў у гараджан, гасцей і

ўдзельнікаў фэсту пакінула “Пікавая да-
ма” Гродзенскага абласнога тэатра ля-
лек. 

— Мы выступалі на новай Малой
сцэне Разанскага драматычнага тэ-
атра, — распавяла актрыса Людміла Па-
ўлоўская, якая працуе ў “Пікавай даме”
ў якасці памочніка рэжысёра. — У Грод-
не на імправізаванай “малой сцэне”
манежа Тызенгаўза граем на 60 гледа-
чоў. Паводле тэхнічных магчымасцей
спектакль разлічаны на 70 — 80 чала-
век, а ў Разані ахвотных паглядзець бе-
ларускую пастаноўку сабралося ў разы
больш! Публіка размясцілася на пры-
ступках, ля сцэны, у праходах, а многія,
на жаль, засталіся ў фае і ля ўвахода ў
тэатр... Пасля паказу я і галоўны рэжы-
сёр Алег Жугжда ўспаміналі, як і мы са-
мі з цяжкасцю прабіваліся на спектаклі
легендарных рэжысёраў ды знакамітых
калектываў. Прыемна было ўсведам-
ляць, што цяпер і наш тэатр дасягнуў та-
кога ўзроўню...

Спектаклю па матывах аповесці
Аляксандра Пушкіна і оперы Пятра Чай-
коўскага няма яшчэ і года. Па прызнан-
ні акцёраў, занятых у пастаноўцы, вялі-
кага попыту на яго  паказ  на чужой сцэ-
не няма. Але ўжо дакладна акрэсліліся
адрозненні ва ўспрыманні “Пікавай да-
мы” беларускім і расійскім гледачом.

Апошні, па словах Людмілы Паўлоўскай,
надзвычай уважлівы да кожнага слова,
якое гучыць са сцэны, імгненна і тонка
рэагуе на ўсе нюансы і жарты. “Высту-
паць перад падобным гледачом пры-
емна, але складана. Аднак такое дбай-
нае стаўленне да сваёй класікі заслугоў-
вае толькі пахвалы”, — адзначыла па-
мочнік рэжысёра.

Неверагодны поспех Гродзенскага
абласнога тэатра лялек спарадзіў нямала
жартаў і досціпаў пра нашых лялечнікаў.
Раз-пораз чулася: “…Дама” прайшла
“...Агледзіны” на ўсе сто”. Або: “Пікавая
дама” — пік фестывалю”. Калегі з іншых
тэатраў узнагародзілі Ларысу Мікуліч,
якая выконвае ролі Дамы, старой Графіні
і беднай сваячкі Лізаветы Іванаўны, тыту-
лам “Артыстка сусветнага значэння”.

Форум “Разанскія агледзіны” — не
конкурсны, ніякіх месцаў тут не размяр-
коўваецца. Аднак існуе традыцыя: у
дзень яго закрыцця дарыць лепшым з
лепшых плюшавыя сэрцы. Гродзенцы ад-
далі сваё “сэрца” спектаклю Разанскага
тэатра лялек “Церамок”, а самі атрыма-
лі “прызы” не толькі прафесійных і гля-
дацкіх сімпатый, але і сімвалічныя “сэр-
цы” шматлікай дэлегацыі крытыкаў і
журналістаў.

Марына БЛАЖЫЕЎСКАЯ
Гродна

Удалыя агледзіны для “…Дамы”

У рамках гала-канцэрта ад імя бела-
рускай супольнасці выступіў танцаваль-
ны ансамбль “Вясёлка”, які выканаў тра-
дыцыйныя народныя танцы. Як адзначы-
лі ў прэс-службе Пасольства, у межах свя-
та была арганізавана выстаўка беларус-

кіх народных рамёстваў і кніг пра нашу
краіну. Апрача таго, гасцям беларускага
павільёна прапаноўвалася прадэгуста-
ваць стравы нацыянальнай кухні. 

Да таго ж, не так даўно ў горадзе
Берыса, што ў правінцыі Буэнас-

Айрэса, клуб беларускіх эмігрантаў
“Усход” адзначыў 70-годдзе з дня за-
снавання. З гэтай нагоды прайшлі
ўрачыстыя мерапрыемствы. У пры-
ватнасці, у ходзе канцэртнай прагра-
мы танцавальны ансамбль “Чайка”
прадэманстраваў беларускія народ-
ныя танцы. Акрамя таго, у межах
свята адбыўся паказ дакументальна-
га фільма, прысвечанага гісторыі і
сучаснасці нашай краіны. Ад імя Па-
сольства Беларусі ў Аргенціне, прад-
стаўнікі якога таксама прымалі
ўдзел у святочных мерапрыемствах,
клубу “Усход” быў перададзены ў
падарунак беларускі нацыянальны
касцюм.

К.А.

Аргенцінскі парад

Як паведамілі карэспандэнту “К” у
выдавецтве “Беларуская энцыклапе-
дыя”, кніга-альбом таксама змяшчае  вы-
явы страчаных на наш час прадметаў
царкоўнай даўніны, ікон і царкоўнага на-
чыння, надмагілляў, замалёўкі старажыт-

ных курганоў і гарадзішчаў, панарамы
беларускіх гарадоў.

Арыгінальны альбом Дзмітрыя Стру-
кава на сённяшні дзень захоўваецца ў ад-
дзеле рэдкай кнігі бібліятэкі Вільнюскага
ўніверсітэта і з’яўляецца ўнікальным

сведкам беларускай даўніны, прадметы
якой у дадзены час ужо не існуюць і фак-
тычна “сцёрты” часам ды агнём самых
розных падзей — ад ваеннага ліхалецця
да ідэалагічнай нецярпімасці ў перыяд
панавання атэізму.

Як плануецца, кніга-альбом ма-
люнкаў Дзмітрыя Струкава будзе вы-
пушчана ў межах праекта “Энцыклапе-
дыя рарытэтаў”. Першым паспяховым
яго выданнем  стаў альбом “Радзівілы.
Альбом партрэтаў XVIII — XIX стагод-
дзяў”, а другім — кніга-альбом “Жы-
вая вера. Ветка”, аб якіх у свой час пі-
сала “К”.

С.А.

Выявы страчанай даўніны

Міністэрства культуры Рэспублікі Беларусь выказвае глыбокае спачуванне на-
месніку начальніка галоўнага ідэалагічнага ўпраўлення — начальніку ўпраўлення са-
цыяльна-культурнай палітыкі галоўнага ідэалагічнага ўпраўлення Адміністрацыі
Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь Дрыге Ірыне Уладзіміраўне ў сувязі з напаткаўшым яе
несуцешным горам — смерцю бацькі. Выказваем спачуванні сям’і, родным і блізкім.

Калектыў супрацоўнікаў РВУ “Культура і мастацтва” выказвае глыбокія спачу-
ванні намесніку начальніка галоўнага ідэалагічнага ўпраўлення — начальніку ўпраў-
лення сацыяльна-культурнай палітыкі галоўнага ідэалагічнага ўпраўлення Адміністра-
цыі Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь, члену рэдкалегіі газеты “Культура” Дрыге Ірыне
Уладзіміраўне з прычыны  напаткаўшага яе гора — смерці бацькі.

Чарговы раз заявілі пра сябе нашы суайчыннікі ў Аргенціне. У
прыватнасці, 18 верасня ў Буэнас-Айрэсе прайшлі ўрачыстыя
мерапрыемствы, прысвечаныя Дню эмігранта, у якіх прынялі
ўдзел прадстаўнікі дыяспар розных краін, што жывуць у
Аргенціне. Упершыню, пры падтрымцы айчыннага
дыпламатычнага прадстаўніцтва, у парадзе эмігрантаў прыняла
ўдзел дэлегацыя беларускай дыяспары. 

Выдавецтва “Беларуская энцыклапедыя” ў хуткім часе плануе
выпусціць унікальную кнігу-альбом факсімільных акварэльных
замалёвак, выкананых вопытным даследчыкам хрысціянскіх
старажытнасцей, рускім мастаком Дзмітрыем Струкавым у
1864 — 1867 гг. па даручэнні расійскага ўрада і Рускага
археалагічнага таварыства. Альбом адлюстроўвае каля 200
храмаў праваслаўя, каталіцызму і іншых рэлігійных канфесій
на тэрыторыі Беларусі, большая частка якіх да нашага часу не
захавалася.

Памятныя срэбра і медзь 
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Спадчына Багдановіча, 

Танка, Купалы і Коласа
Наш сталы пазаштатны аўтар Ізяслаў

Катляроў са Светлагорска запытаўся, як
Міністэрства культуры мае намер паспры-
яць таму, каб належным чынам быў
адзначаны сёлета юбілей Максіма Багда-
новіча, а ў наступным годзе — Янкі Купа-
лы і Якуба Коласа. Павел Латушка дадаў,
што ў 2012-м  будзе святкавацца  і 100-год-
дзе з дня нараджэння Максіма Танка. Літа-
ральна днямі Савет Міністраў краіны пры-
няў пастанову, у адпаведнасці з якой за-
цверджаны Рэспубліканскі план мерапры-
емстваў па ўшанаванні гэтай падзеі. Мініс-
тэрства ўнесла ў Адміністрацыю Прэзідэн-
та Рэспублікі Беларусь праект Указа Прэзі-
дэнта аб святкаванні 130-годдзя  з дня на-
раджэння Янкі Купалы і Якуба Коласа. Там
таксама ёсць змястоўны і падрабязны
план мерапрыемстваў. Па-за ўвагай не за-
сталася, натуральна, і постаць Максіма
Багдановіча. Ягоны юбілей адзначаецца
таксама на падставе пастановы Савета Мі-
ністраў. З канкрэтных апошніх мерапры-
емстваў — завяршэнне “Белвідэацэн-
трам”  працы над дакументальнай стуж-
кай пра Максіма Багдановіча, а таксама
выданне Беларускага фонду культуры
пры падтрымцы Міністэрства культуры на
дзесяці замежных мовах вершаў класіка.
Дарэчы, падобны праект быў з поспехам
рэалізаваны летась пад час юбілею Уладзі-
міра Караткевіча. Галоўная мэта названых
мерапрыемстваў — прыцягненне цікавас-
ці грамадства да нашай літаратурнай спад-
чыны.

Узнятую тэму прадоўжыла Марыя
Андрэева з Мінска. Яна ўзгадала аб кон-
курсе на праект помніка Янку Купалу,
Якубу Коласу ў Варшаве. Пераможцамі
сталі Леў і Сяргей Гумілеўскія. А які далей-
шы лёс помніка? Міністр запэўніў, што рэ-
алізацыя праекта з планаў не выключана.
Гэтай тэмай Павел Латушка пачаў займац-
ца яшчэ з 2002 года, на пасадзе Пасла Бе-
ларусі і Польшчы, актыўна супрацоўнічаў
з грамадскім камітэтам, куды ўвайшлі
дзеячы культуры Польшчы і Беларусі, якія
ініцыявалі стварэнне і ўстаноўку ў Варша-
ве гэтага помніка. У праект плана святка-
ванняў 130-годдзя Якуба Коласа і Янкі Ку-
палы ўключана гэтае мерапрыемства,
пасля зацвярджэння плана Міністэрства
адкрывае частковае фінансаванне пра-
екта з уласнага бюджэту. Але 75 працэн-
таў сродкаў, па словах міністра, мярку-
ецца выкарыстаць з пазабюджэтных кры-
ніц.  Таксама чакаецца ў бліжэйшы час
ўрачыстае адкрыццё помніка Уладзіміру
Караткевічу ў Кіеве. Абмяркоўваецца
месца ўстаноўкі помніка Францыску Ска-
рыну ў Вільнюсе. Ідзе падрыхтоўка да
конкурсу па стварэнні помніка вялікаму
князю ВКЛ Міндоўгу ў Навагрудку.

Акардэоны з Маладзечна 

і штатны расклад
Тэмы ўзвышаныя, юбілейныя чарга-

валіся з праблемамі будзённымі, даўно
вядомымі, і таму адчувальнымі для ўсіх
без выключэння рэгіянальных структур га-
ліны. Адну з такіх праблем агучыла нача-
льнік аддзела культуры Слонімскага рай-
выканкама Святлана Раманюк. Яна запы-
талася, ці ініцыіруе Міністэрства стварэнне
на базе якога-небудзь прадпрыемства цэ-
ха па выпуску музычных інструментаў, якіх
хранічна не стае нашым установам. Мі-
ністр зазначыў, што пытанне сапраўды

актуальнае, частае, але яно мае эканаміч-
ны характар. Інакш кажучы, пры развіцці
рыначнай эканомікі стварэнне стратнай
вытворчасці — рэч нерэальная. Аналіз
магчымага аднаўлення Барысаўскай фаб-
рыкі музычных інструментаў, што быў
праведзены Міністэрствам разам з Мінаб-
лвыканкамам, паказаў, што ўкладанні з рэ-
спубліканскага і мясцовага бюджэтаў аку-
пяцца толькі праз 37 гадоў. Словам, фі-
нансавая схема — далёкая ад сённяшняй
рэальнасці. У чым выйсце? Адно з іх — у
дзяржаўна-прыватным супрацоўніцтве.
Прыватныя фірмы ў Маладзечне пачалі
выпускаць акардэоны, баяны, цымбалы. У
абласных кіраўнікоў культуры ёсць ка-
ардынаты гэтых фірм. Прадпрыемства
“Музрэм” у Мінску пачало рамантаваць
цымбалы. Карацей, па некаторых пытан-
нях рух ужо ёсць. Што да  агульнага выра-
шэння праблемы, дык тут патрэбна дапа-
мога інвестараў. Адпаведныя перамовы
вядуцца пастаянна. А пакуль музычныя
інструменты набываюцца за мяжой...

Начальнік аддзела культуры Рагачоў-
скага райвыканкама Міхаіл Зайцаў прад-
оўжыў не менш хваравітую для ўсіх гавор-
ку пра абмежаванне часу прысутнасці не-
паўналетніх на начных дыскатэках (гэтая
тэма пастаянна ўзнімаецца  на старонках
“К”). Рашэнне наконт дыскатэк, як распа-
вёў міністр, прымалася на ўзроўні не мініс-
тэрскага, а заканадаўчага акта, Кодэкса аб
адміністрацыйных правапарушэннях. Тым
не менш, колькі тыдняў таму Міністэрства
культуры ўнесла ў Савет Міністраў Рэспуб-
лікі Беларусь прапанову аб неабходнасці
ўнясення змяненняў у згаданы Кодэкс.  Мі-
ністр падкрэсліў, што сённяшні падыход да
наладжвання начных дыскатэк абсалютна
не вырашыў праблему вольнага часу на-
шай моладзі. Меркаванне Міністэрства:
трэба вяртацца да старой практыкі. Такая
прапанова і ўнесена ў Савет Міністраў. 

Змаганне з баршчавіком 

і навадзелам
Жыхар Брэста Дзяніс Турчаняк літара-

льна са сваіх вокнаў убачыў, што на ста-
расвецкай камянічцы насупраць распа-
чаліся работы па рэканструкцыі. Неўзаба-
ве ён даведаўся, што па іх звяршэнні двух-
павярховы будынак мае стаць чатырох-
павярховым, а яго плошча нейкім чара-

дзейным чынам павялічыцца ажно ў сем
разоў! У неабыякавага чалавека адразу
ўзнікла пытанне: ці не прывядзе гэтая рэ-
канструкцыя да фактычнай страты по-
мніка і замены яго навадзелам? 

Міністр культуры паабяцаў разабрац-
ца ў дадзенай сітуацыі і заняць прынцы-
повую пазіцыю па адстойванні заканадаў-
ства ў сферы аховы спадчыны — нават у
тым выпадку, калі яно не будзе адпавя-
даць камерцыйным інтарэсам заказчыка.

— Калі гэты будынак мае статус гісто-
рыка-культурнай каштоўнасці альбо зна-
ходзіцца ў ахоўнай зоне, мы запатрабуем
для азнаямлення праектную дакумента-
цыю на правядзенне работ, — запэўніў мі-
ністр. —   І  ў выпадку парушэння закана-
даўства вінаватыя будуць прыцягнуты да
адказнасці. Сёлета ўжо чацвёра заказчы-
каў будаўнічых работ аштрафаваны за
ігнараванне законных патрабаванняў у

адпаведнасці з прадпісаннем Міністэрства
культуры, а 21 заказчыку выдадзена прад-
пісанне аб неабходнасці прывядзення ра-
бот у адпаведнасць з заканадаўствам аб
ахове гісторыка-культурнай спадчыны…

Дзяніс Турчаняк задаў і яшчэ адно пы-
танне на тую ж самую тэму. Згодна з Дэк-
рэтам Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь “Аб
стварэнні дадатковых умоў для развіцця
інвестыцыйнай дзейнасці”, інвестар
атрымаў магчымасць распрацоўваць
праектную дакументацыю паралельна з
будаўніцтвам, а не да яго пачатку. Ад-
сюль і ўзнікла пытанне: ці можна распа-
чынаць праектныя і будаўнічыя работы
на аб’екце нерухомасці, які мае статус гіс-
торыка-культурнай каштоўнасці, да атры-
мання дазволу Міністэрства культуры?

Адказваючы на яго, начальнік упраў-
лення па ахове гісторыка-культурнай
спадчыны і рэстаўрацыі Міністэрства куль-
туры краіны Ігар Чарняўскі адразу пад-
крэсліў, што юрыдычны статус навабуда і
помніка спадчыны істотна адрозніваецца: 

— Перш чым інвестар пачне рэалі-
зоўваць тыя або іншыя свае намеры, ён
павінен атрымаць дазвол Міністэрства
культуры краіны на правядзенне пра-
ектных работ, затым — прадаставіць
праект на ўзгадненне, і толькі пры ста-
ноўчым заключэнні яму будзе дадзены
дазвол на выкананне работ. Гэтага патра-
буе наша заканадаўства ў сферы аховы
гісторыка-культурных каштоўнасцей…

Мікалай Жукоўскі з Акцябрскага
звярнуў увагу на стан адной з сядзіб у Гро-
дзенскай вобласці.  Пасля таго, як дом па-
кінула тая ўстанова, што ў ім знаходзіла-
ся, і яго лёс на нейкі час нібыта завіс у па-
ветры, помнік спадчыны застаўся “ад-
крыты для ўсіх вятроў”. І любы хуліган
можа бесперашкодна пранікнуць унутр і
зніштожыць адзін з шыкоўных камінаў,
якія там захаваліся са старых часоў.

Без сумневу, вырашыць гэтую пра-
блему, паставіўшы перад вандаламі фі-
зічныя перашкоды і забяспечыўшы эле-
ментарны дагляд помніка, можна было
на ўзроўні сельсавета або райвыканкама,
не спадзеючыся на  ўмяшальніцтва Мініс-
тэрства культуры, якое, безумоўна, не
прымусіць сябе чакаць.  

Старшыня Беларускай асацыяцыі экс-
курсаводаў і гідаў-перакладчыкаў Мікола
Чырскі звярнуў увагу на праблемны стан

гарадзішча непадалёк ад Мінска — мена-
віта там, на думку некаторых даследчы-
каў, і бярэ пачатак наша сталіца. Сёння
папулярны турыстычны аб’ект зарос бар-
шчавіком. І каб вырашыць гэтую прабле-
му, не трэба вялікіх грашовых укладан-
няў — як, зрэшты, і для будаўніцтва драў-
лянага  мастка цераз рачулку Менка. 

Павел Латушка паабяцаў у бліжэйшы
час наведаць гэтую гістарычную мясціну,
каб сумесна з мясцовымі ўладамі па-
спрыяць вырашэнню праблем яго доб-
раўпарадкавання. 

Безумоўна, ініцыятыва мясцовых
улад у справе адраджэння спадчыны па-
трабуецца не толькі ў такой пачэснай
справе, як змаганне з баршчавіком. Без яе
немагчыма рэалізаваць і нашмат маштаб-
нейшыя праекты. Гэтую ісціну міністр куль-
туры падкрэсліў, адказваючы на пытанне
жыхаркі Мсціслава Алены Бачкаровай.  

Падзякаваўшы міністру культуры за
высілкі ў справе рэстаўрацыі знакамітых
Пустынак, яна зноў агучыла тэму захадаў
па пераўтварэнні гэтага рэгіёна ў ком-
плексны турыстычны цэнтр — балазе ён
відавочна мае такі патэнцыял. 

— Канешне ж, Міністэрства культуры
краіны гатова абедзвюма рукамі падтры-
маць прыняцце спецыяльнай праграмы
па развіцці Мсціслава, — адзначыў Павел
Латушка. — Гэта ўнікальны горад, сапраў-
дны горад-музей, і ўсе нашы дзеянні бу-
дуць скіраваны на падтрымку надання
яму гэтага статуса. Але ініцыятыва ў да-
дзеным выпадку павінна зыходзіць мена-
віта ад мясцовых органаў улады раённа-
га і абласнога ўзроўню...

Яшчэ адно пытанне, закранутае Мі-
колам Чырскім, — стан так званага Музея
валуноў у Мінску. Міністр культуры адзна-
чыў, што вырашэнне ўсіх праблем гэтай
унікальнай адметнасці — прэрагатыва
муніцыпальных улад, якім яна належыць:
наўпрост выдаткоўваць сродкі з рэспублі-
канскага бюджэту Міністэрства не можа. І,
у сваю чаргу, паабяцаў даць адпаведнае
даручэнне ўпраўленню культуры гарвы-
канкама. 

Жыхарка Жылічаў Святлана Ласянок
патэлефанавала не дзеля таго, каб звяр-
нуць увагу на праблему, але каб падзяка-
ваць за яе вырашэнне — не толькі ад
свайго імя, але і ад імя ўсіх бацькоў вуч-
няў школы мастацтва, якая размясцілася
ў колішнім палацы.  

— Ідучы на заняткі ў знакаміты по-
мнік архітэктуры, нашы дзеткі нібыта ад-
чуваюць сябе часткай гісторыі, — з захап-
леннем прамовіла яна.

— Гэта сапраўды вельмі адметны
прыклад, калі ў адрэстаўраваным помні-
ку спадчыны размешчана школа мастац-
тваў, — адзначыў міністр культуры. —  Пе-
ракананы,  такі сімбіёз гісторыка-культур-
най спадчыны з сучаснай духоўнасцю
дасць добры грамадскі плён, асабліва ста-
ноўча паўплывае на выхаванне моладзі.

Колькі каштуе білет 

на “Акіян Эльзы”?
Побач з пытаннямі дзелавога, “вы-

творчага” характару былі і тэлефанаван-
ні, так бы мовіць, выключна эмацыйныя.
Да прыкладу, Аксана, выкладчык і канцэр-

тмайстар сталічнага каледжа мастацтваў,
які месціцца па вуліцы Кіжаватава, распа-
вяла, што атрымлівае мільён рублёў у ме-
сяц, адна выхоўвае сына, і вельмі хоча
разам з ім трапіць на выступленне гурта
“Акіян Эльзы” ў суправаджэнні сімфаніч-
нага аркестра. Між тым, адзін білет на та-
кі канцэрт у Палацы спорту каштуе больш
за 200 тысяч. А білеты на выступленне ма-
ладзёжнага сімфанічнага канцэрта Співа-
кова ў Музычным тэатры каштавалі ўсяго
30 тысяч рублёў. Павел Латушка патлума-
чыў, што на фестываль Співакова, які ле-
тась ладзіўся ў Белдзяржфілармоніі, біле-
ты каштавалі даражэй. А праект Садруж-
насці падтрымліваецца Міжнародным
фондам гуманітарнага супрацоўніцтва
СНД, Міністэрствам культуры Рэспублікі
Беларусь, што дазваляе істотна панізіць
кошт білета. “Акіян Эльзы” дае камер-
цыйны канцэрт. І мы, падкрэсліў міністр,

ставім перад сабой задачу максімальнага
вяртання сродкаў, што ўкладваліся дзяр-
жавай у правядзенне міжнародных фес-
тываляў. На жаль, дзяржаўны бюджэт на
развіццё культуры — абмежаваны, таму
не можа аплачваць усе фестывалі...

Не хапае тэлеканала “Культура”

Жыхарка Мінска запыталася: ці мо-
жа чалавек паўдзельнічаць у некалькіх
намінацыях на атрыманне сёлетняй На-
цыянальнай музычнай прэміі? Інакш ка-
жучы, і праект свой паказаць, і асобныя
яго нумары ў якасці, да прыкладу, кампа-
зітара і паэта? Так, адказаў міністр, у адпа-
веднасці з Палажэннем, няма ніякіх аб-
межаванняў па ўдзеле ў некалькіх намі-
нацыях. У пачатку кастрычніка на мініс-
тэрскай інтэрнэт-старонцы будуць змеш-
чаны адпаведныя патрабаванні да пад-
ачы заявак. Адказным за рэалізацыю гэ-
тага праекта Міністэрства культуры пры-
значыла Маладзёжны тэатр эстрады. Пра-
ект рэалізуецца сумесна са Сталічным тэ-
лебачаннем.

Пра тэлевізійныя каналы гаворку
прадоўжыла чытачка са сталіцы. Маўляў,
на нашым радыё існуе канал “Культура”,
а на тэлебачанні — не. Міністр культуры
зазначыў, што вельмі зацікаўлены ва
ўзнікненні такога тэлеканала. Прапра-
цоўка пытання ажыццяўляецца ўжо ця-
гам года. Старшыня Белтэлерадыёкампа-
ніі Генадзь Давыдзька таксама зацікаўле-
ны ў тым, каб пачаў працаваць тэлеканал
“Культура”.

З Магілёўскага каледжа мастацтваў
паведамілі пра нядаўнюю педагагічную
канферэнцыю для выкладчыкаў ДШМ і
ўстаноў сярэдняй спецыяльнай адукацыі
вобласці. Падзякавалі Міністэрству куль-
туры за эфектыўную кансультатыўную
падтрымку, а таксама выказалі мерка-
ванне сваіх калег аб тым, што такія ж ме-
рапрыемствы варта ладзіць і для іншых
катэгорый работнікаў культуры: бібліятэ-
караў, музейшчыкаў... МІністр ўдакладніў,
што падобныя сустрэчы ладзяцца рэгу-
лярна. Нядаўна, да прыкладу, у Мінску
прайшоў міжнародны форум, прысвеча-
ны новым музейным тэхналогіям. У ім
прынялі ўдзел музейшчыкі з васьмі краін
свету, у тым ліку і прадстаўнікі нашых рэ-
гіянальных устаноў. Аналагічныя мерап-
рыемствы наладжвае і Бібліятэчная аса-
цыяцыя. Але гэтую працу, зразумела, трэ-
ба пашыраць і развіваць.

На пытанні чытачоў адказвае міністр культуры 
Рэспублікі Беларусь Павел Латушка

20 верасня ў Інфацэнтры  “Культура-інфа” працавала
“гарачая лінія” з удзелам міністра культуры Рэспублікі
Беларусь Паўла Латушкі. Цягам рэгламентаванай гадзі-
ны ў рэдакцыю патэлефанавала ледзь не два дзясяткі
чалавек. Паводле даўно заведзенай традыцыі, пытанні
паступалі і ў он-лайн-рэжыме праз форум нашага сай-
та і з дапамогай рэдакцыйнай электроннай пошты. Як і
заўжды, узнімаліся самыя, так бы мовіць, разнажанра-
выя тэмы і праблемы, аб’яднаныя надзённасцю ды
актуальнасцю. Большасць з іх здавён сталі аднымі з
асноўных кірункаў нашых штотыднёвых аналітычных
артыкулаў... Словам, двухбаковая сувязь аказалася
надзвычай шчыльнай, і ў выніку ўхвальнай чытацкай
актыўнасці камунікацыйныя магчымасці Інфацэнтра
былі выкарыстаны напоўніцу... Апрача Паўла Латушкі ў
рабоце “гарачай лініі” прымалі ўдзел супрацоўнікі
апарата Міністэрства культуры.
Дыялог міністра з аўтарамі пытанняў мы вырашылі пад-
аць у пераказе і з працягам, абраўшы адказы на пытанні,
што прагучалі непасрэдна па рэдакцыйных тэлефонах. 

Разнажанравасць
кантактаў
з абодвух бакоў
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Апошняя выстаўка манументаль-
нага мастацтва прайшла ў Мінску аку-
рат чатыры гады таму. На ёй былі
прадстаўлены, акрамя фотаздымкаў
аб’ектаў, некаторыя эскізы, кардоны,
невялічкія фрагменты ў матэрыяле
(мазаікі, вітражы, фрэскі). Але, як ні
сумна, гэтая выстаўка ў СМІ не атрыма-
ла больш-менш сур’ёзнага прафесійна-
га аналізу. Што будзе гэтым разам —
пабачым...

Сёння можна сям-там пачуць: маў-
ляў, сучаснае манументальнае мастац-
тва знаходзіцца ў крызісе, галоўная
прычына якога — адсутнасць дзяржаў-
ных заказаў на творы гэтага найваж-
нейшага віду выяўленчай культуры. У
чымсьці з гэтым можна пагадзіцца,
асабліва калі параўнаць з тым, што бы-
ло тры — чатыры дзесяцігоддзі таму,
калі гэты від творчасці ішоў у авангар-
дзе савецкага мастацтва “вялікіх
форм”, іншым разам ламаючы рамкі і
каноны партыйна-ідэалагічных патра-
баванняў. Таму так ахвотна саюзныя
мастацкія часопісы і альманахі друка-
валі рэпрадукцыі твораў нашых слын-
ных мастакоў-манументалістаў і архі-
тэктараў.

У часы перабудовы і наступнага
развалу СССР гэтая сфера творчасці ка-

лі і не прыйшла ў заняпад, дык, па мен-
шай меры, была адсунута на другі
план. Адсутнасць буйных дзяржаўных і
грамадскіх заказаў, ліквідацыя сістэмы
Мастацкага фонду, перманентнае
аслабленне магутнасцей мастацка-вы-
творчых камбінатаў прывялі да таго,
што большасць жывапісцаў-манумен-
талістаў вымушана была сысці ў сумеж-
ныя віды мастацтва, у асноўным — у
станковы жывапіс. Ён даваў магчы-
масць   матэрыяльна існаваць, а пры
спрыяльных абставінах — і выходзіць
на замежны арт-рынак... Хаця, па пра-
ўдзе кажучы, некаторыя вучні Г.Ваш-
чанкі, А.Кішчанкі і У.Стальмашонка
працягвалі “захоўваць” сябе ў зніка-
ючай прасторы манументальнай твор-
часці і, атрымліваючы рэдкія заказы,
часам ствараць высакаякасныя творы.
Прыкладамі таму — комплекснае мас-
тацкае афармленне інтэр’ераў Нацы-
янальнай бібліятэкі, Палаца Рэспублікі,
Мінскай гарадской ратушы, гасцініцы
“Еўропа”, Мірскага замка, адбудава-
най у Верхнім горадзе Мінска Свята-Ду-
хаўскай царквы з новай канцэртнай за-
лай — своеасаблівай Дзіцячай філар-
моніяй, зусім “свежыя” мазаікі мема-
рыяльнай капліцы ў гонар іконы “Зна-
менне Прасвятой Багародзіцы” на мін-
скіх Брацкіх могілках часоў Першай сус-
ветнай вайны, некаторыя цікавыя
аб’екты ў рэгіёнах. Але названых пры-
кладаў пакуль няшмат для прасторы
такой дзяржавы, як Рэспубліка Бела-
русь.

А вось у манументальнай скульпту-
ры, думаю, становішча больш-менш на-
рмальнае: за апошнія 20 гадоў вельмі
шмат зроблена па ўвекавечанні вобра-
заў нашых вялікіх продкаў і дзеячаў ку-
льтуры, гістарычнай памяці мінулага
гераічнага і драматычнага часу ў са-
мых розных гарадах і гарадскіх пасёл-
ках. Практычна пра ўсе творы такога
роду наша газета пісала ўжо. Хаця і ў гэ-
тай сферы ёсць свае пытанні, якія па-
трабуюць практычных адказаў. 

Сёлетняя выстаўка манументаль-
нага мастацтва, хочацца спадзявацца,
дасць нагоду для пастаноўкі шэрагу
найважнейшых праблем, якія тычацца
месца і ролі манументальнага мастац-
тва ў жыцці грамадства на пачатку ХХІ
стагоддзя, і, напэўна, гэта самае галоў-
нае. Паспрабую хаця б эскізна акрэс-

ліць кола тых надзённых праблем. Зы-
ходжу з таго, што гэтае мастацтва з усіх
відаў выяўленчай творчасці па сёння
з’яўляецца найбольш важнай і дзей-
снай сферай эстэтычнага і, калі жада-
еце, ідэалагічнага і маральнага ўплыву
на чалавека, які пастаянна жыве ў гэт-
кім духоўным асяродку. Вось чаму та-
кое мастацтва справядліва называюць
“чалавечымі арыенцірамі”.

Ну, а што ж адбываецца сёння,
асабліва ў манументальным жывапісе?
Чаму за апошнія гады мы не можам
пахваліцца значнымі паводле задумы і
маштабнага ўвасаблення творамі? Бо
не збяднела ж на таленты зямля бела-
руская! І традыцыі, закладзеныя рода-
пачынальнікамі сучаснага манумента-
льнага жывапісу, нікуды не зніклі. Да-
статкова прайсціся па вуліцах Мінска
або пабачыць інтэр’еры будынкаў ці
станцый метро, каб заўважыць гра-
мадска значныя і высакаякасныя рабо-
ты, створаныя яшчэ ў 60 — 80-я гады.
Пра мастацкае афармленне ўнікаль-
най Нацыянальнай бібліятэкі, у якім
былі задзейнічаны дзясяткі мастакоў з
усіх відаў творчасці, у тым ліку і ману-
менталісты — майстры роспісу па раз-
ным ляўкасе, вітражы, разным рэль-
ефе, ужо было сказана і напісана

шмат. Хочацца спадзявацца, што гэты
дзяржаўны заказ у падобным вялізным
аб’ёме — толькі пачатак. Таго патра-
буе новы час — час комплекснага пра-
ектавання і будаўніцтва буйных архі-
тэктурных аб’ектаў (культурных, спар-
тыўных, вытворчых, гандлёвых і г. д), у
якіх побач з архітэктурна-дызай-
нерскімі навацыямі неабход-
на ўлічваць з самага пачатку
праектавання і месца маста-
ка — пераўтваральніка эстэтыч-
нага прасторавага асяроддзя. Ка-
нешне, я разумею складаны стан
нашай сённяшняй эканомікі ў час
сусветнага крызісу, калі як бы “не да
мастацтва”. Але даўно заўважана: без
высокай выяўленчай культуры — “люс-
тэрка” духоўнага жыцця народа —
цывілізаванай дзяржавы не
будзе.

Канешне, у ману-
ментальным мастацтве
новага часу ёсць свае на-
вацыі ў параўнанні з савец-
кім перыядам. Напрыклад, у
насценным жывапісе і ману-
ментальным габелене ўзмац-
няецца цікавасць да складаных
прасторавых пабудоў, да прад-
метнай адчувальнасці воб-
разатвораў, якія часам
па майстэрстве не састу-
паюць найлепшым еўра-
пейскім узорам. Вызнача-
ліся тэндэнцыі да ўскладнення
паэтычнай ці драматычнай
мовы твораў, напружаных по-
шукаў метафарычна-сімваліч-
най інтэрпрэтацыі традыцый-
ных тэм і сюжэтаў. Тое ж самае
можна адзначыць і ў ману-
ментальнай пластыцы: і тут
скульптары разам з архітэкта-
рамі ўсё часцей звяртаюцца да
больш “свежых” вобразна-
кампазіцыйных метафар і
алегорый. Нават калі гэта
тычыцца нескладаных, на
першы погляд, трады-
цыйных помнікаў-бюстаў
або звычных мемары-
яльных знакаў. А колькі
новых падыходаў мас-
такоў і архітэктараў да
“сінтэтычнага” асэнса-
вання мы бачым у буй-

ных творах апошніх гадоў: ад помніка
героям-пагранічнікам у Гродне да зна-
камітага мемарыяла “Дзецям — ахвя-
рам Вялікай Айчыннай вайны” ў г. п.
Чырвоны Бераг на Гомельшчыне, ад
манументаў Ф.Скарыну і А.Міцкевічу ў
Мінску, Я.Купалу ў Маскве да помніка
У.Караткевічу ў Кіеве!

Асабіста для мяне праект Рэспублі-
канскай выстаўкі манументальнага
мастацтва 2011 года дае падставу за-
крануць і шэраг іншых спецыфічных
праблем. Ужо не кажу пра відавочную
недастатковасць фінансавання гэтай
экспазіцыі, і пра адсутнасць адзінага
прыдатнага выставачнага месца для яе
правядзення (мабыць, такога месца ў
Мінску пакуль і няма). Я — пра іншае.
Напрыклад, маштаб як фактар гуманіс-
тычнага фарміравання ладу нашага
жыцця; узаемаадносіны скульптуры,
жывапісу, прыкладнога і дэкаратыўна-
га мастацтва, дызайну і архітэктуры;
“колеравая культура” прасторы, важ-
насць яе пластычнага вырашэння, а не
толькі тэхнічнага і ўтылітарнага; завер-
шанасць асяроддзя, інакш кажучы, таго
напаўнення, якое фарміруецца з улі-
кам дынамікі яго развіцця ў часе; сацы-
ялогія — і ўнутры яе больш прынцыпо-
вае пытанне: сувязь паміж прафесіяна-

ламі-мастакамі і насельніцтвам, для
каго, уласна, і робяцца гэтыя творы.
Пры гэтым важная зваротная сувязь
для вызначэння  эмацыйнага ўздзеяння
апошніх на гледача. Не сакрэт, што і
сёння многія манументальныя работы
(можа, не вельмі прыкметныя для гра-
мадскага “вока”) выконваюцца маста-
камі па прыватных заказах, якія не
праходзяць “сіта” прафесійных экс-
пертных саветаў. У падобных выпадках
галоўным “экспертам” з’яўляецца за-
казчык (як у кіно — прадзюсар), які
плаціць, і ягоны асабісты густ вызначае
тэму і якасць. Гэта значыць, заказчык
мае права выходзіць на любога маста-
ка (і наадварот), не звяртаючыся да па-
слуг экспертызы, скажам, Рэспублікан-
скага савета па манументальным мас-
тацтве. Для заказчыкаў гэта, канешне
ж, прасцей і танней, але вось з прафе-
сійнай якасцю ці мэтазгоднасцю паста-
ноўкі твора ў тым або іншым месцы
часта ўзнікаюць пытанні, як гэта нярэд-
ка адбывалася з “пленэрнымі” гарад-
скімі скульптурамі Уладзіміра Жбана-
ва, які сваімі “народнымі” творамі на-
поўніў не толькі Мінск.  Думаю, мастац-
кая якасць як аснова паўнацэннага сін-
тэзу ў абавязковым парадку не толькі
павінна рэгулявацца “зверху” мастац-
ка-экспертнымі саветамі Мінкультуры,
Саюза мастакоў і яго арганізацыямі на
месцах, але і, паўтаруся, мэтазгоднас-
цю той або іншай работы ў архітэктур-
на-прасторавым асяроддзі горада. Ці-
кава, а што на гэты конт думаюць “ку-
льтуролагі” адпаведных упраўленняў і
аддзелаў абласных, гарадскіх і ра-
ённых выканкамаў разам з мясцовы-
мі галоўнымі архітэктарамі і “лан-
дшафтнымі” спецыялістамі? Ка-
нешне, скульптура-
фантан “Ад-
ам і

Ева” як
п р а ф е с і й н ы

твор — гэта добра (усе
мы — як бы прадзеці гэтай грэш-

най пары), але... Можна паспра-
чацца з тым, што для цэнтра Ма-
ладзечна “айцы горада” абралі

менавіта такі “знак”, які зусім
не прэтэндуе на нацыяналь-

ны — “родавы” — сімвал
гэтых мясцін.

Калі хто памятае,
два гады таму Мініс-
тэрства культуры Бе-
ларусі сфарміравала

праект Зводнага плана
ўстаноўкі манументаль-
ных збудаванняў у нашай
краіне ў 2009 — 2012 гг.
(па Мінску і ўсіх рэгіёнах
рэспублікі — усяго звыш
70 назваў). Да гэтага плана
былі зроблены прапановы
НАН Беларусі — больш за
100 помнікаў і мемары-
яльных знакаў у Мінску і
абласцях. Што зроблена

на сённяшні дзень —
вялікае пытанне. Да-
кладней кажучы, па-
куль невядома, які ж
далейшы лёс гэтага
грандыёзнага пла-
на? Ці атрымаў ён
адпаведны прававы
статус, ператварыў-
шыся ў перспектыў-
ны план манумента-

льных збудаванняў? Бо ўсё ж нешта
зроблена: помнік да 1000-годдзя засна-
вання Брэста і помнік Ф.Багушэвічу ў
Смаргоні, да прыкладу. А што будзе да-
лей, скажам, з рэалізацыяй помнікаў
заснавальніку ВКЛ, каралю Міндоўгу ў
Навагрудку, княгіні Вользе ў Віцебску,
Тадэвушу Касцюшку, Кастусю Каліноў-
скаму, Усяславу Чарадзею і ягонаму сы-
ну Глебу — першаму мінскаму князю,
мемарыяла ахвярам масавага знішчэн-
ня фашыстамі людзей у Малым Трас-
цянцы Мінскага раёна? Ёсць рэальная
надзея, што і наш Ф.Скарына знойдзе
сваё годнае месца ў Вільні, а Я.Купала з
Я.Коласам — у Варшаве. Гэтыя і іншыя
творчыя заяўкі даўно ва ўсіх на слыху.
Але я думаю, што такое буйнамаштаб-
нае, канешне ж, вельмі прыгожае, пла-
наванне павінна спалучацца з рэаль-
нымі магчымасцямі, у першую чаргу —
творчымі і фінансавымі. Дзякаваць бо-
гу, што цяпер ініцыіруецца дабрачын-
ны рух па зборы сродкаў на пэўныя
праекты. Ды і творчыя магчымасці на-
шых мастакоў, у тым ліку маладых, сум-
нення не выклікаюць: у іхніх майстэр-
нях я бачыў шмат эскізных праектаў бу-
дучых помнікаў, якія зроблены па по-
клічы душы, без усякіх афіцыйных зака-
заў. Менавіта так пачыналася праца
групы скульптараў над праектаваннем
вялікага мемарыяла героям Першай
сусветнай вайны для Смаргоні. Хутка
мы пабачым вынікі гэтага грандыёзна-
га праекта.

Хачу падкрэсліць наступнае. Ску-
льптурна-архітэктурны помнік, як і
фрэска, вітраж, сграфіта, мазаіка, ма-
нументальная кераміка ці манумента-
льны габелен — гэта пасланне ў буду-
чыню, пасланне нашым унукам і пра-
ўнукам і, у той жа час, — вяртанне на
Беларусь тых нашых вялікіх асоб-
землякоў, якія былі вымушаны па-
кінуць яе назаўсёды з прычыны
розных гістарычных умоў і жыц-
цёвых акалічнасцей.

А яшчэ, улазячы ў сурдут
Манілава, я падумаў вось
пра што: як хацелася б у не-

далёкай будучыні мець для
мастакоў-манументалістаў (і для
народа, натуральна) дзе-небудзь у
сталіцы спецыяльнае музейнае
памяшканне з сучаснымі абста-
ляваннем і святлом, з прыста-
саваннямі для дэманстрацый
буйных слайдаў, відэафіль-
маў, дакументальных і мас-
тацкіх карцін пра вялікіх

мастакоў мінулага. Там
знайшлі б сваю прапіску і планшэты

з якаснымі фатаграфіямі найлепшых
работ розных гадоў, і фрагменты ма-
нументальных твораў у матэрыяле, і
эскізы, і кардоны, якія захаваліся. Гэта ж
так цікава бачыць: як няпроста нара-
джаліся тыя або іншыя творы!  Можа
там  знайшлі б сваё месца і шматпакут-
ны “Габелен стагоддзя”, і зніклыя (на
час?) габелены з Філармоніі, Тэатра
оперы і балета, і шмат іншых работ,
якія, мабыць, на думку новых праекці-
роўшчыкаў, як бы не “ўпісаліся” ў “но-
вую рэчаіснасць” альбо ў “новую архі-
тэктуру”. Мабыць, гэта і так. Але трэба
падумаць, як іх захаваць для гісторыі.
Ды і  некаторыя буйныя манументаль-
ныя творы ў Мінску проста патрабуюць
неадкладнай рэстаўрацыі, але... 

Скажу так: паводле мастакоўскіх
якасцей яны, гэтыя і іншыя творы тако-
га роду, — “па-за часам і прасторай”.  І
яшчэ адна мара — пра манументаль-
ную скульптурную спадчыну, што змагла
б знайсці сваё месца на спецыяльнай
музейна-выставачнай пляцоўцы дзесьці
пад адкрытым небам пад Мінскам. І та-
ды ў адзінай прасторы глядач здолеў бы
ўбачыць тыя помнікі і помнікі-бюсты
“палымяным рэвалюцыянерам”, якія
сёння яшчэ непарушна стаяць у нашых
гарадах ды мястэчках і ніяк не “ўпісва-
юцца” ў наш час. Сюды ж патрэбна
“прыплюсаваць” і  аналагічныя скульп-
турныя творы ў матэрыяле, якія пыляц-
ца ў фондах нашых музеяў ды прыват-
ных майстэрнях. Упэўнены,  сюды  ніко-
лі не зарасла б “народная тропа” і сцеж-
ка цікавасці замежных турыстаў... 

Барыс КРЭПАК

13 верасня ў краіне пачалася рэалізацыя ўнікальнага праекта Рэспубліканскай выстаў-
кі манументальнага мастацтва, распрацаванага Міністэрствам культуры Беларусі і Бе-
ларускага саюза мастакоў пры падтрымцы зацікаўленых арганізацый і ведамстваў.
У гэтым артыкуле я паспрабую распавесці не толькі пра поспехі нашай манументаль-
най творчасці за апошнія два дзесяцігоддзі (а яны ў наяўнасці як у скульптуры, так і ў
жывапісе ды габелене), але і  аб няпростым становішчы сучаснага мастака ў новых ры-
начных умовах, аб яго ўзаемаадносінах з дзяржавай, грамадствам, гледачом,
сродкамі масавай інфармацыі.
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“ТАНЧЫЦЬ”

АД АДАМА...

“Чалавечыя арыенціры”  
ў люстэрку рэальнасці

КАЛІ
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6 с у б о т н і я  с у с т р э ч ы

Дакументальныя фільмы Уладзіміра
Казлова — сучаснае кінамастацтва, якое
цікава апавядае аб часе і месцы чалавека ў
ім. Цягам амаль 20 гадоў Уладзімір Казлоў
жыве паміж Беларуссю і Францыяй, мае
вельмі цікавы і карысны міжкультурны во-
пыт, надзвычай запатрабаваны ў глабалі-
заваным свеце міжнароднай кінавытвор-
часці. Яскравы прыклад такой кінаглабалі-
зацыі — стужкі рэжысёра, якія апавядаюць
пра падзеі і з’явы жыцця на абсягах было-
га СССР, але фінансуюцца ды трансліру-
юцца Французскім тэлебачаннем. Работы
Казлова запатрабаваны і на міжнародных
фестывалях як у Францыі, так і на постса-

вецкай прасторы. Між тым, самі кінема-
таграфісты сведчаць, што разуменне даку-
менталістыкі як жанру ў краінах былога
СССР і ў Заходняй Еўропе вельмі адрозніва-
ецца. З пытання, як удаецца быць запатра-
баваным адначасова ў дзвюх культурных
сістэмах, і пачалося інтэрв’ю карэспандэнта
“К” з Уладзімірам Казловым.

Шлях да дакумента

— Ад дакументалістыкі на Захадзе ча-
каюць, у першую чаргу, нейкага аповеду,
паслядоўнага “падарожжа” ад літары “А“
да літары “Z” — калі аўтар прапануе гле-
дачу пэўны сюжэт. Таму ў той жа Францыі
і публіка, і тыя, хто заказвае стужкі, больш
за ўсё чакаюць фільмы-даследаванні, да-
кументальныя дэтэктывы, а не нейкую
мастацкую рэфлексію, якую тут мы часта
лічым сапраўднай творчасцю. Узяць, да
прыкладу, маю карціну “З Калядамі, Ула-
дзімір!”. Яна пабывала толькі на адным
кінафестывалі ў Анфлёры ў Францыі, але
гэтая колькасць магла б быць куды боль-
шай, калі б карціна завяршылася хэпі-
эндам, была не такой сумнай. Так, ад кіно,
у тым ліку дакументальнага, у Еўропе збо-
льшага чакаюць ці адпачынку, ці нейкіх
канкрэтных роздумаў: сумаваць францу-
зы не любяць. А вось у Расіі стужку ўспры-
нялі вельмі добра, і тыдзень таму яе паказ-
валі на маскоўскім фэсце кароткаметраж-
ных фільмаў “Арт-кіно”.

— Непасрэдна дакументалісты-
кай вы займаецеся не так даўно — з
2002 года, — але вопыт працы ў кіно
ў вас вельмі вялікі...

— Так, але да гэтага я быў задзейніча-
ны выключна ў ігравым кіно. Быў насто-
лькі ім апантаны, што кінуў факультэт
журналістыкі БДУ (аб чым цяпер вельмі
шкадую), і чатыры разы спрабаваў пасту-
піць на рэжысуру ў ВГИК, у тым ліку ў май-
стэрню Марлена Хуцыева, потым — у ле-

нінградскі
Л Г И Т -
М И К ,
але пе-
рад самымі экза-
менамі нервы ўсё-такі не вы-
трывалі напружання, і я забраў дакумен-
ты... Скончыў завочна гістарычны факу-
льтэт БДУ, калі ўжо працаваў у кіно. Дарэ-
чы, у той свой прыезд у Ленінград я па-
знаёміўся з выбітным музыкантам Юры-
ем Марозавым, з якім сябраваў да самай
яго смерці. Аб ім я зняў стужку “Юрый
Марозаў. Рок-маналог”, а музыку Юрыя
выкарыстоўваю ў сваіх работах... Значна
пазней я ўсё-такі скончыў у ВГИКу курсы
перападрыхтоўкі, і з 1978 года працаваў
асістэнтам, памочнікам рэжысёра, а по-
тым — і непасрэдна другім рэжысёрам.
Ганаруся тым, што маё імя — у цітрах
“Ідзі і глядзі” Элема Клімава, апошніх сту-
жак Уладзіміра Бычкова, “Раскіданага
гнязда” Барыса Луцэнкі...

Васьмідзясятыя былі, без пераболь-
шання, “залатымі часамі” нашай студыі.
Прафесійны, творчы ўзровень супрацоў-
нікаў “Беларусьфільма” быў вельмі вы-
сокі, на іншых студыях СССР да нас ставілі-
ся з вялікай павагай: усюды, куды мы
прыязджалі, нас сустракалі з нязменнымі
прапановамі прадаставіць кінематагра-
фістам з Мінска ўсё неабходнае для пра-
вядзення здымак. На жаль, хутка ўсё змя-
нілася, і на пачатку дзевяностых студыя
пачала літаральна на вачах развальвац-
ца, ва ўсіх сэнсах слова...

— Асістэнт рэжысёра па акцёрах і
памочнік рэжысёра — вельмі адказ-
ныя пасады. Як у тыя часы рыхтавалі
кадры для іх?

— Сапраўды, гэта ўнікальныя, ка-
лятворчыя спецыяльнасці, і атрымаць
іх можна было толькі непасрэдна на
здымачнай пляцоўцы, пасля некалькіх
гадоў упартай працы. Асаблівасць да-

дзеных прафесій у тым, што іх улада-
льнік павінен быць вялікім дыплама-
там: выконваць усе патрабаванні рэ-
жысёра і дырэктара карціны, пры гэ-
тым улічваць абставіны здымак, у тым
ліку ўмовы надвор’я. Памочнік
рэжысёра — гэта ўвогуле вельмі ціка-
вая прафесія, бо дазваляе дасканала
вывучыць абсалютна ўсе этапы кіна-
вытворчасці, што мне цяпер вельмі
дапамагае ў напісанні  сцэнарыяў. Я
быў гатовы працаваць на студыі і да-
лей, але ў 1992 годзе мой жыццёвы
шлях зрабіў вялікі паварот: я пабраўся
шлюбам з францужанкай і з’ехаў у не-
вялікі горад пад Тулузай, дзе жыву і па
сёння.

C’est la vie

— З жонкай я хутка разышоўся і апы-
нуўся на вуліцы, у літаральным сэнсе гэтага

слова, з адным куфрам і яе падарун-
кам — веласіпедам. Не-

вядома, што  са мной
здарылася б, каб я не

ўладкаваўся на працу ў
невялічкую тэатральную

кампанію, якая ставіць
амаль выключна фран-

цузскую класіку і вандруе з
ёю па ўсёй Францыі. Спа-

чатку я дапамагаў ладзіць
прадстаўленні, а потым і сам

пачаў выходзіць на сцэну ў не-
вялічкіх ролях. Лічу час той

працы вельмі шчаслівым для
сябе: з трупай вандроўных акцё-

раў я наведаў амаль трэцюю час-
тку гарадоў і мястэчак Францыі,

вывучыў французскую мову, стаў
разумець мясцовую і надзвычай ці-

кавую культуру.
— Дык як жывецца вандроўным

акцёрам у Францыі?
— Апошнім часам не вельмі добра,

бо фінансавыя ўмовы робяцца ўсё больш
жорсткімі. Па сваім сацыяльным статусе
акцёр вандроўнай трупы ў Францыі зна-
ходзіцца крыху вышэй за беспрацоўнага.
Прыкладна да 70-х гадоў французы вель-
мі любілі хадзіць у тэатр, але з распаўсю-
джаннем тэлебачання правінцыйныя тэ-
атры прывабліваюць гледачоў усё менш,
хоць у іх яшчэ захавалася культура
наведваць відовішчы з жывымі
ўдзельнікамі. Добра жывецца толькі дзяр-
жаўным установам, якія атрымліваюць
значныя датацыі. Маленькім жа прыват-
ным трупам, як тая, дзе служыў я, даво-
дзіцца з кожным годам усё больш зацяг-
ваць паясы: даражэе арэнда памяшкан-
няў, а гледачоў не более. Гэтыя трупы —
з’ява ўнікальная, бо ў іх, збольшага, пра-
цуюць апантаныя мастацтвам людзі, ба-
цькі якіх таксама былі звязаны з тэатрам.
Напрыклад, гаспадар нашай трупы —
Жан Дэразье (стужку пра яго я здымаю ця-
пер), акцёр у пятым пакаленні, упершы-
ню на сцэне  апынуўся ва ўзросце… трох
месяцаў. Цяпер майстру —  дзевяноста
гадоў, і яму нялёгка бачыць, што справа,
якой ён служыў усё жыццё, не карыста-
ецца ў грамадстве такой  павагай, як ра-
ней. Мне таксама балюча назіраць, як
аджывае гэтая своеасаблівая, вельмі ціка-
вая частка еўрапейскай культуры — тру-
па-сям’я, што не толькі працуе, але і жыве
разам, вячэрае, п’е віно, спявае...

У рэшце рэшт, з-за пэўных змен у
мясцовым заканадаўстве мне давялося

пакінуць тэатральную трупу  і пачаць са-
мастойнае плаванне, якое я цяпер вяду
ўжо ў якасці рэжысёра-дакументаліста.
Некалі на экзаменах у ВГИК мне давяло-
ся пачуць на свой адрас ад аднаго члена
прыёмнай камісіі: “Які дзіўны і нерэаль-
ны чалавек!” Вось гэтыя мае “дзіўнасць і
нерэальнасць” і запатрабаваны ў Фран-
цыі. Шмат гадоў я нават падпрацоўваў
Санта-Клаўсам  цягам  калядных тыдняў,
аб чым у выніку зняў дакументальны фі-
льм. Ёсць у мяне і ігравы кароткамет-
ражны дэбют “Пяшчота”. Але галоўныя
мае работы — поўнаметражныя, ство-
раныя па заказе тэлебачання Тулузы.

— Як сучасныя французы ставяцца
да кінамастацтва, што і дзе глядзяць?

— У буйных гарадах Францыі існу-
юць спецыялізаваныя кінатэатры — сіне-
матэкі, дзе па абанеменце можна гля-
дзець самае лепшае фестывальнае кіно,
як класічнае, так і сучаснае. У тулузскай сі-
нематэцы часта праводзяць і сустрэчы з
аўтарамі стужак. Але фінансавыя ўмовы
кінавытворчасці даволі жорсткія. У асноў-
ным, кінасфера сканцэнтравана ў Пары-
жы, у правінцыі ж можна спадзявацца то-
лькі на мясцовыя тэлеканалы і іх вельмі
абмежаваныя бюджэты. Праўда, дабіцца
іхняй увагі вельмі складана, гэта патрабуе
куды больш часу, чым пошукі прадзюса-
ра.

— Дзве вашы апошнія стужкі
прысвечаны касмічнай тэматыцы...

— Стужка “Gagarinland”, хутчэй, апа-
вядае аб людзях, звязаных лёсам з радзі-
май Юрыя Гагарына. Гэта жыхары горада
на Смаленшчыне, названага ў гонар пер-
шага касманаўта, і яго стрыечная плямен-
ніца, якая раней жыла на Беларусі, а цяпер
знаходзіцца ў Злучаных Штатах. Паралель-
на з гэтым фільмам я зняў вялікі кінапар-
трэт Аляксея Ляонава — касманаўта, які
першым выйшаў у адкрытую касмічную
прастору. Мэр горада Гагарына пазнаёміў
нас, і Аляксей Архіпавіч нават пагадзіўся
запрасіць нашу здымачную групу ў свой
дом, чаго раней ніколі не было! Мы ства-
рылі карціну з ўнікальнымі кадрамі касма-
наўта Ляонава ў ягоным асабняку ў Зор-
ным гарадку,  у офісе вядомага банка, віцэ-
прэзідэнтам якога ён з’яўляецца, на малой
радзіме, якую ён наведвае. Асабліва ціка-
выя і каштоўныя кадры сустрэчы Ляонава з
Томасам Стафардам — яго амерыканскім
калегам па знакамітым палёце “Саюз-
Апалона”. З гонарам магу сказаць, што блі-
жэй да Ляонава ніхто з дакументалістаў не
“падбіраўся”!

— А што да вашай магчымай
працы на радзіме?

— Калі па шчырасці, я так і не стаў
французам — менталітэт не зменіш на-
ват за дваццаць гадоў, — ды і здымаць
для мяне прасцей на радзіме. Таму маю
планы і адпаведныя дамоўленасці на два
праекты, якія хачу здзейсніць з дапамо-
гай беларускага боку. Першы — вялікая
дакументальная стужка-падарожжа па
абсягах былога СССР, другі — каротка-
метражная ігравая карціна пра беларус-
кую студэнтку, якая жыве ў Тулузе. А на-
огул, на Беларусі ёсць тэмы для дакумен-
таліста, што будуць цікавыя ў свеце. Уз-
яць хоць Глыбокае — малую радзіму сус-
ветна вядомага авіяканструктара Паўла
Сухога. Ці вёску Парыж, стужку пра якую
я вельмі хачу зняць, а потым паказаць
жыхарам французскай сталіцы...

Гутарыў Антон СІДАРЭНКА

З 7 кастрычніка па 7 ліста-
пада ў маскоўскай галерэі
“Artmix” пройдзе выстаўка
“Кароткія гісторыі”.

Праект  пазнаёміць з творамі сучас-
ных мастакоў Беларусі. У экспазіцыі бу-
дзе прадстаўлена творчасць скульптара
Аляксандра Шапо і жывапісцаў Ганны
Сілівончык, Таццяны Грыневіч і Івана
Сямілетава. Усіх іх аб’ядноўвае вучоба
ў Беларускай дзяржаўнай акадэміі мас-
тацтваў. Але, нягледзячы на   агульную
школу, кожнага адрознівае індывідуаль-
ны аўтарскі стыль. Наіўнасць вобразаў і
прастата форм суседнічаюць у  іх твор-
часці  з высокім прафесіяналізмам і
віртуозным майстэрствам. Работы аўта-
раў дазваляюць зірнуць на свет іншымі
вачыма, выйсці за рамкі звыклага і звы-
чайнага, прымушаюць задумацца, па-
глыбіцца ва ўспаміны або адкрыць у са-
бе нешта новае і  добрае. Навакольны
свет яны ўспрымаюць  ярка і ствараль-
на, дапаўняючы пры гэтым эмацыйныя
адчуванні філасофскімі разважаннямі.
У сваіх творах кожны з аўтараў дзеліцца
з гледачом чымсьці патаемным і асабіс-
тым, думкамі, пачуццямі, перажыван-
нямі. Кожны распавядае свае гісторыі,
сюжэт і змест якіх раскрые сам твор, а
працяг мы маем права прыдумаць са-
мі. Такім чынам, праект “Кароткія гісто-
рыі” — гэта запрашэнне да  шчырага
дыялога, сяброўскай сардэчнай размо-
вы.

Усе аўтары шырока вядомы гледа-
чу. Іхнія творы знаходзяцца ў зборах
мастацкіх музеяў і прыватных калекцы-
ях многіх краін свету.

“Кароткія 
гісторыі”
на маскоўскім
дэфіле

Паказ кароткай, на сем хвілін, стужкі “З Калядамі,
Уладзімір!” стаўся адным з самых яркіх эпізодаў на VII
Міжнародным каталіцкім фестывалі хрысціянскіх фільмаў
і кінапраграм “Magnificat”, што прайшоў нядаўна ў Мінску
і Глыбокім. Фільм аб імігранце, які забаўляе наведвальнікаў
буйнога супермаркета ў касцюме Санта-Клаўса пад час
каляднага гандлю, а потым у поўнай адзіноце вяртаецца ў
свой самотны прытулак, стаў  адным з дыпламантаў фэсту.
У гэтым нумары “К” знаёміць свайго чытача з  аўтарам
карціны — беларускім кінематаграфістам Уладзімірам
КАЗЛОВЫМ, які ўжо колькі гадоў жыве ў невялічкім
гарадку пад Тулузай, але вельмі часта бывае на радзіме. 27
верасня ў бібліятэцы імя А.С. Пушкіна ў Мінску адбудзецца
творчая сустрэча, дзе можна будзе паглядзець стужкі
рэжысёра, у тым ліку “З Калядамі, Уладзімір!”, а таксама
пагутарыць з іх стваральнікам.

Сёння ў Дзяржаўным лі-
таратурным музеі Янкі
Купалы адбудзецца шоу
этнічных барабанаў
“TekaDum”, а таксама
канцэртная праграма
гурта “Lexpiri”. 

Як абяцаюць арганізатары не-
звычайнага мерапрыемства, кожны,
хто завітае ў музей  гэтым днём, ні-
колі аб тым не пашкадуе. Бо ў гэты ж
дзень ва ўстанове культуры будзе
зладжана не толькі канцэртная пра-
грама, але і фотавыстаўка “Нявыду-
маная Афрыка” легендарнага пад-
арожніка, таленавітага аўтара і фа-
тографа Сяргея Мілюхіна, які пра-
цуе пад псеўданімам Сіндбад Мара-
ход.

Шматлікія фотаздымкі  Эфіопіі не
толькі нададуць неабходнага антура-
жу канцэртнай праграме, але і, маг-
чыма, дазволяць палюбіць далёкі
афрыканскі кантынент і яго насель-
ніцтва. Бо плямёны, што там жывуць,
уяўляюць унікальны пласт сусветнай
культуры, які, несумненна, будзе ціка-
вы кожнаму наведвальніку музея.  

Шоу барабанаў

Уладзімір-лэнд
у міжнародным

кантэксце
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7к а м е р т о нАўтар і вядучая рубрыкі —
Надзея БУНЦЭВІЧ

Знакаміты расійскі кампазітар
Генадзь Гладкоў, вядомы, най-
перш, па сваёй кінамузыцы,
стаў, безумоўна, галоўнай
дзейнай асобай прэм’еры ба-
лета “12 крэслаў” у Беларус-
кім дзяржаўным акадэмічным
музычным тэатры. Нашу па-
станоўку свайго твора, раней
увасобленага ў некалькіх 
расійскіх тэатрах, 76-гадовы
майстар ацаніў любімым сло-
вам гераіні Элачкі: “Бляск!”.
Асабліва адзначыў высокі
ўзровень аркестра (дырыжор
— Мікалай Макарэвіч) і неча-
канасць самога рашэння спек-
такля. Чым жа так адметныя
нашы “… Крэслы”?

Найперш, сінтэзам:   відаў мастацтваў, жанраў,
стыляў. Нават артыстам даводзіцца “сінтэзаваць” у
сабе адразу некалькіх персанажаў. На сцэне сап-
раўды ўзнікае адчуванне масавасці, мільгаюць ге-
роі,  падзеі. Але такі пераказ вялізнага рамана, не-
аднойчы экранізаванага, міжволі вядзе да абрысаў
харэадрамы —  жанру, распаўсюджанага ў дава-
енны і пасляваенны час, калі галоўным у балеце
станавілася паслядоўнасць развіцця сюжэта, час-
цей —  пазычанага з літаратурнага вытоку. Харэ-
ограф Дзмітрый Якубовіч і рэжысёр гэтага балета
Настасся Грыненка ўсімі сіламі намагаліся пераадо-
лець схільнасць да “сціслага пераказу”, рабілі ку-
пюры, перастаноўкі музычнага матэрыялу. І ў нека-
торых момантах спектакль папраўдзе выйшаў на
шырокія філасофскія абагульненні.

У пастаноўцы шмат цікавых знаходак,
абсалютна дакладна чытаецца канцэпцыя:
ператварэнне чалавека з яго багаццем па-
чуццяў у “вінцік” як частку механізма. Паглыблен-
не ў няпростую атмасферу стогадовай даўніны па-
чынаецца з фае, дзе гледачоў сустракаюць чырво-
ныя транспаранты з лозунгамі 1920-х, і працягва-
ецца ў зале, дзе перад спектаклем дэманструюцца
фрагменты нямога кіно (ах, каханне!) з абавяз-
ковым у такіх выпадках тапёрам. Раптам на
сцэну выходзяць “гегемоны” ў ватоўках, не-
барака-музыка спрабуе змяніць рэпертуар на
больш рэвалюцыйны (чым не “Тутэйшыя” Я.Купа-
лы?), ды так і не патраплівае новым густам. Відэ-
апраекцыя ўзнікае і напрыканцы спектакля: гэта
дакументалістыка савецкай індустрыялізацыі, дзе
чалавек —  ужо толькі “дадатак” да машыны. Па-
сля такой наймоцнай кульмінацыі з’яўленне Аста-
па Бэндара з мятлой таксама ўспрымаецца дадат-
кам, але не самым удалым.

Больш канцэпцыйна абумоўленай магла б
быць і сцэнаграфія (Андрэй Меранкоў). Усё для гэ-
тага ёсць! Ззаду сцэны змяшчаюцца незразумелыя
металічныя канструкцыі, і той, хто ведае раман, ад-
разу пачынае “дамалёўваць” іх то да парахода, на
якім павінны апынуцца шукальнікі скарбаў, то да
будынка клуба, што будзе абсталяваны на

знойдзеныя дыяменты. Але ў самім спектаклі тако-
га “дабудоўвання”, якое канчаткова ператварыла б
металічныя рэйкі ў машынерыю і паглынула б чала-
века, не адбываецца. Дый кола, што ў фінале быц-
цам “перамолвае” Бэндара, застаецца схаваным за
спінамі артыстаў і амаль не заўважным для публікі. 

Самым яркім момантам балета становіцца, як
ні дзіўна, “устаўны нумар” —  пастаноўка правін-
цыйнага тэатра паводле гогалеўскай “Жаніцьбы”,
увасобленая на мове эксцэнтрыкі і пластычнай па-
родыі. Чаго вартае хаця б спалучэнне Танца мале-
нькіх лебедзяў з факстротам і сярэднявечнымі тра-
дыцыямі! У даўніну пад час “балетнага” шэсця яго
ўдзельнікі складалі словы з літар, змешчаных у сябе
на грудзях. Пастаноўшчыкі ж схавалі літары на спі-
нах “лебедзяў”, таму раптоўнае фінальнае “хачу”,
адрасаванае нявестай абранніку, выклікае смех.
Так сама, як і крыху раней —  само з’яўленне ра-
мантычнага балетнага героя ў чарадзе жаніхоў,
прадстаўленых праз стэп, брэйк-данс і міманс.     

А між тым, сярод персанажаў “12 крэслаў” ра-
мантычным героем, увасобленым пераважна
праз балетную класіку, паўстае…
Астап Бэндар. Прычын таму —
мноства. Гэта і ранейшая “класіч-
ная” спецыялізацыя выканаўцы гэ-
тай партыі Артура Іванова, і жадан-
не супрацьпаставіць Астапа тым па-
радыйным героям, што намаля-
ваны праз эстрадны танец і
элементы мадэр-
на, і сама музыка,
дзе вобраз “вяліка-
га камбінатара” засло-

нены тэмай яго мары пра
“рознакаляровае” жыццё ў
Рыа-дэ-Жанэйра. Такая “ха-
рактарыстыка праз стыль”,
можа, і спрацоўвала б, калі
б Астап заставаўся ў спек-
таклі адзіным “класікам”.
Калі ж не —  яго вобраз
відавочна прайграе бо-
льш каларытнаму па
пластычным рашэнні
Кісе Вараб’янінаву (Ві-
таль Краснаглазаў).
Той, да ўсяго, у пэўны
момант ператвара-

ецца ў роставую ляльку —  такое не забудзеш. А ў
класічных па “вялікага камбінатара” скамбінава-
на надта шмат прамога цытавання —  літаральна
варыяцыя прынца Зігфрыда з “Лебядзінага воз-
ера”! Такія ж паралелі з па-дэ-дэ са “Шчаўкунка”
ўзнікаюць пры з’яўленні Колькі і Лізы. Фрагменты
пагоні адсылаюць нас да “Чыпаліна” ў пастаноў-
цы Г.Маёрава, сцэна бюракратаў —  да “Анюты”
з харэаграфіяй У.Васільева. Пэўна, такія “спасыл-
кі” зроблены наўмысна, каб падкрэсліць пара-
дыйнасць усяго балета, але з-за гэтага адметнасць
герояў крыху страчваецца.

Ды ўсё ж ніякія “прыдзіркі” не зменшаць сап-
раўднай перамогі тэатра, засведчанай гэтай
прэм’ерай. “Дзіма —  наша ўсё!” —  з гонарам ка-
жуць у трупе пра Якубовіча. Цалкам справядліва!
Балет стаў цудоўнымі лекамі для артыстаў на шля-
ху да творчых вяршынь, бо акрэсліў для трупы і
ўласна прафесійныя задачы —  валоданне ўсімі
стылямі, пачынаючы з класічных азоў, і артыстыч-
ныя —  увасабленне безлічы дзейных асоб. У гэтым
сэнсе пастаноўку можна ацэньваць як супердасяг-
ненне педагагічнага рэпертуару. І нават — канцэр-
тна-педагагічнага! 

Калі ж параўноўваць розныя ўвасабленні само-
га рамана, дык наперадзе апынецца… беларуская
музыка. Нязменна ідзе на біс бліскучая п’еса “Сеанс

адначасовай гульні” Уладзіміра Кур’яна, створаная
для ансамбля цымбалістаў “Лілея” на чале з народ-
ным артыстам Беларусі Яўгенам Гладковым у ролі

Астапа Бэндара. А вось аднаактовы балет “12
крэслаў” Вячаслава Кузняцова, напісаны амаль
30 гадоў таму, раней за Г.Гладкова, прычым для

нашага Музычнага тэатра, так і не быў пастаўле-
ны: Віктар Саркісьян, які працаваў над лібрэта ў

сааўтарстве з кампазітарам, на той час пяці-
курснікам Беларускай дзяржаўнай кан-
серваторыі, у хуткім часе сышоў з паса-
ды галоўнага балетмайстра. Цяпераш-

нія пастаноўшчыкі папросту не здагадва-
ліся пра тую партытуру! Бо хто і калі яе

чуў? На мяжы 1980 —  90-х быў зроблены
радыёзапіс. Калі слухала яго тады, запомні-

ла працяг традыцый Д.Шастаковіча ў драма-
тургіі і Я.Глебава —  у аркестроўцы. А цяпер
пераслухала наноў —  колькі там стылёва-
канцэпцыйных адмецін В.Кузняцова! І, га-
лоўнае, працяг найлепшых традыцый бале-
таў-прытчаў Валянціна Елізар’ева, наватар-
ства якіх стала яшчэ больш кідкім, калі той
звярнуўся да глебаўскага “Ціля Уленшпіге-
ля” ўжо пасля пастаноўкі гэтага балета Ата-
рам Дадзішкіліяні. Замест паслядоўнага сю-
жэтнага разгорту —  абвостраныя партрэ-
ты-сімвалы, праз сутыкненне якіх выяўля-
ецца філасофскае абагульненне, прыдат-
нае для пераказу на сучаснай пластычнай
мове —  неакласіцы і мадэрне. Звярнуў-
шыся да “12 крэслаў” В.Кузняцова, збо-
чыць да харэадрамы папросту немагчы-
ма: лейттэмы сціснуты да эпіграфаў ці
нават эпіграм, дзе так вольна думкам.
Можа, да такога прачытання рамана
трэба папросту “дарасці”? І не кам-
плексаваць, што адзін балет паводле
яго ў нас ужо з’явіўся. У тым жа кіне-
матографе нікога не бянтэжылі не-
калькі экранізацый. Было б жадан-

не!
Фота Сяргея СУЛАЯ  

“12 крэслаў”: 
хто больш?

Нацыянальны акадэмічны Вя-
лікі тэатр оперы і балета Бе-
ларусі распачаў новы канцэр-
тны цыкл —  “Легенды бела-
рускай оперы”. Першай веча-
рынай стала ўшанаванне па-
мяці народнага артыста кра-
іны Валерыя Глушакова, пры-
свечанае 85-годдзю з дня яго
нараджэння.

Кожнае з аддзяленняў пачыналася запі-
самі самога Валерыя Ігнатавіча. Асаблівая
мяккасць, лірычная пранікнёнасць, прыгожы
тэмбр ягонага голасу, уменне спяваць не
горлам ці дыяфрагмай, а ўсёй душой (гэткі
беларускі Іван Казлоўскі!) рабіліся яшчэ бо-
льш кідкімі ў параўнанні з выступленнямі ця-
перашніх салістаў: некаторым з іх відавочна
бракавала гэтых якасцей, хтосьці ж, “навуча-
ны” вялікай сцэнай, папросту не адчуваў
умоў Камернай залы імя Л.Аляксандроўскай,
дзе ўсё ўспрымаецца, бы праз павелічальнае
шкло. Сапраўднымі бліскаўкамі сталіся гра-
цыёзныя спевы Таццяны Трацяк, эмацыйна
насычаныя —  Сяргея Франкоўскага, Ніны
Шарубінай, інтэлігентныя ўжо паводле са-
мой якасці гуку —  Уладзіміра Пятрова. А як
уразіў сваёй вакальнай шматаблічнасцю зу-
сім яшчэ малады Міхаіл Пузанаў! “Белару-
сачка” Юрыя Семянякі прагучала ў яго на
мяжы з высокай эстрадай мінулых дзесяці-
годдзяў, а Песня бабыля Мікіты з оперы
Аляксея Туранкова “Кветка шчасця” —  уво-
гуле па-свойму, з вельмі яркай характарнас-
цю вобраза і большай, чым звычайна, увагай
да слова.

Загадчык залы заслужаная артыстка Бела-
русі Тамара Глаголева сумясціла вядзенне
канцэрта з аповедам пра майстра і ягоную
творчасць. Артыстычна-шчырым інтэрмецца
стаўся выхад народнага артыста краіны Вікта-
ра Чарнабаева, які дапоўніў два старадаўнія
рамансы ўспамінамі пра свайго калегу і лі-
рычнай одай у гонар яго ўдавы Яўгеніі Аляк-
сандраўны. Ганаровым госцем вечарыны быў
і сын легендарнага тэнара Уладзімір Глуша-
коў —  знаны хормайстар, якому наша нацы-
янальная культура абавязана росквітам і шы-
рокім сусветным прызнаннем капэлы хлоп-
чыкаў Рэспубліканскага каледжа пры БДАМ
(праз час, пэўна, тыя ж эпітэты будуць тычыц-
ца хору хлопчыкаў Мінскай ДМШ № 10, якім
ён кіруе):    

— У бацькі быў складаны лёс. У 1930-я —
рэпрэсіраваны сваякі, якія не адракліся ад ве-
ры, у вайну —  расстраляны дзве сястры... Але
ён захаваў любоў да жыцця і людзей, уменне
па-сапраўднаму сябраваць, кахаць, аддавац-
ца справе —  шчыра, без хітрыкаў і падману… 

Дадамо: і заклаў традыцыі сямейнай ды-
настыі. Бо з музыкай звязаў сваё жыццё і ста-
рэйшы сын спевака —  кандыдат мастацтваз-
наўства Ігар Глушакоў, вядомы па шматлікіх
кнігах, артыкулах, тэле- і радыёпраграмах мі-
нулых гадоў, прысвечаных опернай прабле-
матыцы. 

Не заглушыць 

Астап Бэндар —
Артур Іваноў.

Валерый Глушакоў у спектаклі 
“Колкая ружа”.
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А НАШЫ — ЛЕПШ ЗА ЎСІХ!
Ча ты ры дні за пар ві ра ваў, раз лі ваў ся па кан цэр тных за лах і 
раз нас тай ных спар тыў ных пля цоў ках, га рад скіх ву лі цах і пло-
шчах, зай ма ю чы рач ныя і ня бес ныя пра сто ры, VI Між на род-
ны фес ты валь ха рэ аг ра фіі “Сож скі ка ра год”. Ча го там толь кі 
ні бы ло!
Ні вод ны апо вед не пе ра дасць тое ад чу ван не свя та —  хі ба фо-
та рэ пар таж, на якім са мі фар бы бу я юць фе ер вер ка мі. Ад-
штур хнуў шы ся ад улас на ха рэ аг ра фіч на га дзе ян ня, фес ты-
валь зак ру жыў у сва ім ка ра го дзе ўсе ін шыя ві ды мас тац тваў. 
А яшчэ ўзвёў у ранг мас тац тва са му жур на ліс ты ку, пра вёў шы 
ў ме жах фес ты ва лю “Бе лы пі яр” —  між на род ны пра ект, што 
з’яд наў ма ла дых жур на ліс таў, якія спа бор ні ча лі ў фор мах і 
жан рах ас вят лен ня фес ты ва лю і што дзён най го мельс кай рэ-
ча іс нас ці, ук лю ча ю чы леп шыя прад пры ем ствы рэ гі ё на. Так 
што ў поў ным сэн се гэ та га сло ва —  тан ца ва лі ўсе!

Ка ра год —  та нец, што ні ка жы це, раз важ лі вы. Та му ня ма ча го здзіў ляц-
ца, што і фес ты валь “Сож скі ка ра год” звя за ны не толь кі са ско ка мі на пло-
шчы і свя точ ны мі гу лян ня мі, але і з дум ка мі пра бу ду чы ню на шай тан ца-
валь най куль ту ры. Якім быць фес ты ва лю і кон кур су ў яго ме жах на да лей? 
Як выг ля дае на цы я наль ная ха рэ аг ра фія на фо не ка лек ты ваў з бліз ка га і да-
лё ка га за меж жа? Якія тэн дэн цыі ў раз віц ці ама тар ска га тан ца валь на га ру ху 
ўзні ка юць? Якія з іх па чы на юць пе ра ва жаць і ча му? Усе гэ тыя і мно гія ін-
шыя пы тан ні хва ля ва лі пад час фес ты ва лю мас тац ка га кі раў ні ка Дзяр жаў на-
га ан сам бля тан ца, на род на га ар тыс та Бе ла ру сі Ва лян ці на ДУД КЕ ВІ ЧА,  тым 
больш, што ён уз на чаль ваў жу ры кон кур су.

— Пры ня та ка заць, што ўзро вень лю бо га кон кур су год ад го да рас-
це. Гэ та сап раў ды так?

— Уз ро вень так са ма мож на вы мя раць па-роз на му. Мож на —  па яго 
вяр шы не. А мож на —  па “ся рэд не а рыф ме тыч ным” па каз чы ку ўсіх удзель-
ні каў. Сё ле та вы ка наль ніц кая план ка ка лек ты ваў бы ла вель мі раз на род най. 
І гэ та мож на бы ло пра гна за ваць, бо на фес ты валь з’яз джа юц ца ка лек ты вы 
роз на га ста ту са і, ад па вед на, пра фе сі я на ліз му. Ся род іх ёсць і цал кам ама-
тар скія, і сту дэн цкія, што іс ну юць пры на ву чаль ных ус та но вах і та му мо гуць 
лі чыц ца ўжо “амаль пра фе сій ны мі”. Ці мож на іх па раў ноў ваць? Наў рад ці. 
І ацэнь ваць, хто з іх леп шы, не як не ка рэк тна. На маю дум ку, твор чыя ка лек-
ты вы па він ны пры язджаць, най перш, на фес ты валь. Іх нель га “рас стаў ляць 
па мес цах”, хто за кім. Лепш адзна чаць спе цы яль ны мі пры за мі з ад мет ны мі 
фар му лёў ка мі (“За вер насць тра ды цы ям”, “За крэ а тыў насць” і г. д.), якія 
бу дуць пад крэс лі ваць сап раў дныя “ра зы нач кі” кож на га. Кон курс не аб ход ны 
ся род ба лет май страў! Усе яны —  пра фе сі я на лы, і пас та віць та ле на ві тую, 
ад мет ную кам па зі цыю мож на як на доб ра пад рых та ва ных ар тыс таў, так і 
на ама та раў. Мо жа, на ват не а ба вяз ко ва па дзя ляць та кі кон курс на асоб ныя 
на мі на цыі. Яны, па сут нас ці, звя за ны са сты лем, а тут га лоў нае —  ін шае: на-
коль кі пра фе сій на і твор ча пра цуе кі раў нік з ты мі, хто да яго прыйшоў.

— Сён ня той, хто ха цеў бы рэ а лі за ваць ся бе ў твор час ці, мае, пэў-
на, больш маг чы мас цей, чым ра ней. Вы ад соч ва е це мно гія кон кур сы 
і фес ты ва лі, у тым лі ку ў за меж жы. На коль кі тан ца валь нае мас тац тва 
ста ла пап раў дзе ма са вым?

— Склад ама тар скіх ка лек ты ваў змя ніў ся. Ці ка васць да іх з бо ку ўдзель ні-
каў пап раў дзе вя лі кая, ідзе ад бор, і мно гія зас та юц ца за бор там, бо пе ра ва-
га ад да ец ца больш пад рых та ва ным, з ад па вед най кам плек цы яй. Я лі чу, ахоп 
на сель ніц тва па ві нен быць больш шы ро кім. За нят кі тан цам і роз на га ро ду 
плас ты кай па вы ша юць агуль ную куль ту ру ча ла ве ка, ву чаць яго ва ло даць не 
толь кі сва ім це лам, але і, ад па вед на, эмо цы я мі, унут ра ным ста нам. На рэш-
це, та нец ад цяг вае мо ла дзь і пад лет каў ад уп лы ву ву лі цы, ён вы му шае пры-
слу хоў вац ца да ся бе са мо га, а не про ста іс ці за на тоў пам. Та му сет ка ама тар-
скіх згур та ван няў мо жа быць яшчэ больш раз га лі на ва най! Але ж і вык ла даць 
па він ны — пра фе сі я на лы.

— Свед чан не вы со ка га ўзроў ню ка лек ты ваў —  пры знан не мно гіх 
з іх за мя жой…

— Пры знан не так са ма бы вае роз ным. Не трэ ба блы таць яго з лю бым 
выс туп лен нем і, тым больш, у за меж жы. Ама тар скія ка лек ты вы апош нім ча-
сам усё час цей ідуць па шля ху ка мер цы я лі за цыі, ім кнуц ца за раб ляць гро шы. 
Але ка лі кож ны па зі цы я нуе ся бе як най ярчэй ша га прад стаў ні ка на цы я наль-
най куль ту ры, ат рым лі ва ец ца дэ валь ва цыя мас тац тва. 

— Тым не менш, як выг ля да лі на кон кур се “Сож ска га ка ра го да” 
бе ла рус кія ка лек ты вы?

— Вель мі доб ра. У на шых ад чу ваў ся сап раў дны рух на пе рад, твор чы по-
шук. Ра сій скія і ўкра ін скія ж гур ты, якія за ві та лі на фес ты валь, дэ ман стра ва лі 
та кую ад да насць тра ды цы ям, што яна ме жа ва ла не толь кі з тра ды цы я на ліз-
мам, але і ча сам з кан сер ва тыз мам. А між тым, тра ды цый нае на цы я наль нае 
мас тац тва так са ма па він на раз ві вац ца! Іна чай яно ско ціц ца, так бы мо віць, 
да “спрад веч на-пры мі тыў на га” змес ту. Вось у пры бал тый скіх ка лег нам бы ло 
ча му па ву чыц ца. Звяр ні це ўва гу, у іх ня ма ўзрос та вых гра да цый — у ад ным 
тан цы мо гуць удзель ні чаць і ста рыя, і ма лыя. І гэ та адыг ры вае яшчэ і вы ха ваў-
чую ро лю! А так са ма за бяс печ вае на ту раль ную пе ра емнасць тра ды цый —  ад 
ста рэй ша га па ка лен ня да ма лод ша га. Больш уваж лі ва ста вяц ца яны і да му-
зыч на га склад ні ка, час цей вы ка рыс тоў ва юць су час ныя тэх ні кі му зыч на га пісь-
ма. Гэ та вель мі ўпры гож вае кам па зі цыі, па вы шае іх мас тац касць.

— Якія ну ма ры за пом ні лі ся?
— Най перш, “Хла пуш кі” го мельс ка га брэйк-дан са “Фулс-Фа ні-Кру” пад 

кі раў ніц твам Ва лян ці на Іса ка ва (І мес ца і ся род эс трад ных ка лек ты ваў, і ся-
род ба лет май стар скіх ра бот гэ тай ка тэ го рыі). Ці ка вым па да ло ся “Жыц цё гу-
каў” ан сам бля тан ца “Ды я ло гі” Дзі ця чай ха рэ аг ра фіч най шко лы Го ме ля (ІІ 
мес ца ся род су час ных пас та но вак). Кра ну ла ра ман тыч ная “Ру са лач ка” ан-
сам бля тан ца “Юнац тва” з Бран ска (І мес ца, па дзе ле нае з яшчэ ад ной бран-
скай пас та ноў кай). Уз ру шы ла тон ка зроб ле ная кам па зі цыя “Ве цер” ан сам-
бля “Але ся” Ма гі лёў ска га дзяр жаў на га ка ле джа мас тац тваў (ІІ мес ца).

— А што ж на род на-сцэ ніч ны та нец? Там скла ла ся пі кан тная сі ту а цыя: 
ся род ба лет май стар скіх ра бот бы ла вы лу ча на толь кі Пер шая прэ мія —  
“Ца пы” ан сам бля ха рэ аг ра фіі БДУ КіМ. А Дру гой і Трэ цяй —  ня ма…

— Гэ та так са ма па каз чык. Уво гу ле, ан сам бль Уні вер сі тэ та куль ту ры мо жа 
і па ві нен спа бор ні чаць з леп шы мі пра фе сі я на ла мі. Яго вы ха ван цы пры хо-
дзяць у наш ка лек тыў   са ліс та мі — гэ та ўжо цал кам скла дзе ныя пра фе сі я на-
лы. І яны выз на ча юць не толь кі на шу на цы я наль ную вы ка наль ніц кую план-
ку, але і ўзро вень сус вет на га мас тац тва ў га лі не на род на-сцэ ніч на га тан ца. 
Так што бе ла ру сы бы лі  —  пап раў дзе леп шыя за ўсіх!

Фота Юрыя ІВАНОВА
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Традыцыйна ў фестывальнай афішы
свае спектаклі прадстаўляюць тэатры з
розных куткоў свету, сёлета — з адзінацца-
ці краін-сябровак. Аднак на гэтым фоне
не можа не радаваць той факт, што год ад
года ў праграме “Белай вежы” айчынныя
тэатральныя калектывы займаюць усё бо-
льш заўважнае месца. І не толькі таму, што
гэта дае магчымасць прадэманстраваць
уласныя творчыя здабыткі. Разуменне та-
го, што тэатральнае мастацтва, якое ства-
раецца ў айчынных творчых групах, ціка-
вае і запатрабаванае  на радзіме — рэч
даволі-такі  прызабытая беларускімі тэ-
атраламі. А, як вядома, побач з жаданнем
ці не кожнага творцы ўпісаць сваё імя ў
гісторыю мастацтва, не менш важкім
аргументам і стымулам для актыўнай
творчай дзейнасці з’яўляецца трывалае
адчуванне запатрабаванасці ўласнага
плёну тут і зараз. І сёлета гэты момант
конкурсная праграма “Белай вежы”
прадэманстравала найлепшым чынам.

На шаснаццатым годзе, поруч са ста-
ла “прапісанымі” ў фестывальнай афішы
брэстаўчанамі з “Раскіданым гняздом”
Янкі Купалы ды вядомымі мясцовай пуб-
ліцы Нацыянальным акадэмічным дра-
матычным тэатрам імя Максіма Горкага,
які прывёз камерны спектакль “Эдып”, і
Беларускім дзяржаўным тэатрам лялек са
“Шлюбам”, у конкурс былі ўключаны
айчынныя “№ 13” Тэатра-студыі кінаакцё-
ра, “Гаральд і Мод” Палескага драматыч-
нага тэатра, “Пяюць начлежнікі” Беларус-
кага паэтычнага тэатра аднаго акцёра
“Зніч” і “Дарагая Алена Сяргееўна” Тэ-
атра-студыі імя Е.Міровіча пры Беларус-
кай дзяржаўнай акадэміі мастацтваў.
Акрамя першых двух калектываў, для
астатніх з’яўленне ў афішы буйнога між-
народнага фестывалю — з’ява, хутчэй,
выключная, чым звычная. А між тым,
добра вядома, што, прыкладам, для на-
рмальнага функцыянавання такой эка-
сістэмы, як лес, неабходна наяўнасць не
толькі пэўнай колькасці дрэў-волатаў, але
і добра развітага падлеску. У тэатраль-
ным жа жыцці акурат такім “падлескам”,
пакліканым выконваць функцыю не фо-
ну, але мадэратара атмасферы і фармі-
равання агульнага культурнага ўзроўню, і
з’яўляюцца такія калектывы. 

У гэтым плане беларускае прадстаў-
ніцтва на “Белай вежы” сталася яшчэ і доб-
рым вектарам для таго, каб адэкватна
ацаніць і будучыя вынікі ўручэння Нацы-
янальнай тэатральнай прэміі, што неўза-
баве — у першых днях кастрычніка —
распачнецца ў беларускай сталіцы.
А таму тэзіс “усё спазнаецца ў
параўнанні” найлепшым
чынам адпавядае агуль-
ным настроям у бела-
рускім тэатральным
грамадстве. Яны вы-

ражаюцца ў пошуках якіх-кольвечы пэў-
ных крытэрыяў для ацэнкі таго, што ства-
раюць айчынныя тэатры, і вызначэння той
мяжы, якая здольная была б дакладна вы-
значыць, дзе мы маем справу са спектак-
лем як творам мастацтва, а дзе — з камер-
цыйна арыентаваным тэатральным прад-
уктам. Што ж, фестывальная афіша да-
кладна прадэманстрава-
ла ўсе ступені гэтай

градацыі, пачынаючы ад першапачаткова
арыентаванай на касу і глядацкую забаў-
ляльнасць вядомай ці не ў кожным сучас-
ным тэатры камедыі “№ 13” Рэя Куні ў вы-
кананні мінскіх акцёраў да гэтак жа да-
кладна сарыентаванага на “аўтаномнае”
ад думак пра неабходнасць падабацца па-
тэнцыйным гледачам заглыбленне ў дра-
матургічны матэрыял брэсцкага “Раскіда-
нага гнязда” Янкі Купалы.

Акурат на спектаклі Брэсцкага акадэ-
мічнага тэатра драмы, прэм’ера якога і
адбылася пад час фестывалю, хацелася б
спыніцца больш падрабязна, бо ён яскра-
вым чынам выявіў усе тыя асноўныя тэн-
дэнцыі, што ўласцівы сучаснаму беларус-
каму тэатру. З аднаго боку, нельга не
адзначыць таго пранізлівага імкнення ў
галіне рэпертуарнай палітыкі адшукваць
новыя тэмы і думкі і, разам з тым, не за-
бывацца на ўласную драматургічную
спадчыну. Тым больш, што Янка Купала з
яго творамі заўсёды быў фігурай, класіч-
насць якой дзіўным чынам спалучаецца
з… неспазнанасцю тых бяздонняў, у

якія зазіраў аўтар. І рэжысёр Уладзімір
Савіцік, пачуўшы гэта колькі гадоў таму
пад час працы над спектаклем “Сны аб
Беларусі” ў Нацыянальным акадэмічным
тэатры імя Янкі Купалы, вырашыў звяр-
нуцца да самага хрэстаматыйнага тво-
ра — “Раскіданага гнязда”.

Развянчанне стэрэатыпаў і штам-
паў— вось яшчэ адна задача, з якой сучас-
ныя рэжысёры так ці інакш мусяць су-

адносіць уласную творчасць. Для адных гэт-
кая пазнавальнасць— своеасаблівы, праве-
раны іншымі “ключык” і да твора, і да гля-
дацкіх сэрцаў, для другіх— нагода “павара-

жыць” над тым, якія з нарослых за дзесяці-
годдзі і стагоддзі штампаў абраць у якасці
выйгрышных на сённяшнім этапе, для трэціх
жа— важкая прычына для таго, каб яшчэ
раз удумліва перачытаць твор і паспраба-
ваць убачыць меркаванне  аб уласных пер-
санажах самога аўтара, а не тых, хто пазней
увасабляў гэтыя творы на сцэне. 

Думаецца, брэсцкая пастаноўка “Рас-
кіданага гнязда” нечакана ўразіць і здзівіць
большую частку гледачоў, найперш тым,
што на сцэне — зусім не “той” Купала, яко-
га ўсе ведаюць яшчэ са школьных часоў.
Аніякага бытавізму і псіхалагізму, якія ва
ўсе часы лічыліся неад’емнай прыналеж-
насцю дадзенага твора — у брэсцкім спек-
таклі Купала паўстае перад намі сімваліс-
там, які спрабуе адшукаць, намацаць шлях
беларускага народа да самаідэнтыфікацыі

менавіта праз інтуітыўныя, часам нават
інфернальныя, шляхі спазнання ўласнай
душы. Менавіта таму і героі спектакля —
не проста сяляне, якіх хвалюе далейшае
жыццё без зямлі і сродкаў для існавання,
а — нібы самнамбулы, што на разламанай
страсе ўласнага дома пры святле поўні па-
кутліва імкнуцца зразумець, якім жа чы-
нам адшукаць выйсце з гэтага свету ў іншы,
той самы, — звычна-побытавы. 

Разам з тым, у сваім мэсэджы рэжы-
сёр выглядае песімістам: гняздо раскідва-
ецца зусім не панскімі паслугачамі, а най-
перш — заўсёднай самотнасцю саміх бе-
ларусаў, у якіх нават унутры драматургіч-
най сям’і, апісанай Купалам, нармальныя
сямейныя ўзаемаадносіны, калі бацькі і
дзеці жывуць агульнымі клопатамі і пад-
трымліваюць адно аднаго, практычна ад-
сутнічаюць. Героі разбрыдаюцца ў роз-
ныя бакі, і невядома, ці сустрэнуцца яны
калі-небудзь яшчэ… Не верыць рэжысёр і
ў тое, што хаця б хто-небудзь з іх натра-

піць на тую сцяжыну, якая сапраўды пры-
вядзе іх да “светлай будучыні”. 

Але гэткі самотны фінал спектакля,
між іншым, дае падставы больш пільна
паглядзець і на нашу агульную тэатраль-
ную рэчаіснасць, задумацца  пра тое, што
пошукі лепшай долі — гэта той шлях, які
нікуды не вядзе. Стварэнне сваёй долі
ўласнымі рукамі, штодзённай працай —
вось, бадай, той “рэцэпт”, які мог бы
прынесці плён.  І калі айчынныя тэатраль-
ныя дзеячы зразумеюць гэта, прачуюць
кожнай клетачкай, тады можна будзе
спадзявацца і на тое, што наш “тэатраль-
ны падлесак” будзе існаваць не наміналь-
на, а насамрэч стане “зялёнымі лёгкімі”
беларускага мастацтва. 

Таццяна КОМАНАВА
Мінск — Брэст — Мінск

Вядучая рубрыкі — 
Таццяна КОМАНАВА 

16 верасня ў Брэсце завяршыўся самы старэйшы і адзін
з найбуйнейшых у краіне Міжнародны тэатральны
фестываль “Белая вежа”. Той факт, што ў не вельмі
спрыяльных для мастацтва эканамічных умовах гэты
творчы арганізм не толькі выжыў, але і выявіў новыя
фарбы ўласнага існавання, яскрава пацвярджае:
галоўным і самым існым рухавіком у галіне культуры
былі і  застаюцца ініцыятыўнасць і ідэя, дакладнасць і
глыбіннасць якіх звычайна і вызначаюць поспех той
або іншай мастацкай задумы. Так і “Белая вежа”, што
сёлета адзначыла ўзрост свайго сталення і ў якасці
творчага дэвізу абрала слоган “Час кахаць!”, з
арганізацыйна-творчых пазіцый стала больш
“дзелавой”: пляцоўкі, на якіх дэманстраваліся
конкурсныя спектаклі, сканцэнтраваліся ў адным
месцы, так што гледачам не даводзілася “вандраваць”
па ўсім горадзе. Ранішнія сустрэчы з творчымі
калектывамі на разгорнутых прэс-канферэнцыях з
разборамі спектакляў перараслі ў творчыя “круглыя
сталы” аб тым, як сёння развіваецца не толькі
беларускае, але і сусветнае тэатральнае мастацтва. 

Птушкі і гнёзды
Вынікі ХVІ Міжнароднага 
тэатральнага фестывалю “Белая вежа”
Узнагароды фестывалю:

"За лепшы спектакль малых форм" — спектакль  “Эдып” Нацыянальнага
акадэмічнага драматычнага тэатра імя М.Горкага (рэжысёр — Барыс Луцэнка), Мінск.

"За паслядоўнасць рэжысёрскага эксперыменту" — спектакль “Войцэк”
Харкаўскага дзяржаўнага ўкраінскага акадэмічнага драматычнага тэатра імя
Тараса Шаўчэнкі (рэжысёр — Аляксандр Коўшун), Украіна.

"За перспектыўнасць рэжысёрскага мыслення" — спектакль “Шлюб”
Беларускага  дзяржаўнага  тэатра лялек  (рэжысёр — Аляксандр Янушкевіч), Мінск.

"За лепшую мужчынскую ролю" — Дэвід Кох (спектакль “Свет Кафкі”
тэатра на Захзэнрынг), Кёльн (Германія).

"За лепшую жаночую ролю" — Галіна Дзягілева (спектакль “Пяюць
начлежнікі” Беларускага  паэтычнага тэатра аднаго акцёра “Зніч”), Мінск.

"За лепшую сцэнаграфію" — спектакль “Шлюб” Беларускага  дзяржаўнага
тэатра лялек  (мастак — Таццяна Нерсісян), Мінск.

"За  філасофскую неверагоднасць тэатральнай мовы" — Унія Тэатр
Неверагодны,  Варшава (Польшча).

"За высокую тэатральную культуру " — Брэсцкі акадэмічны тэатр драмы.
"За  адданасць грамадзянскай тэме" — Роберт Акапян — спектакль “Да

вас звяртаюся, спадарыні і спадары!”,  Ерэван (Арменія).
"За невербальную выразнасць тэатральнай мовы" — спектакль “Зар”

Тэатральнай групы  "JAM"  (рэжысёр — Махамед Хатамі Рад), Тэгеран (Іран).
"За будучыню ў акцёрскім мастацтве" — Тэатр-студыя імя Еўсцігнея

Міровіча Беларускай дзяржаўнай акадэміі мастацтваў  за спектакль “Дарагая
Алена Сяргееўна” (педагог-рэжысёр  —  Людміла Кучарэнка, мастацкі кіраўнік
курса  — Уладзімір Мішчанчук),  Мінск.   

Сцэна са спектакля “Раскіданае гняздо”.

Сцэна са спектакля “Зар”.

Сцэна са спектакля “Дарагая Алена Сяргееўна”.

Сцэна са спектакля “Войцэк”.

Сцэна са спектакля “Эдып”.
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Апрабацыя на гледачы

Прэм’ера праекта адбылася яшчэ
летась у рамках Рэспубліканскай вы-
стаўкі “Зямля пад белымі крыламі”.
Глабальная рэпрэзентацыя ўсіх спек-
траў айчыннага выяўленчага мастац-
тва ўключала і такую яго праяву, як
стопрацэнтны contemporary art. Лад-
ную частку галоўнай залы  Музея сучас-
нага выяўленчага мастацтва, дзе экс-
панаваўся праект, занялі менавіта ста-
рыя вуллі, адшуканыя аўтарамі пра-
екта  ў нейкай даўно закінутай вёсачцы
на беларуска-літоўскім памежжы.  

— У нас атрымалася не механічная
сукупнасць пэўных твораў мастацтва, а
цэласная прастора, якая “працуе” толькі
пад час узаемадзеяння з наведвальнікам
выстаўкі, — кажа Павел Вайніцкі. — Як
ствярджае аўтар тэрміну “эстэтыка
ўзаемадзеяння” Нікаля Бурыё, мастацтва
жыве менавіта ў акце камунікацыі. У
нашым выпадку -- паміж арт-аб’ектам ці
арт-прасторай і гледачом. Апошняму
прапануецца роля не пасіўнага сузіраль-
ніка прыгажосці, а паўнавартаснага саў-
дзельніка, ад якога наўпрост залежыць
напрамак і вынік камунікацыі.  

— І трэба адзначыць, што своеасаблі-
вую “апрабацыю на гледачы” гэты пра-
ект ужо прайшоў досыць удала, — дадае
дырэктар Музея сучаснага выяўленчага
мастацтва Наталля Шаранговіч.

Гледачоў у музеі не бракуе. Яго
дзверы несупынна адкрываюцца, пра-
пускаючы ўнутр не толькі “далучаную”
публіку, але і тых, хто завітвае літара-
льна “з вуліцы”, ці, дакладней, з такога
папулярнага месца для праменадаў,
як праспект Незалежнасці. Па словах
супрацоўнікаў музея,  далёка не ўсе
яны былі гатовы ўбачыць замест кар-
цін або графікі старыя вуллі. Таму ча-
сам узнікалі непаразуменні. 

— Сапраўды, ёсць тып гледачоў, схі-
льных успрымаць усё незразумелае як
своеасаблівую ментальную інтэрвенцыю
ў сваю ментальную прастору, — распавя-
дае другі куратар праекта Вольга Рыб-
чынская. —  Але, мяркую, плён ад гэтай
выстаўкі ўсё адно быў відавочны. Не,
справа нават не ў выхаванні гледача — гэ-
та смешна і нікому не патрэбна. На маю
думку, наша задача зусім іншая: ненавяз-
ліва прапаноўваць яму размаітыя споса-
бы мастацкай рэпрэзентацыі, тым самым
сведчачы, што іх можа быць вельмі шмат.
І, між іншым, ці не самай удзячнай час-
ткай аўдыторыі, як мне падалося, сталі
маленькія дзеці. Яны пакуль яшчэ не за-
ймелі стэрэатыпаў успрыняцця, і таму іх
вочы шырока раскрытыя, а розум схіль-
ны да жывой інтэрпрэтацыі ўбачанага.  

“Прывітанне” з натуральнага 

асяроддзя

Паколькі праект быў ацэнены як
удалы, спыняць яго выставачны лёс на
самым пачатку не выпадала. Таму Па-

вел Вайніцкі прапанаваў Музею сучас-
нага выяўленчага мастацтва падаць за-
яўку на адрас аргкамітэта Маскоўскага
біенале.  

Варта адзначыць, што адбор удзе-
льнікаў там больш жорсткі, чым на Ве-
нецыянскім форуме: ён адбываецца
на конкурснай аснове. І  канчатковы
вердыкт застаецца за куратарам, якім
сёлета з’яўляецца нямецкі мастак і
арт-тэарэтык Петэр Вайбель. Апошні
прыйшоў да высновы, што праект бе-
ларускіх мастакоў добра ўпісваецца ў
агульную палітру біенале і сугучны з
яго тэмай —  “Перапісваючы сусве-
ты”. Менавіта таму “Унутраныя лан-
дшафты” былі абраны ў якасці аднаго

са спецыяльных праектаў, вытрымаў-
шы канкурэнцыю з мноствам заявак,
што сцякаліся, не раўнуючы, з усіх кут-
коў планеты. 

Але атрыманае “дабро” яшчэ не
азначала вырашэння ўсіх праблем. За-
ставаліся і чыста “тэхнічныя моманты”.
Варта адзначыць, што арганізатарам і
ўдзельнікам беларускага праекта ўдало-
ся вырашыць гэтыя пытанні, не “залазя-
чы” ў бюджэтную кішэню, — дзякуючы
сваёй упартасці ды вынаходлівасці. 

Як адзначыла Наталля Шаранговіч,
удзел у біенале стаў апрабацыяй новых
форм супрацоўніцтва між музеямі роз-
ных краін, якія асабліва важныя ў наш
няпросты эканамічны век. Атрымаўся
своеасаблівы культурны “бартэр”, вы-
гадны для ўсіх. Усерасійскі музей дэкара-
тыўна-прыкладнога мастацтва пагадзіў-
ся бясплатна прадаставіць свае плошчы
для экспанавання беларускага праекта.
А праз нейкі час Музей сучаснага вы-
яўленчага мастацтва прыме на сваёй тэ-
рыторыі выстаўку расійскіх калег. 

З пункта гледжання маскоўскай ге-
аграфіі, беларускай выстаўцы моцна
пашчасціла. Музей дэкаратыўна-пры-
кладнога мастацтва месціцца ў цэнтры

расійскай сталіцы, ля Цвятнога бульва-
ра. Прычым экспазіцыйнае асяроддзе
гэтым разам будзе зусім нетыповым
для сучаснага мастацтва. Гэта не парэпа-
ныя сцены былых прамысловых будын-
каў, ператвораных у выставачныя
плошчы, і не нейтральны галерэйны
“белы куб”, а — шыкоўны палац, чыя
гісторыя пачынаецца напрыканцы XVIII
стагоддзя. 

— Там блакітныя сцены, вялікія
вокны, высокая столь... — распавядае
Павел Вайніцкі. — І мне падаецца, што
ў гэтай шыкоўнай патэтычнай прасто-
ры вясковыя вуллі будуць выглядаць
асабліва добра — менавіта за кошт
кантрасту… 

Увогуле, гэтыя драўляныя канструк-
цыі, якія некалі выконвалі чыста ўтылі-
тарную функцыю, а цяпер кранальна
адсылаюць да мінулых часоў, ужо павод-
ле задумы аўтараў праекта меліся кан-
траставаць са сваім асяроддзем, з’яўля-
ючыся “іншародным прадметам” у тро-
хі рафінаванай галерэйна-музейнай
прасторы. І такая інтэнцыя на пачатку
нават прывяла да кур’ёзных вынікаў.
Калі даўно закінутыя вуллі ўпершыню
перамясціліся са свайго натуральнага
асяроддзя ў галерэйныя сцены, там па-
чала спрацоўваць пажарная сігналіза-
цыя — прычым без дай-прычыны!  

— Урэшце, пажарныя разабралі апа-
вяшчальнік, і там знайшліся маленькія
жучкі, якія разам з вуллямі перабраліся ў
нязвыклую для сябе прастору — з закіну-
тай вёскі ў сталічную галерэю, — распавя-
дае Павел Вайніцкі, запэўніўшы, на ўсяля-
кі выпадак, што ў Маскве такая “мастац-
кая інтэрвенцыя” не паўторыцца. 

Сакуратар выстаўкі перакананы,
што менавіта такія аўтэнтычныя ціка-
восткі здатныя вылучыць творы бела-
рускіх аўтараў з той неймавернай кан-
цэнтрацыі contemporary art, якая назі-
раецца гэтым часам у Маскве. 

— Пад час стварэння ўнутраных
ландшафтаў для нас было вельмі

важна задзейнічаць менавіта беларус-
кія артэфакты, — кажа куратар. —
Мы тут жывём. І, як сказаў адзін з кла-
сікаў,  быццё вызначае свядомасць. Та-
му і прадметнае асяроддзе беларусаў
нібы міжволі аказвае свой уплыў на іх
ментальнасць... 

У вуллі ўманціраваны маніторы з
творамі відэаарту, з іх даносяцца разна-
стайныя гукі, ствараючы папраўдзе му-
льтымедыйны эфект. Паміж імі можна
шпацыраваць, самому выбіраючы мар-
шруты. Тым больш, пры жаданні, да іх
можна дакранацца. 

Іншыя творы, прадстаўленыя на
выстаўцы, таксама даюць гледачу
свабоду дзеянняў. Камера абскура,
адроджаная Сяргеем Ждановічам з
гістарычнага нябыту, ужо дазвоіла
мінчанам “зірнуць іншым вокам”
на перспектыву праспекта Неза-
лежнасці. “Усё адбываецца тут і за-
раз, выява змяняецца ў часе, як і
сама рэальнасць, — зазначае
аўтар. — А вось фотавыява — гэта
толькі стоп-кадр, мёртвая форма,
архіўнае адлюстраванне часавага

адрэзку. Фотавыяву стварае
Аўтар — выяву ў камеры-абскуры
стварае сама навакольная рэча-
існасць…”

Такі самы саўдзел гледача праваку-
юць і подпісы да няісных фотаздымкаў
паслядоўнага канцэптуаліста Ігара Саў-
чанкі. Вольга Рыбчынская ахарактары-
завала іх як прапанову скласці сумес-
ную казку аб рэчаіснасці, аб здзейсне-
ных і няздзейсненых марах.

— А своеасаблівымі “светлымі пля-
мамі” экспазіцыі стануць творы Алены
Атрашкевіч і Дзяніса Барсукова, выка-
наныя ў вельмі нязвыклай для гэтых
мастакоў манеры, — дадаў Павел Вай-
ніцкі. 

Як падкрэсліў куратар, аўтараў вы-
стаўкі аб’ядноўваюць не фармальныя
прыёмы, а само крэда, стаўленне да
жыцця, мастацтва і характару іх узае-
мадзеяння.

— Нашае памкненне — ствараць
мастацтва, якое не нявечыць душы лю-
дзей, не дзейнічае разбуральна на іх
псіхіку, — кажа Павел Вайніцкі. — І ве-
льмі важнымі для нас таксама з’яўля-
юцца этычныя аспекты. Калі чалавек
добры, я веру, што і яго мастацтва бу-

дзе добрым. Досвед паказвае, што так
яно і ёсць. Магчыма, менавіта пад-
обны падыход неяк маркіруе ўдзельні-
каў выстаўкі? 

З Масквы да Берліна

Трапіўшы ў праграму такога “тэма-
тычнага” форуму, як Маскоўскі біена-
ле, праект “Унутраныя ландшафты”
аўтаматычна апынаецца і ў іншым кан-
тэксце. “Біенальныя” гледачы ўжо не
будуць здзіўляцца з прычыны адсутнас-
ці ў эспазіцыі жывапісных палотнаў. 

— Без сумневу, удзел у біенале бу-
дзе карысным для саміх мастакоў, —
кажа Вольга Рыбчынская. —  Ён дазво-
ліць ім убачыць сваю творчасць на тле
іншых. Куратар сёлетняга Маскоўскага
біенале выказаў надзею, што яго правя-
дзенне дазволіць зразумець, чым
з’яўляецца сучаснае мастацтва ў сучас-
ным свеце. І цудоўна, што беларускія
мастакі будуць у ліку тых, хто прызнача-
ны даць адказ на гэтае глабальнае пы-
танне...

Немалаважна і тое, што маштаб-
ныя замежныя “прарывы” айчынных
мастакоў ужо не выглядаюць “адзінка-
вымі стрэламі”, — іх працэс інтэграцыі
ў міжнароднае арт-кам’юніці набывае
ўсё большую сістэмнасць. Вось і Павел
Вайніцкі адразу з Масквы скіруецца ў
Берлін, каб стаць адным з паўсотні бе-
ларускіх удзельнікаў міжнароднага
фестывалю “Дах-15”, які адкрыецца лі-
таральна ў той самы дзень, што і
“Унутраныя ландшафты”, у вядомым
кунстхаўзе “Тахелес”. Куратары фес-
тывалю Алесь Родзін і Зміцер Юркевіч
дазволілі шматлікім наведвальнікам
гэтага арт-цэнтра пазнаёміцца з самы-
мі рознымі праявамі сучаснай бела-
рускай культуры — ад нязмушаных ка-
медый Аляксандра Канановіча да звы-
шэксперыментальнай электроннай му-
зыкі.  

Варта адзначыць і тое, што абодва
гэтыя праекты — ініцыятыва канкрэт-
ных людзей. Несумненна, без яе справа
не зрушыцца і ў такім немалаважным
аспекце, як папулярызацыя за мяжой
усіх праяў шматаблічнай айчыннай ку-
льтуры. 

Ілья СВІРЫН

Маскоўскі біенале сучаснага мастацтва, які
адкрываецца сёння, праходзіць толькі  чацвёрты раз,
але паводле сваіх амбіцый і маштабаў ён ужо
наважваецца спаборнічаць з культавым венецыянскім
“старажылам”. У расійскай сталіцы адначасова
стартуюць 90 разнастайных выставак на 50 пляцоўках.
І сярод тысяч твораў мастакоў з усяго свету на біенале
будуць прадстаўлены і аўтэнтычныя вуллі з
беларускай вёскі, начыненыя сучаснай электронікай.
Праз лічаныя месяцы пасля паўнавартаснага дэбюту на
Венецыянскім біенале айчынны contemporary art
зрабіў  яшчэ адзін важны крок у справе інтэграцыі ў
сусветную прастору.  23 верасня ў выставачнай зале
Усерасійскага музея дэкаратыўна-прыкладнога
мастацтва адбылося адкрыццё аднаго са спецыяльных
праектаў біенале — выстаўкі “Унутраныя ландшафты”.
Гэта сумесны праект беларускіх мастакоў Алены
Атрашкевіч, Дзяніса Барсукова, Паўла Вайніцкага,
Сяргея Ждановіча, Сяргея Завіжэнца, Ігара Саўчанкі і
Дар’і Іваноўскай, у які быў уплецены таксама і відэаарт
шведскага аўтара Крыстофера Паўэса. 
“Мы, удзельнікі выстаўкі, маем намер зрабіць
схаваную душэўную тапаграфію адчувальнай. Гэта
залежыць не толькі ад нас, але і ад глядацкага
саўдзелу.  Спадзяёмся, што для гледачоў экспазіцыя
стане каталізатарам і адпраўным пунктам падарожжа
па іх уласных унутраных ландшафтах”, — гаворыцца ў
эксплікацыі, падрыхтаванай аўтарам задумы і адным
з куратараў праекта Паўлам Вайніцкім.   

Вуллі як сродак 
арт-камунікацыі
Культурны “бартэр” праз біенале
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Усе пытанні, звязаныя з праблем-
нымі аспектамі развіцця сферы куль-
туры  Бешанковіцкага раёна, былі аб-
меркаваны на райвыканкамаўскай
“лятучцы”, ініцыяванай “К”. У ёй
прынялі ўдзел намеснік старшыні Бе-
шанковіцкага райвыканкама па са-
цыяльных пытаннях Мікалай 
ЗАБЛОЦКІ і начальнік мясцовага ад-
дзела культуры Наталля АПАНАСЁНАК.
Наша размова ў райвыканкаме з за-
планаваных 15-20 хвілін у выніку рас-
цягнулася больш чым на гадзіну.  

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Мікалай Анатольевіч, якія, на ва-

шу думку, найбольш значныя дасягненні ў
сферы культуры раёна за апошні час? 

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Раней рэалізацыя творчых пра-

грам у раёне, трэба прызнаць, ішла, так
бы мовіць, па астаткавым прынцыпе. Але
за апошні час, асабліва ў рамках рэаліза-
цыі Дзяржпраграмы адраджэння і развіц-
ця сяла, сітуацыя ў сферы культуры змяні-
лася карэнным чынам. За пяць гадоў
уклалі мільярды рублёў у паляпшэнне ма-
тэрыяльна-тэхнічнай базы: на будаўніцтва
і рамонты аб’ектаў культуры ў аграгарад-
ках. Па-другое, у рамках рэалізацыі Дзяр-
жпраграмы развіцця рэгіёнаў, малых і ся-
рэдніх гарадскіх паселішчаў у нас уведзе-
ны ў эксплуатацыю Раённы дом культуры. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Пабываў у абноўленым Доме ку-

льтуры, і быў уражаны яго шыкоўным вы-
глядам…

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Гэтае абнаўленне — знакавая

падзея для горада і раёна, бо РДК стаў не
толькі асяродкам культуры, але і цэнтрам
ідэалагічнай, выхаваўчай работы з усімі
катэгорыямі насельніцтва, у першую чар-
гу — з моладдзю. Трэба і далей узмацняць
гэтую працу, каб з  цягам часу Дом культу-
ры стаўся сапраўдным метадычным цэн-
трам развіцця нашай культуры на тэрыто-
рыі Бешанковіцкага раёна, каб супрацоў-

нікі РДК аказвалі метадычную дапамогу
сельскім калегам, у тым ліку і ў развіцці
пазабюджэтнай дзейнасці, бо плана плат-
ных паслуг ніхто не адмяняў.  

Наталля АПАНАСЁНАК:
— Паспяховае выкананне плана

платных паслуг — даволі сур’ёзнае пы-
танне. Мы павінны сёлета зарабіць 180
працэнтаў ад леташняга факта — гэта
прыкладна  290 мільёнаў. Задача —
звышцяжкая, але імкнёмся яе вырашыць. 

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Паспяховае выкананне плана за-

лежыць таксама і ад наяўнасці ў СК і СДК
раёна сучаснай якаснай гукаўзмацняль-
най і светлавой апаратуры, камп’ютараў.
З гэтым у нас ёсць існуюць пэўныя цяжкас-
ці. Ёсць у нас пытанні і па забеспячэнні му-
зычнымі інструментамі ДШМ і яе філі-
ялаў. Але хачу абавязкова адзначыць, што
пра ўсе праблемы старшыня райвыканка-
ма Леанід Пянькоўскі ведае, і заўсёды, па
магчымасці, дапамагае аддзелу культуры. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Яшчэ адна праблема, на маю дум-

ку, — кадравая (пераканаўся ў гэтым па-
сля паездкі па раёне): у кожнай наведа-
най мной установе працуюць неспецы-
ялісты… 

Наталля АПАНАСЁНАК:
— Сёлета мы падалі заяўкі на сям-

наццаць спецыялістаў, па размеркаванні
ў раён накіравалі восем чалавек, але, на
жаль, прыехалі толькі двое. Астатнія або
паступілі ў ВНУ сферы культуры, або па-
выходзілі замуж і засталіся па месцы жы-

харства мужа. Таму робім стаўку на свае
кадры. У нас цяпер у сярэдніх і вышэйшых
навучальных установах галіны культуры
навучаецца 44 чалавекі. З іх 11 — па мэта-
вых накіраваннях. Профільную адука-
цыю завочна атрымліваюць 19 чалавек.

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Сапраўды, якасных кадраў пакуль

не стае. Існуе гэтая праблема ў аддзеле
культуры, у аддзеле спорту і турызму, у
медыцыне… 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— А чаму маладыя спецыялісты да

вас не едуць? У чым тут галоўная прабле-
ма: не маеце магчымасці прадаставіць
жыллё, альбо супрацоўнікі незадаволены
ўзроўнем заработнай платы? Ці ёсць ва
ўчарашніх студэнтаў магчымасць пра-
явіць сябе, рэалізаваць свае задумкі? 

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Маё меркаванне такое: спецыяль-

ную адукацыю ў сферы культуры атрым-
ліваюць у асноўным жанчыны. А яны не
надта хочуць ехаць у сельскую мясц-
овасць, бо, натуральна, там менш шан-
цаў уладкаваць сваё асабістае жыццё, рэ-
алізаваць свой патэнцыял.   

Наталля АПАНАСЁНАК:
— У наступным годзе чакаем пяць

нашых спецыялістаў. Сёлета абнавілі кад-
ры ў бібліятэках, а шмат бібліятэчных су-
працоўнікаў паступіла ў ВНУ на завочнае
аддзяленне. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— І ўсё ж такі, ці прадастаўляеце жыл-

лё маладым спецыялістам? Бо гэта адно з
галоўных пытанняў, якое задаюць выпус-
кнікі на размеркаванні ў ВНУ ці ССНУ…

Наталля АПАНАСЁНАК:
— Скажу шчыра, раней жыллёвае

пытанне мы вырашалі не заўсёды. Але сё-
лета далі адно месца ў інтэрнаце таму ма-
ладому спецыялісту, што да нас прыехаў:
гэта сямейны хлопец, ён будзе працаваць
у РДК. Яшчэ адна дзяўчына, сёлетняя вы-
пускніца, праблем з жыллём не мае: жы-
ве ў бацькоў. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Але чаму такая невялікая колькасць

тых, хто пажадаў працаваць у раёне: усяго
два чалавекі? Магчыма, у гэтым, акрамя
вырашэння жыллёвых пытанняў, адыграла
сваю ролю і недапрацоўка спецыяліста па
кадрах аддзела культуры. Бо, вядома ж,
трэба не толькі бываць на размеркаван-
нях, але і “змагацца” за кожнага выпускні-
ка, гутарыць з выкладчыкамі, прарэктара-
мі, вызначаць патэнцыйнага спецыяліста
ўжо на 3 — 4 курсах ВНУ, і нават прыгля-
дацца да іх яшчэ тады, калі яны займаюцца
ў гуртках або ў калектывах мастацкай са-
мадзейнасці  пры РДК ці на сяле…  

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Згодны. Наконт прапаганды, рэкла-

мы нашага раёна для будучых спецыяліс-
таў аддзелу культуры яшчэ шмат трэба зра-
біць. Напрыклад, задзейнічаць для гэтага
Інтэрнэт: сёння многія шукаюць будучае
месца працы з дапамогай гэтага інфарма-
цыйнага рэсурсу. І трэба сустракацца з рэ-
ктарамі, прарэктарамі навучальных уста-
ноў, рэкламаваць наш рэгіён, расказваць
пра нашы магчымасці. А яшчэ магу адзна-
чыць, што там, дзе адбываецца будаўніц-
тва жылля ў сельскай мясцовасці, — гэта ў
першую чаргу аграгарадкі, —  работнікі ку-
льтуры з жыллёвымі праблемамі ў райвы-
канкам не звярталіся:  хтосьці пабудаваў
кааператыў, нехта мае сваё жыллё… 

Наталля АПАНАСЁНАК:
— Як ужо казала, толькі сёлета з’явіла-

ся магчымасць прадаставіць жыллё мала-
дым спецыялістам, якія прыходзяць пра-

цаваць у сферу культуры. І старшыня Бе-
шанковіцкага райвыканкама паабяцаў
выдаткоўваць яго і ў далейшым. Таму ў на-
ступным годзе, калі паедзем на размерка-
ванне, можна ўжо будзе казаць, што жыл-
лё маладым спецыялістам у раёне будзе
прадастаўлена. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— А што да грашовага складніка? Ці

ёсць магчымасць заахвоціць таго ж мала-
дога спецыяліста?

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Зыходзім з наяўных магчымасцей

у рамках як бюджэтнага фінансавання,
так і таго пазабюджэту, які маем. Да таго
ж, як вядома, на Віцебшчыне дзейнічае
пастанова аблвыканкама аб даплаце біб-
ліятэчным работнікам, што, безумоўна,
дадае стымулу ў працы. 

Наталля АПАНАСЁНАК:
— Бібліятэкары і да гэтага ў нас праца-

валі якасна і на добрым узроўні, але цяпер
і гараджане, і вяскоўцы імкнуцца набыць
бібліятэчную прафесію. І больш ахвотных
паступаць менавіта ў ВНУ, павышаць сваю
кваліфікацыю ў бібліятэчнай сферы. Бо
людзі ведаюць: ад гэтага залежыць іхняя
зарплата. Таму кадравага “голаду” ў біблі-
ятэчнай сістэме амаль не адчуваецца, а
вось у клубах з кадрамі сапраўды прабле-

ма: калі вызваляецца месца загадчыка СК,
дык знайсці на гэтую вакансію патрэбнага
чалавека досыць праблематычна.  

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Маю прыклад: у аграгарадку “Ніз-

галава” ўжо восьмы год загадчыкам клу-
ба працуе неспецыяліст, які вядзе ўсяго
толькі адзін гурток па дэкаратыўна-пры-
кладным мастацтве. А клуб гэты знахо-
дзіцца ў аграгарадку, дзе праца павінна
быць узорнай і разнастайнай… Можна
было б арганізаваць гурток для пажылых
людзей ці нават паспрабаваць сабраць
самадзейны калектыў… 

Наталля АПАНАСЁНАК:
— У тым паселішчы пражывае ня-

шмат жыхароў — усяго каля 200, — і для
загадчыцы клуба, якая працуе там адна,
на маю думку, дастаткова і гэтага гуртка.
А чалавек са спецыяльнай адукацыяй у
тую маленькую вёсачку працаваць не по-
йдзе. Тым больш, летась там закрылі ба-
завую школу.  

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Але ўсё адно, Наталля Мікалаеўна,

трэба выходзіць на нейкія новыя формы
працы і ў гэтым аграгарадку, ды і ў іншых
таксама. Жыццё таго патрабуе. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— На мой погляд, як у горадзе, так і

на сяле не хапае разнастайных цікавых
мерапрыемстваў. У тым ліку —  і на плат-
най аснове. Прычына — і ў адсутнасці ў
Бешанковічах раённага арганізацыйна-
метадычнага цэнтра, які  мог бы курыра-
ваць метадычную работу, займацца рас-

працоўкамі сцэнарыяў да разнастайных
мерапрыемстваў, ладзіць семінары для
клубнікаў... У Бешанковічах ёсць толькі
метадычны аддзел, створаны на базе
РДК, але ж супрацоўнікаў там небагата, і
поўнасцю кантраляваць сітуацыю ў сель-
скіх клубах яны проста не ў стане. Дарэчы,
пра адсутнасць метадцэнтра на Бешанко-
віччыне “К” пісала некалькі гадоў таму.
Але сітуацыя пакуль так і не змянілася…

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— РМЦ у нас сапраўды адсутнічае, але

менавіта з-за агучанай ужо кадравай пра-
блемы: на сёння мы не маем дастаткова
спецыялістаў, каб зрабіць асобную структу-
ру для метадычнай падтрымкі клубных ра-
ботнікаў. Бо стварэнне метадцэнтра павін-
на ісці ад рэальнага жыцця: калі мы будзем
бачыць, што ў нас ёсць касцяк высакаклас-
ных спецыялістаў, здольных займацца ме-
тадычнымі распрацоўкамі, дык такая асоб-
ная структура ў нас абавязкова з’явіцца. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Раён па-ранейшаму не мае імі-

джавага мерапрыемства абласнога або
рэгіянальнага ўзроўню… Між тым, брэн-
давасць раёна, магчымасць напоўніцу рэ-
алізаваць сябе адыгрываюць не апош-
нюю ролю ў выбары месца працы для
кожнага маладога спецыяліста. 

Крызіс клубнага
жанру:

Новы этап развіцця сяла: 
сацыякультурны зрэз

Пошук новых формаў работы з насельніцтвам, імкненне да
эфектыўнай рэалізацыі сваіх творчых задумак і планаў, а
таксама павышэнне якасці масавых мерапрыемстваў — тое,
над чым пастаянна дбаюць культработнікі кожнага рэгіёна
Беларусі. Зразумела,  паспяховасць іх дзейнасці наўпрост
залежыць ад кваліфікаванасці тых клубнікаў і бібліятэкараў,
што працуюць у гарадскіх і раённых установах культуры. 
У Бешанковіцкім раёне Віцебскай вобласці, куды гэтым разам
выправіўся ў камандзіроўку, гэтую аксіёму разумеюць. Але
пакуль  нічога не могуць зрабіць з асноўнай праблемай
мясцовага аддзела культуры — кадравай. Бо калі ў сельскай
мясцовасці амаль палова клубнікаў і бібліятэкараў —
неспецыялісты, дык кожнаму зразумела, што якасць іх работы
пакідае жадаць лепшага. 
Менавіта з-за недахопу высакакласных спецыялістаў у раёне
цягам доўгага часу адсутнічае раённы арганізацыйна-
метадычны цэнтр, “буксуе” праца па стварэнні новых
калектываў са званнямі “народны” і “ўзорны”, не адбываецца
ніводнага мерапрыемства абласнога або рэгіянальнага
маштабу. Ды і план платных паслуг тут выконваецца пакуль не
надта добра… 
Да таго ж, у раёне вельмі шмат гісторыка-культурных помнікаў,
якія могуць зацікавіць не толькі шматлікіх турыстаў, а і
патэнцыйных інвестараў. Таму пытанне развіцця
аграэкатурызму, прыдарожнага сэрвісу на Бешанковіччыне —
адно з найпрыярытэтных. Зразумела, што і сфера культуры
магла б займець з гэтага турыстычнага “пірага” важкую
капейчыну. Кіраўніцтва Бешанковіцкага райвыканкама
ўпэўнена, што без культработнікаў тут проста не абысціся.
Словам, кропкі прыкладання сіл вядомыя. А вось на
крэатыўныя ідэі  пакуль — дэфіцыт. 

Пытанні і пажаданні па
самым разнапланавым
ўдасканаленні сферы
культуры Бешанковіцкага
раёна гучалі з вуснаў як
мясцовых жыхароў, так і
кіраўніцтва некаторых
устаноў культуры.  

Вольга Сяргеева, дырэктар
Бешанковіцкай дзіцячай школы
мастацтваў: 

— Самая наша галоўная праблема
— старыя музычныя інструменты.
Паказчык іх зношанасці — не сто, а ўсе
200 працэнтаў! Ці з’явіцца магчымасць
хаця б паступова закупляць новыя
інструменты для нашай установы? Да
таго ж, школа знаходзіцца ў старадаўнім
будынку, якому даўно патрэбны рамонт.
Працякае дах, ёсць праблемы з
ацяпленнем… Калі вырашацца гэтыя
пытанні?

Вадзім, студэнт, г. Бешанковічы:
— На канікулах пабываў  з сябрамі ў

нашым гісторыка-краязнаўчым музеі.
Экспазіцыя там, здаецца, не змянялася
ўжо гадоў дзесяць, а мо і больш. Ды і не
вельмі яна цікавая. Ці будуць яе змяняць
і калі? 

Сяргей, рабочы, жыхар
аграгарадка “Бачэйкава”:

— У нашым паселішчы знаходзяцца
цікавы старадаўні парк, панская сядзіба,
шэраг старых будынкаў. Ці будуць іх
нейкім чынам выкарыстоўваць? Бо
сядзіба стаіць без нагляду і паступова
прыходзіць у заняпад, а было б няблага,
каб тут адкрыўся нейкі турыстычны
аб’ект…

Марына Паўлаўна, пенсіянерка,
жыхарка аграгарадка “Нізгалава”:

— Зрабілі ў нас летась
аграгарадок, адрамантавалі клуб,
забяспечылі яго новай музычнай
апаратурай. Але ж неяк нецікава ў
тым клубе: ніякіх змен у змесце
працы. Толькі адзін гурток для дзяцей,
а на дарослых чаму забыліся? Ведаю,
што ў іншых вёсках ладзяць вечары
для пажылых, ці нават збіраюць
самадзейныя песенныя калектывы…
У нас жа гэтага не робяць. Можа,
таму, што загадчыца клуба не мае
спецыяльнай адукацыі? А працаваць у
вясковым клубе, на жаль, не кожны
цяпер хоча… Асабліва — моладзь…

Народ пытаецца і прапануе

Зношанасць —
200% 

12

Кадравы “голад” на фоне  
транспартных праблем

Бешанковіцкі РДК пасля рэканструкцыі.
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На людным месцыМікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Цалкам згодны. Даўно наспеў час,

Наталля Мікалаеўна, задумацца пра ўлас-
ны брэнд, зладзіць знакавы фестываль...
Мы прапрацоўвалі гэтае пытанне, і дума-
ем, што хутчэй за ўсё брэндам нашага ра-
ёна будуць разнастайныя тэатралізацыі
на гістарычную тэматыку. Напрыклад, у
тым жа аграгарадку “Астроўна”: менаві-
та каля гэтага паселішча адбылася ў 1812
годзе вядомая бітва паміж рускімі і фран-
цузскімі войскамі, якую апісаў у творы
“Вайна і мір” Леў Талстой. Мы ўключылі
гэтае паселішча ў турыстычны маршрут, і я
ўпэўнены, што ён зацікавіць не толькі жы-
хароў раёна, але і замежных гасцей. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Яшчэ адно пытанне, якое востра

стаіць перад аддзелам культуры, — тран-
спартнае. Каб выканаць план платных
паслуг, трэба выязджаць за межы раёна з
абменнымі канцэртамі. А на Бешанковіч-
чыне нават аўтаклуба няма…

Наталля АПАНАСЁНАК:
— Нашы калектывы пастаянна навед-

ваюць са сваімі канцэртнымі праграмамі
суседнія райцэнтры Віцебшчыны: Шумілі-
на, Чашнікі, Сянно ды іншыя. Але, канеш-
не ж, нам хацелася б займець для выездаў
сучасны транспарт. Бо тая “газель”, якую
мае аддзел культуры, — дзесяцігадовага
веку. А што да закупкі машыны для аўтак-
луба, дык у гэтым нам абяцала дапамаг-
чы вобласць. Але грошы, на жаль, нам так
пакуль што і не пералічылі…

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Патрэбны новы транспарт, гэта

бясспрэчна. Але, наколькі я ведаю, агуча-
ная транспартная праблема існуе не толь-
кі ў нашым раёне — яна ёсць у большасці
раёнаў Віцебшчыны, ды і, пэўна, па ўсёй
рэспубліцы. Планавалі вырашыць пытан-
не сёлета, але з-за скарачэння фінанса-
вання адклалі задуманае на наступны год.

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Яшчэ адно пытанне — таксама ў

рэчышчы брэндавасці і павышэння іміджа
раёна. Гаворка, у першую чаргу, — пра

развіццё турызму. Пабываў у аграгарад-
ках “Бачэйкава”, “Нізгалава”, дзе ёсць ся-
дзібы XVIII — XIX стагоддзяў, старадаўнія
паркі, цэрквы... Гэтыя паселішчы, як і не-
каторыя іншыя ў Бешанковіцкім раёне,
маюць вялікі турыстычны патэнцыял… 

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Наш раён уключаны ў адпаведныя

маршруты, і ў нас сапраўды ёсць што па-
глядзець. Да прыкладу, у згаданым
Астроўне абласное ўпраўленне культуры
пры нашым непасрэдным удзеле плануе
ладзіць тэатралізаваныя прадстаўленні.
Таму я ўпэўнены: у бліжэйшы час турыстаў
на Бешанковіччыне паболее. Але пага-
джуся з тым, што тут у нас яшчэ, як ка-
жуць, неўзаранае поле для дзейнасці. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Той жа аграэкатурызм мог бы па-

спрыяць і развіццю сферы культуры.
Можна наладзіць супрацоўніцтва з пры-
ватнікамі і арганізоўваць на базе аграся-
дзіб выступленні творчых калектываў,

майстар-класы народных майстроў, тэ-
атралізацыі… Натуральна —  на платнай
аснове…

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— І гэта таксама ёсць у нашых пла-

нах. Пакуль у раёне — сем аграсядзіб, але
іх колькасць, упэўнены, будзе павялічвац-
ца. Трэба яшчэ шмат што зрабіць: 
размяшчаць больш інфармацыі пра наш
раён у Інтэрнэце, павялічваць колькасць
прыдарожнай рэкламы… І аб’екты куль-
туры абавязкова будуць уключаны ў ту-
рыстычныя маршруты, а мясцовыя культ-
работнікі будуць задзейнічаны пры аб-
слугоўванні заезджых турыстаў. Гэткім чы-
нам заб’ём двух зайцоў: будзем рэклама-
ваць культурныя каштоўнасці Бешанко-
віччыны і зарабляць грошы. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Зноў вярнуся да сядзіб у Бачэйкаве

і Нізгалаве. На жаль, некаторыя з гэтых
старадаўніх будынкаў знаходзяцца на
сёння ў непрывабным стане. Напрыклад,
былы панскі флігель у Нізгалаве патра-
буе неадкладнага рамонту: у ім абваліўся

дах. Догляд і рамонт патрэбны сядзібе ў
Бачэйкаве… Ці плануецца перадача гэ-
тых аб’ектаў інвестарам, прыватным ула-
дальнікам? Яны маглі б і даглядаць за гэ-
тымі старадаўнімі будынкамі, і стварыць
на іх базе аграэкасядзібы або адкрыць
аб’екты прыдарожнага сэрвісу… Карысць
была б для ўсіх…

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Аддзел эканомікі райвыканкама

размясціў усю неабходную інфармацыю
для патэнцыйных інвестараў у Інтэрнэце.
Але пакуль гэтай магчымасцю ніхто не
скарыстаўся. Што да даху былога флігеля
ў Нізгалаве, дык адрамантуем яго сваімі
сіламі. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Якія першачарговыя задачы, Міка-

лай Анатольевіч, акрамя ўжо агучаных,
стаяць перад аддзелам культуры райвы-
канкама?

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Па-першае, аддзелу культуры трэ-

ба выйсці на больш высокі ўзровень у
вобласці па ўсіх паказчыках, у першую
чаргу — у творчым аспекце. Патрэбна,
каб нашы калектывы былі годна прад-
стаўлены ў абласных мерапрыемствах,
каб яны пастаянна выязджалі за межы
раёна, каб іх запрашалі для ўдзелу ў тым
жа “Славянскім базары ў Віцебску”, у
іншых міжнародных фестывалях. Другое,
над чым неабходна працаваць, — дык гэ-
та над стварэннем калектываў са звання-
мі “народны” і “ўзорны”. Трэба, каб іх
было больш.

Наталля АПАНАСЁНАК:
— На сённяшні дзень у раёне іх два-

наццаць… Цяпер працуем з калектывам
аграгарадка “Вярхоўе”, каб цягам бліжэй-
шага часу выйсці з ім на абарону звання. 

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ:
— Не так далёка ад вас, у Пастаўскім

раёне, кіраўніцтва мясцовага аддзела ку-
льтуры паставіла сабе задачу-максімум:
стварыць у кожным аграгарадку калек-
тыў са званнем…

Мікалай ЗАБЛОЦКІ:
— Цікавая задача. Але і нашы два-

наццаць калектываў са званнямі — гэ-
та таксама не мала. Натуральна, хо-
чацца, каб іх было больш... Па-трэцяе,
трэба, на маю думку, каб у кожным
аграгарадку абавязкова ладзіліся за-
баўляльныя культурна-масавыя ме-
рапрыемствы, у якіх, натуральна, былі
задзейнічаны работнікі сферы культу-
ры. Няхай гэта будзе такое свята агра-
гарадка. Цяпер аддзел культуры пра-
цуе над тым, каб у Бешанковічы пры-
язджалі калектывы з усіх куткоў наша-
га раёна і выступалі ў РДК. Трэба,
Наталля Мікалаеўна, рабіць і наадва-
рот: выязджаць у раён і ладзіць там ві-
довішчныя мерапрыемствы. Тым бо-
льш, усе ўмовы для гэтага ў аддзела
ёсць. І апошняе: паляпшэнне матэры-
яльнай базы гарадскіх устаноў культу-
ры — у дзіцячай школе мастацтваў, у
Раённым доме рамёстваў, у гісторыка-
краязнаўчым музеі, а таксама закупка
транспарту для аддзела культуры. Гэта
асноўныя накірункі працы... Рамон-
тныя работы ў ДШМ хацелі зрабіць ужо
сёлета, але з-за неспрыяльных экана-
мічных умоў  гэтае пытанне пакуль  за-
стаецца адкрытым. Усе праблемы,
звязаныя з матэрыяльнай базай гарад-
скіх устаноў культуры, будзем улічваць
пры фарміраванні бюджэту на наступ-
ны год, і калі не ўсе, дык частку з іх аб-
авязкова закрыем у 2012 годзе.

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ, 
наш спецыяльны карэспандэнт
Мінск — Бешанковіцкі раён —

Мінск
Фота аўтара

пераадоленне

“Нізгалава” — невялікі агра-
гарадок прыкладна за 25 кі-
ламетраў ад Бешанковічаў.
Менавіта тут, у былой сядзі-
бе роду Мядвецкіх, распача-
ліся рамонтныя работы, каб
прыстасаваць гэты будынак
пад выставачную залу Бе-
шанковіцкага гісторыка-
краязнаўчага музея.

— Базавую школу ў аграгарадку, якая
месцілася ў гэтым старадаўнім будынку, ле-
тась закрылі,— патлумачыла мне дырэктар
раённага музея Ганна Берасцень.— І каб бу-

дынак не пуставаў, было вырашана размяс-
ціць тут выставачную залу. Пакуль што мы
арандуем сядзібу ў аддзела адукацыі, але ў
хуткім часе будынак будзе цалкам перад-
адзены на баланс аддзела культуры… 

Пасля завяршэння рамонтных работ
у старадаўнім будынку  размесцяцца па-
стаянныя экспазіцыі пад назвай “Бела-
руская хата” і “Рамёствы і промыслы Бе-
шанковіцкага раёна”. Ужо цяпер тут вы-
стаўлены разнастайныя прадметы сялян-
скага побыту, а з цягам часу ў пакоях бы-
лой школы з’явяцца вырабы з гліны, рэчы
ткацкага, кавальскага і бондарскага май-
стэрства ды многае іншае. 

Дэталь да агульнай карціны

Галерэя ў старадаўняй сядзібе

Намеснік старшыні Бешанковіцкага райвыканкама  
па сацыяльных пытаннях Мікалай Заблоцкі 

і начальнік аддзела культуры Наталля Апанасёнак.

Райвыканкамаўская “лятучка” з “К”

Творчая перамога

9 — 11 верасня аддзел куль-
туры  Шчучынскага райвы-
канкама праводзіў цыкл
мерапрыемстваў “Маўклі-
выя сведкі гісторыі”.

Усё пачалося з выступлення Камер-
нага хору Гродзенскай капэлы пад кіраў-
ніцтвам заслужанага дзеяча культуры Рэ-
спублікі Беларусь Ларысы Іконнікавай.
Капэла выканала песню Ігара Лучанка
“Спадчына”. Як пазней падкрэсліла нача-
льнік аддзела культуры Яніна  Міраненка,
кожны з нас асабіста адказны за тое, каб
гэтая спадчына засталася  і нашым спад-
каемцам. Менавіта таму ўсе сродкі ад
продажу білетаў пайшлі на дабрачынны
рахунак для рэстаўрацыі палаца Друцкіх-
Любецкіх, які знаходзіцца ў цэнтры Шчу-

чына. Плануецца, што  будынак будзе вы-
карыстоўвацца як Палац творчасці дзя-
цей і моладзі. І для турыстаў — цікавос-
тка, і для развіцця юначых талентаў — усе
ўмовы…

На аб’ектах  жа былога палацавага
комплексу князёў Святаполк-Чацвярцінскіх
сабраліся на пленэр мастакі — выпускнікі
Акадэміі мастацтваў Наталля Табушава,
Аляксей Навумчык, Марына Барысенкава,
Дар’я Шышкова і іншыя.

Заключным мерапрыемствам цыкла
“Маўклівыя сведкі гісторыі” стала ўрачыстае
адкрыццё выстаўкі. Мяркуецца, што створа-
ныя мастацкія палотны будуць экспанавацца ў
розных кутках нашай краіны. Пад час выставак
будзе дадзена спасылка на дабрачынны раху-
нак для рэстаўрацыі палацавага комплексу. 

Таццяна ПЯТРОВА

Для рэстаўрацыі палаца
Дабрачынная акцыя

Выхаванцы Нацыянальнага
цэнтра музычнага мастацтва
імя У.Мулявіна працягваюць
папаўняць скарбонку твор-
чых перамог. 9-гадовая Ліза
Мураўёва стала лаўрэатам у
Македоніі, крыху раней 11-
гадовая Насця Кандаурава
прывезла Другую прэмію з
Балгарыі.

— Я вельмі задаволена дзяўчатамі, —
прызналася мастацкі кіраўнік цэнтра імя
У.Мулявіна Святлана Стацэнка. —  На кон-
курсе Насця аказалася ў сваёй намінацыі са-
май малодшай — там былі падлеткі да 14 га-
доў. Але не разгубілася, спявала з настроем,
несла ў залу “Сонца, радасць, прыга-
жосць” —  менавіта так называўся гэты Між-
народны дзіцячы фестываль. І другое месца
сярод прадстаўнікоў 11-ці краін свету —  гэта
папраўдзе вельмі значная перамога. 

— Пэўна, дапамог і рэпертуар. Песні вы
стваралі менавіта для яе?

— Рок-н-рол “Ой, хутчэй бы вырасці!” з
маёй музыкай і словамі пісаўся не проста
для Насці, а яшчэ і пра яе саму! Нават у аран-
жыроўцы былі выкарыстаны словы ейных
мамы і таты, якія клічуць дачку дадому —  ву-
чыць урокі. А другой песняй сталася мая
“Жняя” паводле Янкі Купалы —  гэткі фольк-
мадэрн, які Насці таксама пасуе.

Адметнымі кампазіцыямі скарыла пуб-
ліку і журы таксама Ліза Мураўёва —  на VIII
Міжнародным фестывалі-конкурсе дзіцячай
і юначай творчасці “Язерскі жэмчуг”. Пры-
намсі, гэтая перамога ў дзяўчынкі —  ужо 11-я
па ліку. 

— Уся Македонія ёй падпявала! —  узру-
шана распавяла маці юнай зорачкі. —  Гала-
канцэрт адкрыцця трансліраваўся па Пер-
шым Нацыянальным канале Македоніі на
некалькі краін. І калі Ліза выйшла з песняй
Сяргея Білава “Белым-бела” —  пра Бела-
русь, пра любоў да сваёй краіны, а ўся зала
стала ёй падпяваць, я ледзь не заплакала... У
конкурснай праграме яна выконвала дзве
іншыя песні, але абедзве —  беларускіх аўта-
раў: “Неба цераз край” Сяргея Калеснікава і
“Хачу на Багамы” Святланы Стацэнка.

— Гэта былі незабыўныя дзесяць
дзён! —  дадала Ліза. —  Горад на беразе воз-
ера, горы, лес… Акрамя конкурсу, былі і кан-
цэрты, і экскурсіі. Я пасябравала з дзяўчын-
кай з Румыніі. І хутка, думаю, сустрэнуся з ёй.
Бо на тым конкурсе мяне запрасілі яшчэ на
тры: у Румынію, Расію і зноў у Македонію.

Н.Б.  

Вы чулі, як спяваюць
сонца і перліны? 

Ліза Мураўёва.

Як вядома, на Віцебшчыне
пражываюць прадстаўнікі 98
нацыянальнасцей. Таму цал-
кам заканамерна, што сярод
шматлікіх клубаў і аматар-
скіх аб’яднанняў вобласці
ёсць і такія, якія займаюцца
захаваннем, развіццём і па-
пулярызацыяй розных нацы-
янальных культур. 
Сярод іх — народны клуб
армянскай культуры “Хаш”
Полацкага раённага цэнтра
рамёстваў.

Хашам называецца адна з найбольш
старадаўніх страў армянскага народа. Таму,
зразумела, удзельнікі клуба папулярызуюць
нацыянальную армянскую кухню. Ды не то-
лькі яе. На пасяджэннях аб’яднання паста-
янна гучаць армянскія песні, ладзяцца танцы
і гульні, адбываюцца сустрэчы з прадстаўні-

камі творчай інтэлігенцыі, выстаўкі вырабаў
дэкараратыўна-прыкладнога мастацтва і
многія іншыя мерапрыемствы. Творчая ра-
бота “хашаўцаў” неаднаразова адзначалася
граматамі і дыпломамі, а ў 2008 годзе клубу
было прысвоена ганаровае найменне “на-
родны”.

У склад “Хаша” ўваходзяць сем’і з роз-
ных раёнаў Віцебшчыны, але аснову скла-
дае сям’я Білян з вёскі Гомель Полацкага
раёна. Кіраўніком аб’яднання з’яўляецца
Раіса Білян. Удзельнікі клуба — жаданыя
госці на шматлікіх раённых і абласных ме-
рапрыемствах. Нядаўна яны прынялі ўдзел
у абласным семінары “Захаванне і развіц-
цё нацыянальных культур на Віцебшчыне”,
дзе пазнаёмілі прысутных са сваёй дзей-
насцю.

Ала ЛЯЛЬКІНА, 
вядучы метадыст ДУ “Віцебскі 

абласны метадычны цэнтр 
народнай творчасці”  

“Хаш” яднае сяброў  
Клуб армянскай культуры
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Больш за сто курганных
могільнікаў перыяду Ся-
рэднявечча хаваюць у
сваіх нетрах таямніцы
Ганцавіцкай зямлі, што ў
свой час з’яўлялася важ-
най часткай Турава-Пін-
скага княства. Цікавая ад-
метнасць гэтага раёна ў
тым, што літаральна по-
бач з унікальнымі адзна-
камі старажытнай археа-
логіі размяшчаюцца пом-
нікі архітэктуры і парка-
вага мастацтва. 

І калі пераважная большасць артэ-
фактаў даўніны, знойдзеных у сярэдзі-
не мінулага стагоддзя на раскопках
курганных могільнікаў, захоўваецца ў
Музеі Беларускага Палесся ў Пінску
(пакуль што толькі тры гліняныя пра-
сніцы былі перададзены на экспана-
ванне ў Ганцавіцкі раённы краязнаўчы
музей), то адметныя архітэктурныя
помнікі радуюць сваім дагледжаным

абліччам вока айчыннага і замежнага
турыста. І яскравым прыкладам дбай-
нага стаўлення да сваёй спадчыны
з’яўляецца сядзіба роду Свяжынскіх у
вёсцы Агарэвічы. Сёння гэта — невялі-
кі гасцінічны комплекс з утульнай ка-
вярняй. Непадалёк ад яго — пляцоўка
для навучання арыстакратычнаму ві-
ду спорту: адзіны ў раёне конны ма-
неж. 

Па словах дырэктара Ганцавіцкага
раённага краязнаўчага музея Алы
Занька,  сёння гасцінічны комплекс ся-
дзібы Агарэвічы карыстаецца папу-
лярнасцю не толькі ў айчынных пада-
рожнікаў, але і ў турыстаў з ЗША, Гер-
маніі, Галандыі і Польшчы, чые захоп-
леныя ўражанні можна прачытаць у
кнізе водгукаў. Відавочна, гасцей пры-
ваблівае не толькі чароўная наваколь-
ная прырода і адметная архітэктура
сядзібы, але і яе гісторыя.  

Як сведчаць дакументы, у 1-й па-
лове ХІХ ст. Свяжынскія пабудавалі ў
Агарэвічах драўляную сядзібу, якая ў
1911 г. была істотна перабудавана яе
новымі гаспадарамі. Нельга не адзна-
чыць архітэктурныя адметнасці сядзі-
бы, у асобных пакоях якой да нашага
часу захаваліся фрагменты старадаў-
ніх фрэсак. У прыватнасці, будынак
палаца мае ўсяго адзін паверх, накры-
ты закругленым з усходняга боку двух-
схілавым дахам, а з заходняга — паў-
вальмавым з дэкарыраванымі даха-
вымі вокнамі. Пры гэтым сядзібна-
паркавы ансамбль уключаў палац, му-
раваную стайню, гумно, парк, сажалкі
і ўязную браму на двух мураваных
слупах. 

Паводле даследаванняў айчынна-
га гісторыка, доктара бiялагiчных на-
вук Анатоля Федарука, парк адносіц-

ца да тыпу рэгулярных перыяду эклек-
тыкі. Ён быў закладзены прыкладна ў
2-й палове ХІХ ст. на адносна невялі-
кай плошчы. Парадная частка парку
мела сіметрычна-восевую кампазі-
цыю і сістэму сажалак. Асноўную час-
тку яго складаў фруктовы сад, разме-
шчаны за сядзібным домам. Уздоўж
цэнтральнай і бакавых алей цягнулася
прагулачная сцежка з лінейнай пасад-
кай кветкавых раслін. Адметна і тое,
што ў парку шырока прымянялася дэ-
каратыўная стрыжка дрэў пры фармі-
раванні алей з елак і грабаў. 

Пасля ўключэння тэрыторыі За-
ходняй Беларусі ў склад БССР сядзіба
была нацыяналізавана, а яе гаспада-
ры — раскулачаны. Доўгі час лічылася,
што восенню 1939 г. супрацоўнікі
НКУС сярод ночы паднялі пані Марыю
і разам з трыма дзецьмі вывезлі на
станцыю Ганцавічы, каб адтуль адпра-

віць у Сібір. Толькі нядаўна, дзякуючы
інфармацыі Кшыштафа, пляменніка
старэйшай дачкі апошняй гаспадыні
маёнтка Ірэны Свяжынскай, які сёлета
прыязджаў у Агарэвічы, высветлілася,
што на самой справе пазбегнуць вы-
сылкі на Поўнач здолелі ўсе трое дзя-
цей: іх выратавала старая служанка
пані — Юзэфа. 

У свой час, каб захаваць гісторыю
роду і паспрыяць у справе пошукаў
родных, Ірэна па памяці намалявала
схематычны план сядзібы і зрабіла аў-
дыязапісы сваіх успамінаў. Копію гэта-
га плана разам з унікальнымі фотаз-
дымкамі сядзібы пачатку ХХ ст. Кшыш-
таф Свяжынскі перадаў сённяшняму
дырэктару комплексу  Галіне Кулікоў-
скай. Дзякуючы плану можна ўбачыць,
што на тэрыторыі сядзібы рупліва даг-
лядаліся алеі, некалькі кветнікаў і вялі-
кі сад. А непадалёк ад іх размяшчаліся
гаспадарчыя пабудовы і сыраварня,
якую стварыла апошняя гаспадыня ся-
дзібы Марыя Свяжынская-Апацкая ў
пачатку ХХ ст.

Нельга не сказаць колькі слоў
пра далейшы лёс гэтай сядзібы. Як
адзначыла дырэктар Ганцавіцкага ра-
ённага краязнаўчага музея Ала Зань-
ка, памяшканне сядзібы выкарыстоў-
валася ў якасці сельскага клуба. У 60
— 70-х гадах сядзіба Свяжынскіх ста-
ла месцам жыхарства для некалькіх
сем’яў, а пасля іх высялення — пэўны
час пуставала і прыходзіла ў заняпад.
Толькі ў 1996-м, дзякуючы намаган-
ням тагачаснага старшыні мясцовага
калгаса Міхаіла Кунцэвіча, будынак
быў адрэстаўраваны і стаў выдатным
аб’ектам турыстычнай інфраструкту-
ры Ганцавіцкага раёна. 

Кастусь АНТАНОВІЧ

Гарачыя спрэчкі і грунтоўныя даследаванні
пра існаванне  ў мінулыя эпохі на тэрыторыі
сучаснай Беларусі сапраўднага мора не спыня-
юцца і да нашых дзён. Пры гэтым відавочнае
адзінства ўсіх апанентаў: калі мора і магло
быць, дык толькі на абшарах Палесся. 

У свой час славуты беларускі географ Аркадзь Смоліч адзначаў,
што ў старажытнасці на велізарнай па памерах нізкай раўніне Па-
лесся размяшчалася гіганцкае ледавіковае возера, якое пакрывала
ці не ўсю паўднёвую частку тэрыторыі Беларусі. Яго папярэднік, кра-
язнаўца і гісторык Адам Кіркор у артыкуле “Даліна Прыпяці” пры-
вёў факт знаходкі ў палескіх балотах непадалёк ад Мазыра і Оўру-
ча пярэдняй часткі марскога карабля, каванага бляхай.

Як не згадаць і  легендарна-летапіснае “Герадотава мора”?  Рэ-
шткамі яго некаторыя даследчыкі лічаць раку Прыпяць і яе прытокі,
азёры Белае, Чорнае, Спораўскае, Выганаўскае, а таксама наваколь-
ныя балотныя масівы. Больш за тое, старажытнае возера паказана на
картах XVI — XVII стст. С.Мюнстэра, Я.Гастальдзі, К.Вопеля, Г.Меркато-
ра, а на яго беразе размешчаны, да прыкладу, Жыровічы. З гэтага вя-
лікага возера бралі свае вытокі рэкі Нараў, Лесна і Ясельда. Менавіта
апошняя паспрыяла нараджэнню яшчэ адной назвы гэтага  воднага
масіву. У прыватнасці, на тэрыторыі Ганцавіцкага раёна ў 2005 г. быў
створаны Рэспубліканскі гідралагічны заказнік “Падвялікі мох”.  Ён
з’яўляецца адным з найбуйнейшых балотных масіваў Еўропы, які
сфарміраваўся на месцы старажытнага возера “Ясельдскае мора”. 

Гідралагічны заказнік прызначаны, у першую чаргу, для заха-
вання ўнікальнага лесабалотнага комплексу з папуляцыямі рэдкіх
і знікаючых відаў раслін і жывёл. Да прыкладу, жывёльны свет за-
казніка — гэта 177 відаў птушак, 8 — амфібій, 5 — рэптылій. Пры
гэтым, 11 яго лясных жыхароў занесены ў Чырвоную кнігу Рэспуб-
лікі Беларусь. Акрамя таго, на тэрыторыі “Ясельдскага мора”
можна ўбачыць 459 відаў раслін.

Легенды 
Ясельдскага мора

Брама 
ў Агарэвічах

Гасцінічны 
комплекс 
з багатым 
мінулым

Зыгмунт Чаховіч-Ляхавіцкі нарадзіў-
ся на Пастаўшчыне, у Сурвілішках, дзе ў
той час, на ўзгорку паміж Вялікім і Ма-
лым Сурвілішскімі азёрамі, знаходзіўся
родавы маёнтак. У 1862 — 63 гадах Зыг-
мунт з’яўляўся членам Літоўскага пра-
вінцыйнага камітэта, актыўна ўдзельні-
чаў у падрыхтоўцы паўстання ў складзе
групы “чырвоных”, быў адным з яго кі-
раўнікоў. Дакладна вядома, што Чаховіч
з’яўляўся блізкім сябрам Кастуся Калі-
ноўскага, яго аднадумцам. 

У час паўстання Зыгмунт выкон-
ваў абавязкі “экспедытара” віленскага

паўстанцкага цэнтра: да яго сыходзілі-
ся ўсе канспіратыўныя сувязі. Ён тры-
маў у памяці ўсе прозвішчы, адрасы і
яўкі, кіраваў зносінамі з мясцовымі
падпольнымі арганізацыямі Літвы і
Беларусі. 

Пасля паражэння паўстання Зыг-
мунт Чаховіч быў арыштаваны і прысу-
джаны да расстрэлу. Але прысуд “Каз-
нить смертью расстрелянием” генерал-
губернатар Мураўёў па просьбе Кан-
станціна Радзівіла замяніў на 12 гадоў
катаргі ў самых цяжкіх капальнях — сі-
бірскіх Нерчынскіх рудніках. Як у перы-
яд паўстання, так і пад час ссылкі З.Ча-
ховіч трымаўся годна і высакародна.
Вось як успамінае пра яго ўдзельнік па-
ўстання Якуб Гейштар: “Ён [З.Чаховіч]
адказваў за ўнутраную перапіску з ва-
яводствамі, атрымліваў паперы, перад-

аваў іх нам і, у той жа час, рассылаў на-
шы. З поўнай аддачай, самаахвярна і
добрасумленна выконваў свой абавя-
зак; пазней, у следчай камісіі, па дарозе
ў Сібір і ў ссылцы, ён паказаў сябе сум-
ленным чалавекам і гарачым патры-

ётам. Да інтрыг ніколі не далучаўся; для
яго важнейшым быў дабрабыт радзі-
мы, а не дробныя амбіцыі”.

Каля 1880 г. Зыгмунт Чаховіч вяр-
нуўся ў Беларусь і пасяліўся ў маёнтку
Малыя Бясяды каля Радашковічаў. Так
сталася, што ўласныя маёнткі З.Чахові-
ча Мацкоўцы, Крашаны, канфіскава-
ныя пасля арышту, былі прададзены ў
1875-м за даўгі. А таму ў Бясядах ён зна-
ходзіўся, хутчэй, як кватарант, да таго ж,
напаўлегальна, паколькі ўрад не даў
афіцыйнага дазволу на пражыванне. 

І менавіта там лёсам было  накана-
вана яму пазнаёміцца з будучым класі-
кам беларускай літаратуры Янкам Ку-
палам, бацька якога, Дамінік Луцэвіч, у
суседнім фальварку Селішча на той час
арандаваў зямлю. Юны паэт часта завіт-
ваў да Чаховіча, каб пагутарыць ды
ўзяць для чытання колькі кніг з багатай
бібліятэкі колішняга паўстанца. Купала
так характарызаваў гэтага чалавека:
“...Памешчык быў ідэаліст, летуценнік...
Жыў асобна, куды яму пасылалася ежа,
ні з кім не сустракаўся, заўсёды заняты
кнігамі”. Пра сябе ў той час паэт напі-
саў: “...У бібліятэцы Чаховіча было
шмат прагрэсіўных кніг, якія дапамаглі
мне асэнсаваць палітычны лад тагачас-
най царскай Расіі і абуджалі незадаво-
ленасць гэтым ладам...” 

Невыпадкова высакароднасць Ча-
ховіча, яго патрыятызм, прага да неза-
лежнасці і справядлівасці, сумленнасць
у дачыненні да сябе і да сваіх сяброў за-
цікавілі яшчэ аднаго класіка беларускай
літаратуры — Уладзіміра Караткевіча.
У прыватнасці, вобраз гэтага неарды-
нарнага чалавека адлюстраваны ў яго
п’есе “Калыска чатырох чараўніц”.

Ігар ПРАКАПОВІЧ, 
краязнаўца

“Летуценнік, 
заўсёды заняты
кнігамі”

Сёлета адзначаецца 180 гадоў з дня нараджэння Зыг-
мунта Чаховіча — легендарнай асобы, сябра і паплеч-
ніка Кастуся Каліноўскага, аднаго з кіраўнікоў па-
ўстання 1863-га і, што немалаважна, чалавека, які ака-
заў вызначальны ўплыў на духоўнае развіццё класіка
беларускай літаратуры Янкі Купалы.  

На пачатку кастрычніка ў Нацыянальным
гістарычным музеі Рэспублікі Беларусь ча-
каецца правядзенне шэрагу цікавых прэ-
зентацый і выставачных праектаў, звяза-
ных, у тым ліку, з адлюстраваннем побыту
нашых суайчыннікаў у 1-й палове ХХ ст. 

У прыватнасці, на 5 кас-
трычніка запланавана ад-
крыццё фотавыстаўкі са
спадчыны Зоф’і Хаментоў-
скай — адной з са знакавых
фігур у польскім мастацтве,
якая ў 1902 г. нарадзілася
на тэрыторыі сучаснай Бе-
ларусі і непасрэдна звязана
з Палессем.  

Па словах стваральні-
каў праекта, амаль увесь
матэрыял дэманструецца
ўпершыню. На выстаўцы бу-
дуць прадстаўлены, у першую чаргу, фотаздымкі з Палес-
ся, а таксама вельмі цікавыя для аматараў гісторыі краяві-
ды даваеннай Варшавы, руіны і адбудова сталіцы пасля
Другой сусветнай вайны. Напрыканцы года экспазіцыя
таксама будзе прадстаўлена ў Пінску. 

Акрамя таго, спадарожнічаць прэзентацыі будзе пер-
шае альбомнае выданне, прысвечанае гэтай важнай для
гісторыі фатаграфіі і мастацтва асобы. Адметна, што кні-
га будзе сканцэнтравана на здымках Палесся і выдадзена
адразу на трох мовах: беларускай, польскай і англійскай.

К.А.

Стагоддзе палескіх
краявідаў

Зыгмунт Чаховіч.

М.Стаховіч. “Касінеры”.

Сядзіба ў Агарэвічах.
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в я р т а н н е  і м ё н а ў

Дапоўню, што, акрамя ўласна беларус-
кага месца пражывання, мастак удзельні-
чаў практычна ва ўсіх буйных выстаўках,
якія праходзілі ў Беларусі на пачатку ХХ ст.,
у тым ліку і ў самай прадстаўнічай — 1911
года, дзе прымалі ўдзел  беларусы і літоў-
цы Л.Альпяровіч, Я.Кругер, Ф.Рушчыц,
С.Сестжэнцэвіч, М.Чурлёніс, А.Жмуйдзіна-
вічус, украінец І.Яроменка.  Вейсенгоф
прадставіў тут сваю “знакавую” карціну
“Прадчуванне” і колькі бліскучых эцюдаў. 

Трэба падкрэсліць, што аб працяглас-
ці сувязей мастака з нашай зямлёй свед-
чыць з’яўленне і першых, і больш позніх
яго “галоўных” работ, у саміх назвах якіх
зазначаецца: яны створаны менавіта ў Бе-
ларусі (“Беларускія паляўнічыя”, “Могілкі
ў Русаковічах”, “Стары двор Русаковічы”,
“Дарога на Рудзенск”, “Летні дзень у Руса-
ковічах”, “Куток у Польным”, “Від Палес-
ся”). Дарэчы, цудоўная карціна “Паляўні-
чыя з сабакамі” была паказана на Выстаў-
цы выяўленчага мастацтва БССР у  Мас-
кве ў 1940-м, калі аўтара ўжо 18 гадоў не
было ў жывых. 

Цікава, што Вейсенгоф удзельнічаў і ў
афармленні сельскагаспадарчай і рамес-
на-прамысловай выстаўкі 1901 г. у Гарад-
скім садзе Мінска (каля Свіслачы), для
якой, па просьбе яе арганізатара Карла
Чапскага, роднага брата гарадскога гала-
вы Караля Яна Аляксандра Гутэн-Чапска-
га, зрабіў цудоўны эскіз дыплома за леп-
шыя дасягненні ў сельскай гаспадарцы і
прамысловасці. У “сюжэце” дыплома
мастак адлюстраваў багацці і выдатнасці,
адметнасці і славутасці беларускай зямлі.
Тут і рабочы з молатам ля кавадла на фо-
не сельскага пейзажу, і паляўнічы з саба-
кам, і касец са жняёй, якія напаўляжаць у
цэнтры кампазіцыі на версе аркі, абапер-
шыся на свае прылады. Іхнія фігуры — гэ-
та своеасаблівае завяршэнне аркі, што аб-
рамляе пейзаж з конямі, курамі і карова-
мі. Не забыў мастак увесці ў сюжэт і воз-
ера з рыбацкімі лодкамі, і густыя лясныя
нетры з медзведзянятамі. Падкрэслю,  ён
быў выдатным паляўнічым, і гэтае  захап-
ленне скарыстаў у сваім мастацтве на ўсе
сто. Тое зразумела: лепшых мясцін для па-
лявання, чым лясы, азёры і велізарныя
паплавы, якія цягнуліся на многія вёрсты
ад Варонічаў да Русаковічаў, нельга было
знайсці. І ў сезон палявання сюды  з’язджа-
ліся паляўнічыя з самых аддаленых куткоў
Беларусі.  Затрымліваліся яны, як правіла,
у Вейсенгофа і яго дачкі Жазэфіны, у іхнім
маёнтку Русаковічы, дзе было каля 80 два-
роў і 500 жыхароў, а таксама ў суседніх
фальварках Дудыцкай воласці — Бахара-
вічы (таксама належыў Вейсенгофам),
Ступня, Слабодка і Сосанка. Так што сума-
ваць мастаку і паляўнічаму Генрыху Вей-

сенгофу і яго сябрам не даводзілася, і
жыццё ішло па-шляхецку весела, пакуль
не грымнула рэвалюцыя. 

Акрамя таго, Генрых Вейсенгоф яшчэ
быў і палымяным калекцыянерам-збіра-
льнікам, які цягам  многіх гадоў сабраў у
маёнтку Русаковічы ўнікальныя каштоў-
ныя скарбы беларускай культурнай спад-
чыны. У ягонай калекцыі, паводле ўспамі-
наў яго сучаснікаў, знаходзіліся партрэты
пэндзля В.Ваньковіча і Я.Рустэма, “Аўта-
партрэт” Я.Дамеля 1826 г., мноства пейза-
жаў і гравюр старых еўрапейскіх май-
строў, прадметы беларускага народнага
мастацтва, колькі слуцкіх паясоў, узоры
ўрэцкага шкла, старадаўнія іконы і драўля-
ныя скульптуры. На жаль, лёс гэтага ба-
гацця невядомы. Можа, калекцыя згінула
ў Русаковічах у пажары рэвалюцыі і гра-
мадзянскай вайны, можа, мастак, уцяка-
ючы ад бальшавікоў, усё ж паспеў вывезці
калекцыю  за мяжу (хаця па сённяшні
дзень яе слядоў не выяўлена), хто ведае…
Расказваюць, што адна карціна Вейсенго-
фа як нікому не патрэбная рэч доўга ва-
лялася ў кладоўцы мясцовай школы, але
потым была разам з хламам і смеццем
спалена пад час правядзення ленінскага
суботніка. Відаць, засталіся “віртуальныя”
негатыўныя водгукі 30-х гадоў, калі бела-
рускі крытык А.Касцялянскі напісаў, што
рэалізм жывапісу Вейсенгофа не ўяўляе
ніякай каштоўнасці. І падабраў мастаку
адпаведны сацыяльна-класавы эквіва-
лент: “У сваіх работах Вейсенгоф адлюс-
троўваў ідэалогію галоўным чынам чы-
ноўнікаў і шляхты, якая разбурылася”. А
між тым, гэта быў мастак, сапраўдны рэ-
аліст у вышэйшым сэнсе слова, які ўсё
жыццё маляваў і рысаваў дзівосныя ды
яркія палотны, прысвечаныя Беларусі. А

вось пра ўласна польскія тэмы і сюжэты ў
жывапісе Вейсенгофа, па праўдзе кажу-
чы, я штосьці не ведаю.

Маёнтак Пакрэўны Рокішкскага паве-
та Ковенскай губерні (калісьці гэта быў за-
ходні вугал ВКЛ) — радзіма мастака. Ён
належыў яшчэ яго дзеду Івану (Яну) Вей-
сенгофу, прадстаўніку старажытнага шля-
хецкага роду герба “Лебедзь”. Род, што
запісаны ў VI частцы радаслоўнай кнігі Ві-
цебскай губерні, вёў пачатак ад Івана Вей-
сенгофа і яго сына Міхаіла, якія атрымалі
ў другой палове XVII ст. за верную службу
на карысць дзяржавы немаленькія ма-
ёнткі ад каралёў ВКЛ і Рэчы Паспалітай. 

У бацькі нашага героя, пісьменніка
Уладзіслава Вейсенгофа,  было тры сыны:
старэйшы — Генрых, сярэдні — Іосіф, белет-
рыст, аўтар цікавых паляўнічых апавядан-
няў, і малодшы — Эдвард, які адзіны з усёй
сям’і пахаваны ў Русаковічах. Лёс іхняга ба-
цькі склаўся даволі драматычна. Чалавек
вельмі прагрэсіўных поглядаў, ён без усякіх
сумневаў прыняў актыўны ўдзел ва ўзбро-

еным паўстанні 1863 года. І што адбылося?
Пасля  задушэння паўстання Уладзіслаў Іва-
навіч Вейсенгоф быў арыштаваны і адданы
пад суд. Аднак прысуд быў адносна мяккі:
ссылка ў Сібір. А мог пры іншым “раскла-
дзе” выклапатаваць і шыбеніцу... У хуткім
часе яго жонка з цяжкасцю атрымала да-
звол  царскіх улад, і, узяўшы з сабой дзя-
цей — пяцігадовага Генрыха і чатырохгадо-
вага Іосіфа, — паехала, як тая мужная дзе-
кабрыстка, услед за мужам у халодны сібір-
скі край, у гарадок Кунгур (гэта за 80 вёрст
на паўднёвы ўсход ад Пярмі). Як піша В.Кро-
ненберг, “…падарожжа да Кунгура парахо-
дам па Волзе і Каме, а затым — сярод дзікіх
лясоў і скал, зрабіла на будучага мастака
незабыўнае ўражанне”. Канешне, суровая
“манументальная” прырода сібірскай зям-
лі з яе велічнымі і імклівымі рэкамі, каласа-
льнымі пячорамі, лёдзістымі гротамі са ста-
лактытамі, празрыстымі азёрамі, лугавымі
зараснікамі парэчкі і ажыны  не магла не
ўразіць, тым больш — людзей з прырод-
ным эстэтычным чуццём, да якіх, безумоў-
на, належыў і наш герой.

Першыя ўрокі рысавання хлопчык
атрымаў у паплечніка Кастуся Каліноўска-
га — ссыльнага жывапісца Люцыяна Кра-
шэўскага, выхаванца Свіслацкай гімназіі,
двараніна Гродзенскай губерні, які “пісаў
сцэны з жыцця зняволеных і прывіў Г.Вей-
сенгофу любоў да жывапісу”. Ён быў бра-
там вядомага гісторыка, пісьменніка,
этнографа, грамадскага дзеяча і таксама
мастака Іосіфа (Юзэфа) Крашэўскага.

Увесну 1868 г. Люцыян Крашэўскі па
амністыі быў вызвалены, і яму давялося
выправіцца не на радзіму, куды ўезд быў за-
баронены, а ў Варшаву, дзе ён стаў — ад-
ным з першых у Польшчы — выдатным
майстрам прафесійнай фатаграфіі. Дык

вось, менавіта гэты чалавек знайшоў у юна-
ка Генрыха тыя парасткі мастакоўскага та-
ленту, якія потым ператварыліся ў буйное
зялёнае дрэва. Праз шэсць гадоў, у 1874-м,
быў амнісціраваны і бацька Вейсенгофа,
які таксама разам з сям’ёй апынуўся ў ста-
ліцы Каралеўства Польскага — тагачаснай
калоніі Расійскай імперыі. Урокі Люцыяна
Крашэўскага не прайшлі дарма: Генрых без
праблем паступіў у мастацкую школу  пра-
фесара Войцэха Герсана, пейзажыста, гіста-
рычнага жывапісца, літографа і цудоўнага
настаўніка. Сярод яго вучняў — прадстаўні-
кі дэмакратычнага рэалізму: Казімір Альхі-
мовіч, Юзэф Хелмоньскі, Вацлаў Хадкоўскі,
Ганна Былінская, Мілаш Катарбінскі, Люда-
мір Бенедыктовіч, Юзеф Панкевіч — імё-
ны, дастойныя згадкі...

І так здарылася, што менавіта ў Вар-
шаве Генрых сустрэў выдатнага жывапіс-
ца, акадэміка Імператарскай Санкт-Пе-
цярбургскай акадэміі мастацтва Семірад-
скага, таксама Генрыха, дарэчы, паляка па
паходжанні. Прагледзеўшы некаторыя

творы маладога Вейсенгофа, Семірадскі
сказаў: “Усё добра, але вам трэба працяг-
ваць вучыцца ў Пецярбургу. Я вам дапа-
магу...” Акадэмік сваё слова стрымаў, і ў
1879-м Генрых Вейсенгоф апынуўся ў го-
радзе на Няве. Акадэмія сустрэла яго вет-
ліва, і на цэлых пяць гадоў узяла яго ў са-
лодкі “палон”, дзе ён пачуваў сябе вельмі
прыемна. Спачатку Генрых наведваў май-
стэрню пейзажыста Мікалая Клодта, по-
тым майстэрню вучня К.Брулова, акадэмі-
ка і прафесара-баталіста Багдана Вілева-
льдэ. Яшчэ будучы студэнтам Генрых атры-
маў і першую ў сваім жыцці ўзнагароду —
сярэбраны медаль за эскіз карціны “Пера-
возка параненых”. Але фігуратыўным
“карціншчыкам” ён не стаў…

Адразу пасля заканчэння Акадэміі
мастак з’ехаў да маці ў маёнтак Русакеві-
чы, які і стаў для яго на доўгія гады і “хра-
мам”, і “майстэрняй”. Тут ён зрабіўся сап-
раўдным беларускім паэтам-пейзажыс-
там. Паэтычнасць ягонага жывапісу вы-
яўляецца і ў колеравых спалучэннях, у лёг-
кіх і пяшчотных дакрананнях пэндзля да
палатна. Прастора пейзажаў разгортва-
ецца ў глыбінях праз шэраг прыродных
дэталей і прадметаў: разгалістыя дрэвы,
стагі ў снежных шапках; старыя надмагіль-
ныя крыжы, пад якімі пахаваны нашы
продкі; азёры з жоўтымі гарлачыкамі, ня-
кідкія, сціплыя, несамавітыя сялянскія хат-
кі; аднапавярховыя фальваркава-шля-
хецкія дамы, з высокімі дахамі і пабеле-
нымі калонамі на ганку, з блакітнымі ака-
ніцамі, якія былі тысячамі раскіданы па
Беларусі-матулі. А яшчэ — беларускае ба-
лота, купіна з жорсткімі грывамі сіўцу, сіт-
нягу і шпажніку. У карцінах Вейсенгофа
ўсё стварае асабістыя сілавыя  палі: радзі-

ма ў яго адлюстраванні — трапятлівая,
поўная ўнутранай дынамікі, хаця на пер-
шы погляд — ціхая, спакойная, маўклівая.
Карціны Вейсенгофа — адзіны жывапіс-
ны арганізм, цэласны, створаны ў свабод-
ным рытме прасветленага жывапісу. Ма-
тывы — простыя і непатрабавальныя, у
асноўным, прамяністыя сельскія натур-
ныя “сюжэты”, гэта значыць, наваколле
Русаковічаў, дзе шмат лірыкі, інтымнасці,
узвышанай мудрасці. І Вейсенгоф паўстае
перад намі як адзін з першаадкрывальні-
каў той цудоўнай велічнасці, якую можа
выявіць у Беларусі толькі ўлюбёны пэн-
дзаль.

Карціна “Снег” у 1888-м  была адзна-
чана яшчэ адной прэміяй на акадэмічнай
выстаўцы у Пецярбургу, а праз 12 гадоў на
Парыжскай мастацкай выстаўцы мастак
атрымаў за гэтую ж работу сярэбраны
медаль. Я не бачыў гэтага палатна ў арыгі-
нале, але вось што піша пра яго той жа
Кроненберг: “...Калі “Снег” быў прадстаў-
лены на выстаўцы Таварыства заахвочван-
ня выяўленчых мастацтваў у Варшаве, імя
Вейсенгофа адразу стала вядомае, і не та-
му, што ён атрымаў сярэбраны медаль у
Парыжы, а таму, што асляпіў усіх бляскам
свайго снегу — невыказна белага, халод-
нага, пухнатага. Падаючыя прамяні сонца
надаюць яму дзівоснае трапятанне…”

Вялікім поспехам карысталіся і іншыя
пейзажы мастака. Так, за палатно “Могілкі ў
Русаковічах” у 1891-м Вейсенгоф атрымаў у
Берліне ганаровую прэмію, а праз тры гады
ў Львове — вялікі залаты медаль за пейзаж
“Куток у Польным”. А колькі ў яго творчас-
ці паляўнічых сцэн: ад буйной работы “Бе-
ларускія паляўнічыя” 1889 г. да апошніх у
жыцці эцюдаў і карцін з адлюстраваннямі
ласёў, мядзведзяў, ганчакоў і іншай жывёлы,
звязанай з паляўнічымі справамі!

А вось карціна “Прадчуванне”, на мой
погляд, як бы выходзіць за рамкі яго трады-
цыйных тэм і сюжэтаў. Гэта не проста пейзаж,
як яго прадстаўлялі такія вядомыя мастац-
твазнаўцы, як наш Л.Дробаў ці масквічка
М.Арлова ў сваёй кнізе “Искусство Советской
Белоруссии”. Гэта не проста “ўскраіна бела-
рускай вёскі”. Гэта не проста “напаўразбура-
ная хата, у акне якой гарыць скупы агень-
чык” і “размытая дарога стала непраход-
най”. “Але гарызонт  ужо ачысціўся ад хмар,
і патокі святла хлынулі ў вольным паветры
на абмытую дажджом зямлю. Яшчэ адно
імгненне— і яны зальюць сваім усяладным,
магутным святлом убогую вёсачку, і жыццё ў
ёй стане іншым”. Іншымі словамі, паважа-
ныя крытыкі звязваюць гэтую карціну з аса-
бістымі перажываннямі Вейсенгофа, якія
былі выкліканы паражэннем рэвалюцыі 1905
года. Але самае цікавае тое, што ў гэтым па-
латне яны, мастацтвазнаўцы, не заўважылі
галоўнага вобраза— вобраза Жанчыны з ка-
сой— Смерці, якая ў цэнтры кампазіцыі ідзе
з глыбіні па дарозе проста на гледача! Пра-
ўда, аўтар выпісаў яе як бы эскізна, даволі ня-
ясна, цьмяна, і пры беглым аглядзе гэты
“персанаж” адразу і не заўважыш. Такім чы-
нам, “Прадчуванне”— зусім не пра светлыя
надзеі мастака на “іншае жыццё”... 

Тым не менш, Генрых Вейсенгоф усё
жыццё быў вялікім аптымістам і чалавека-
любцам. Не ведаю, як ён пачуваў сябе пасля
эміграцыі ў Польшчы, але хочацца думаць,
што тую Беларусь, якую так любіў і якую так
цудоўна маляваў, ніколі не забываў...

Барыс КРЭПАК

Генрых Уладзіслававіч Вейсенгоф… Выдатны беларускі мастак,
імя якога, на жаль, сёння мала хто ведае ў Беларусі. Праўда, у
Польшчы яго лічаць чыста польскім мастаком, бо ён там
пачынаў вучыцца, часам туды прыязджаў, і ў Варшаве пайшоў
з жыцця ва ўзросце 63 гадоў.  Ды і пісаў па-польску. Хтосьці ў
Расіі называе яго нават “польскім і літоўскім” жывапісцам,
можа, таму, што большасць ягоных твораў знаходзіцца ў
музеях Варшавы, Кракава і Вільнюса. 
Але нельга забываць, што значную частку жыцця Вейсенгоф
пражыў у маёнтку Русаковічы Цытвянскай воласці Ігуменскага
павета Мінскай губерні, толькі зрэдку выязджаючы куды-
небудзь у Еўропу, скажам, у Парыж ці Берлін. Маёнтак гэты быў
радзімай яго маці, народжанай Быкоўскай. А самае цікавае тое,
што амаль усе жывапісныя і графічныя работы ён стварыў
менавіта тут, на Міншчыне, у наваколлі Русаковічаў і возера
Сяргееўскае. Так што памыляецца яго польскі біёграф
В.Кроненберг, які напрыканцы 20-х гадоў імкнуўся прадставіць
справу так, быццам бы Вейсенгоф бываў у Беларусі… толькі
наездамі. Не, наездамі ён бываў менавіта за мяжой. Мастак
“прапісаўся” ў Русаковічах з сям’ёй яшчэ будучы студэнтам
Акадэміі мастацтваў напрыканцы 70-х гадоў XIX ст. і знаходзіўся
там да сваёй эміграцыі ў Польшчу пасля Кастрычніцкага
перавароту 1917-га. А праз пяць гадоў там пайшоў з жыцця... 

Белы Лебедзь
Генрыха Вейсенгофа

Г.Вейсенгоф. “Вясна”.

“Пленэр”  
яго жыцця:  

Русаковічы...



МУЗЕІ * 

НАЦЫЯНАЛЬНЫ
МАСТАЦКІ МУЗЕЙ
РЭСПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ

г. Мінск, вул. Леніна, 20.
Тэл.: 227 45 62.
Экспазіцыі:
■ Мастацтва  Беларусі ХІІ —
ХІХ стст.
■ Мастацтва Беларусі
канца ХІХ — пач. ХХІ стст.
■ Мастацтва Расіі 
ХVІІІ — пачатку ХХ стст. 
■ Мастацтва краін 
Усходу ХV — ХХ стст.         
■   Мастацтва краін
Заходняй і Цэнтральнай 
Еўропы ХVІ — ХХ стст. 
■ Экспазіцыя жывапісу,
скульптуры, графікі
мастакоў 1940-х  — 1980-х гг.
Выстаўкі:
■ Выстаўка М.Чурлёніса.
■ Выстаўка Р.Вашкевіча
“Музей”.  
■ Выстаўка “З калекцыі
выдавецтва “Віта Нова”.
Філіялы Нацыянальнага
мастацкага музея
Рэспублікі Беларусь:

МУЗЕЙ “ДОМ ВАНЬКОВІЧАЎ.
КУЛЬТУРА І МАСТАЦТВА
ПЕРШАЙ ПАЛОВЫ ХІХ ст.”

г. Мінск, 
вул. Інтэрнацыянальная, 33а. 
Тэл.: 227 87 96.
■ Пастаянная экспазіцыя.
■ “Цярноўнік крэсаў”.

МУЗЕЙ БЕЛАРУСКАГА
НАРОДНАГА МАСТАЦТВА
ў в. Раўбічы

Спарткомплекс “Раўбічы”,
Мінскі р-н.
Тэл.: 507 44 68.
■ Выстаўка “Таямніцы
дрэва. Разьба па дрэве, 
чаканка”.

МУЗЕЙ 
В.К. БЯЛЫНІЦКАГА-БІРУЛІ
ў г. МАГІЛЁВЕ

г. Магілёў,
вул. Ленінская, 37. 
Тэл.: (8–0222) 
22 48 87.
■ Пастаянная 
экспазіцыя “Культура
1-й пал. ХІХ ст.”.
■ Выстаўка работ
навучэнцаў 
Магілёўскай ДШМ.

МУЗЕІ *

НАЦЫЯНАЛЬНЫ 
ГІСТАРЫЧНЫ МУЗЕЙ
РЭСПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ

г. Мінск, вул. 
К.Маркса, 12.
Тэл.: 227 43 22.
Экспазіцыі: 
■ “Мастацтва 
ў гарадской культуры 
ХІХ — пачатку ХХ стст.”. 
■ “Старажытная Беларусь”.
■ “Беларусь XVI — XVIII
стст. у партрэтах 
і геральдыцы”.
■ ”З крыніц 
адвечнай прыгажосці”.

■ “Водбліскі ваеннай
славы” (еўрапейская
зброя і вайсковае
абмундзіраванне 
XIX — 1-й пал. ХХ стст.).
Выстаўкі:
■ ”Экспануецца
ўпершыню”.
■ Асветніцка-забаўляльны
праект “Вялікія 
муміі Егіпта”.
■ “Сучаснае кітайскае
мастацтва валакна”.
■ Выстаўка Віктара Нямцова
“Млыны Беларусі”.
Дом-музей І З’езда РСДРП
г. Мінск, пр-т  Незалежнасці, 31а.
Тэл.: 290 68 47.
■ Пастаянная экспазіцыя
“Гісторыя І З’езда РСДРП”.
■ Выстаўка  Вікторыі
Асанавай і Кацярыны
Навіцкай “Падзяка”.

ДЗЯРЖАЎНЫ ЛІТАРАТУРНА-
МЕМАРЫЯЛЬНЫ МУЗЕЙ
ЯКУБА КОЛАСА

г. Мінск, 
вул. Акадэмічная,5.
Тэл.: 294 91 96.
■  Пастаянная 
літаратурна-мемарыяльная
экспазіцыя “Якуб Колас. 
Жыццё і творчасць”.
■  Выстаўка “Такі
нечаканы Кавес Зарыш”.
■  Тэатралізаваная 
экскурсія паводле 
казак Якуба  Коласа.
■  Выстаўка “Імгненні
жыцця” (керамічныя
плакеткі і медалі з калекцыі
А.Грэкава).
■  Выстаўка “За  навуку”.
УЗЕЙ  
ДЗЯРЖАЎНЫ ЛІТАРАТУРНЫ
МУЗЕЙ ЯНКІ КУПАЛЫ

г. Мінск, вул. Янкі
Купалы, 4. Тэл.: 227 78 66.

■ Пастаянная экспазіцыя 
“Жыццё і творчасць 
Янкі Купалы”.
■ Цыкл музейна-педагагічных
заняткаў з элементамі
тэатралізацыі “Дзядзька
Янка, 
добры дзень!”
для дзяцей малодшага
школьнага ўзросту і сямейнага 
наведвальніка.
■ Інтэрактыўная гульня
“У пошуках Папараць-кветкі”
для ўсіх катэгорый
наведвальнікаў.
■ Міжнародны выставачны
праект “Дзеці Дона
малююць 
Беларусь”.

ДЗЯРЖАЎНЫ МУЗЕЙ
ГІСТОРЫІ  БЕЛАРУСКАЙ
ЛІТАРАТУРЫ 

г. Мінск,  вул. М.Багдановіча, 15.
Тэл.: 334 56 21.
Выстаўкі:
■ “Свет шчодры. Свет
мяне паўторыць...”(да

80-годдзя з дня нараджэння
У.Караткевіча).
■ “Васіль Быкаў. Шлях,
вызначаны лёсам”.
■ ”Спадарожнікі
дзяцінства”.
■ “Тэатральныя лялькі —
госці музея”
(сумесна з Беларускім
дзяржаўным 
тэатрам лялек).

БЕЛАРУСКІ ДЗЯРЖАЎНЫ
МУЗЕЙ ГІСТОРЫІ ВЯЛІКАЙ
АЙЧЫННАЙ ВАЙНЫ

г. Мінск, пр-т  Незалежнасці, 25а.
Тэл: 226 03 98.
Экспазіцыі:
■ Пастаянная  экспазіцыя.
Выстаўкі:
■ “Пераможцы”. 
■ “Вітражы 
партызанскай 

мудрасці і кемлівасці”. 
■ “Абаронцам  Айчыны”.

ГОМЕЛЬСКІ ПАЛАЦАВА-
ПАРКАВЫ АНСАМБЛЬ

г. Гомель, 
пл. Леніна, 4.
Тэл.: (8-0232) 74 19 11.
Цэнтральная частка палаца.
Выстаўкі:
■ “Прадметы дэкору
традыцыйнага 
жытла: малюнкі 
на шкле”. Да 28.09.2011.
■ “Планета Японія”
Да 02.10.2011.
■ “Белфіла-2011”
Да 09.10.2011.
■ Выстаўка Вольгі
Аляксандравай.
■ “Галерэя герояў
вызваленчага руху
Венесуэлы”.
■ “Імператарскі
Паўлаўск — палац і парк”.

■ “Святыя заступнікі
славянскіх земляў”.
Экспазіцыі:
■ “Культавыя прадметы”
(“Дамавая царква”,
паўночны рызаліт палаца).
■ “Загадкавыя фантазіі
мора” (грот палаца).
■■ Экспазіцыя, прысвечаная
дзяржаўнаму дзеячу СССР
А.Грамыку. 
■  “Чырвоная гасцёўня”.
■  “Зала ўрачыстых
прыёмаў”.
■■    Экспазіцыя адкрытага 
захавання археалагічнай 
калекцыі музея (цокальны
паверх паўднёвай галерэі).

Вежа палаца Румянцавых 
і Паскевічаў 
Экспазіцыя 
“Уладальнікі
Гомельскага маёнтка
Румянцавы 
і Паскевічы”.
Выстаўкі:

■ Выстаўка кніг “Мастацтва
для вечнасці”.
■ “Духоўная 
спадчына 
Гомельшчыны”.
Паўночнае крыло палаца
Выстаўкі:
■ Пакой крывых
люстэркаў.
■ “Свет звяроў
Гомельшчыны”.
■ Куток жывых
экзатычных рэптылій.
Зімовы сад
Свет субтрапічных 
раслін  і жывёл.
Працуюць рэстаўрацыйныя
майстэрні і аддзел па
турызме 
(вул. Кірава, 8).
Гомельскі парк
Прыватная калекцыя
галубоў “Сімвал міру і
любові”.

ГОМЕЛЬСКІ АБЛАСНЫ
МУЗЕЙ ВАЕННАЙ СЛАВЫ 

г. Гомель, вул. Пушкіна, 5.
Тэл.: (8-0232) 77 60 60.
■ Пастаянная 
ваенна-гістарычная 
экспазіцыя.
■  Пастаянная 
выстаўка тэхнікі на
адкрытай пляцоўцы.
■ На тэрыторыі музея 
працуе пнеўматычны 
цір.
■ “Музей
крыміналістыкі”.
Выставачная зала:
■  Падрыхтоўка 
новай 
выстаўкі.

ГАЛЕРЭІ*

ПАЛАЦ МАСТАЦТВА

г. Мінск,
вул. Казлова, 3.
Тэл./факс.:  
290 60 10.
■ Выстаўка “Чэнта.
(ДЭ)фрагментацыя”.
■ Міжнародны біенале
акварэлі “Вада + Фарба”.

МАСТАЦКАЯ ГАЛЕРЭЯ
“УНІВЕРСІТЭТ КУЛЬТУРЫ”

г. Мінск, Кастрычніцкая 
плошча, 1
(Палац Рэспублікі).
Тэл.:  227 26 12.
■ Выстаўка 

“Іншыя цені”
Алега Боклага. 
■ Выставачны праект 
“3 > 1”. 

КАРЦІННАЯ  
ГАЛЕРЭЯ 
Г.ВАШЧАНКІ

г. Гомель, 
вул. Карповіча, 4, 
пр. Леніна, 43. 
Тэл.: (8–0232) 77 75 20.
Экспазіцыя:
■ “Гаўрыла 
Харытонавіч
Вашчанка”.
■ Выстаўка-продаж 
твораў выяўленчага 
мастацтва, сувеніраў 
і тавараў для мастакоў.
Выстаўкі:
■ Выстаўка “Саюз 
Рускіх мастакоў”. 
■  Шведска-беларуская
выстаўка карыкатуры 
“Сам-насам 
з кліматам”. 

з 24 верасня да 1 кастрычніка
АК

Афіша “К” ШТОТЫДНЁВАЯ

ГРАМАДСКА —

АСВЕТНІЦКАЯ 

ГАЗЕТА

Выдаецца
з кастрычніка
1991 года
Заснавальнік —
Міністэрства культуры

Рэспублікі Беларусь

Рэгістрацыйнае

пасведчанне № 637,

выдадзена 

Міністэрствам

інфармацыі 

Рэспублікі Беларусь

Галоўны рэдактар —

Людміла Аляксееўна

КРУШЫНСКАЯ

Рэдакцыйная калегія:

Лілія АНАНІЧ,

Уладзімір АРЛОЎ,

Міхаіл БАРАЗНА,

Уладзімір ГІЛЕП,

Ірына ДРЫГА,

Аляксей ДУДАРАЎ,

Кацярына ДУЛАВА,

Валянцін ЕЛІЗАР’ЕЎ,

Міхаіл КАЗІНЕЦ,

Віктар КУРАШ,

Барыс СВЯТЛОЎ,

Святлана СУХАВЕЙ,

Міхаіл ФІНБЕРГ,

Леанід ШЧАМЯЛЁЎ,

Уладзімір ШЧАСНЫ.

Рэдакцыя:

Сяргей ТРАФІЛАЎ

(намеснік 

галоўнага рэдактара),

Пётр ОВАД

(адказны сакратар).

Рэдактары аддзелаў:

Канстанцін АНТАНОВІЧ,

Надзея БУНЦЭВІЧ,

Таццяна КОМАНАВА,

Барыс КРЭПАК,

Настасся ПАНКРАТАВА,

Яўген РАГІН,

Ілля СВІРЫН,

Антон СІДАРЭНКА.

Спецкарэспандэнты:

Дар’я АМЯЛЬКОВІЧ,

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ.

Загадчык аддзела

фотаілюстрацый —

Юрый ІВАНОЎ

Карэктар —

Інга ЗЕЛЬГІС

Мастацкі рэдактар —

Наталля ОВАД

Адрас рэдакцыі:

220013, Мінск,

пр.Незалежнасці,77.

Пакоі  16M28, 94M98,

чацвёрты паверх.

Тэлефоны:

(017) 290M22M50

(прыёмная)

(017) 286M07M97,

(017) 334M57M23

Тэлефон/факс:

(017) 334M57M35

Рэкламны аддзел:

тэл. (017) 334M57M41

www.kimpress.by

EMMAІL: kultura@tut.by

Выдавец —
РэдакцыйнаM

выдавецкая ўстанова 

“Культура і мастацтва”

Ліцэнзія на выдавецкую

дзейнасць 

ЛВ №02330/0003879

ад 17 красавіка 2009 г.

220013, Мінск, 

пр.Незалежнасці, 77.

Тэл. (017) 290M22M50.

Бухгалтэрыя:

тэл. (017) 334M57M35

Аўтарскія рукапісы

не рэцэнзуюцца 

і не вяртаюцца.

Аўтары допісаў у рэдакцыю

паведамляюць сваё

прозвішча, поўнасцю імя

і імя па бацьку, пашпартныя

звесткі (нумар пашпарта,

дату выдачы, кім выдадзены

пашпарт, асабісты нумар),

асноўнае месца работы,

зваротны адрас.

Меркаванні аўтара могуць

не адпавядаць пункту

гледжання рэдакцыі.

Аўтары нясуць адказнасць

за дакладнасць матэрыялаў.

*Матэрыял на правах 

рэкламы.

©© “Культура”, 2011.

Індэксы 63875, 638752

Наклад  7801

Падпісана ў свет

22.09.2011  у 18.30

Замова 4542

РУП “Выдавецтва

“Беларускі Дом друку”.

ЛП № 02330/0494179 

ад 03.04.2009.

пр.Незалежнасці, 79,

220013, Мінск.

16

Культура № 39 24 верасня 2011 г. 

НАЦЫЯНАЛЬНЫ 
АКАДЭМІЧНЫ 
ВЯЛІКІ ТЭАТР 
ОПЕРЫ І БАЛЕТА
РЭСПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ
г. Мінск, пл. Парыжскай
камуны, 1. Тэл./факс: 334 11 56.
■ 24 — “Баль-маскарад”
Дж.Вердзі.

■ 25 — “Трое парасят”
С.Кібірава.
■ 25 — “Дон Кіхот” Л.Мінкуса. 
■ 27 — “Тоска” Дж.Пучыні.
■ 28 — “Сільфіда”.
■ 29 — “Рыгалета” Дж.Вердзі.
РЭСПУБЛІКАНСКІ
ТЭАТР БЕЛАРУСКАЙ 
ДРАМАТУРГІІ

г. Мінск, вул. Крапоткіна, 44.
Тэл./факс: 334 60 08.
■ 24  — “Воўк-мараплавец” 
С.Казлова. 
■ 26  — “Неба ў дыяментах”
А.Чэхава.
■ 27  — “Адэль” Я.Таганава.
■   28 — “Што баліць?” Л.Агулянскага.
■ 29  — “Сёстры Псіхеі”
С.Кавалёва.

■ 30  — “Адамавы жарты” 
С.Навуменкі.

БЕЛАРУСКІ 
ДЗЯРЖАЎНЫ
АКАДЭМІЧНЫ
МУЗЫЧНЫ ТЭАТР 
г. Мінск, вул. Мяснікова, 44. 
Тэл.: 200 81 26.

■ 25 — “Прыгода 
брэменскіх 
музыкаў” 
В.Ліванава, 
Ю.Энціна.
■ 25 — “Лятучая мыш”
І.Штраўса.
■  27 — “Мая жонка — ілгуння”
В.Ільіна, 
В.Лукашова.

ТЭАТРЫ*

НАГАДВАЕМ!
ПРАЦЯГВАЕЦЦА 
ПАДПІСКА 
НА ГАЗЕТУ 
“КУЛЬТУРА”
НА ЧАЦВЁРТЫ
КВАРТАЛ
2011 ГОДА! 
Падпісныя
індэксы:
індывідуальная
падпіска — 63875,
ведамасная
падпіска — 638752.

НАГАДВАЕМ!
ПРАЦЯГВАЕЦЦА 
ПАДПІСКА 
НА ГАЗЕТУ 
“КУЛЬТУРА”
НА ЧАЦВЁРТЫ 
КВАРТАЛ
2011 ГОДА! 

Паспяшайцеся на пошту!
Паспяшайцеся на пошту!


